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Bezpecénostni
a vystrazné pokyny

Drive nez se spotrebi¢ uvede
do provozu

Predtéte si pozorné navod k pouziti

a montazni navod! Obsahuiji dllezité
informace o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce neruci za to, nedodrzujete-li
pokyny a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschoveijte vSechny podklady pro
pozdéjsi pouziti nebo pro nasledujiciho
majitele.

Technické podrobnosti

Spotiebi¢ obsahuje malé mnozstvi
ekologicky nezavadného, avsak
hoflavého chladiva R600a. Dbejte na to,
aby potrubi chladiciho obéhu nebylo
pfi pfepravé nebo montazi poskozeno.
Vystfiknuté chladivo se mize vznitit nebo
vést k poranéni odci.
PFi poSkozenich
m Otevrfeny ohen nebo zdroje zapaleni
musi byt v dostate¢né vzdalenosti
od spotfebice,
m mistnost nékolik minut dobre
vyvetrejte,
®m vypnéte spotfebi¢ a vytdhnéte sitovou
zastréku,
m Informujte zakaznicky servis.
Cim vice je chladiva ve spotiebici, tim
vetsi musi byt mistnost, ve které
spotrebic stoji. V pfilis malych
mistnostech mize pfi netésnosti
vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt mistnost velka
nejméné 1 m3. Mnozstvi chladiva Vaseho
spotfebice je uvedeno na typovém stitku
uvnitf spotfebice.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03FS

Bude-li sitovy pfivod tohoto spotrebice
poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou. Neodborné
instalace a opravy mohou vazné ohrozit
uzivatele.

Opravy smi provadét pouze vyrobce,
zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Smi se pouzivat pouze originalni dily
vyrobce. Jenom u téchto dvli vyrobce
zarucuje, ze splnuji pozadavky

na bezpedénost.

Prodlouzeni sitového pfivodu se smi
zakoupit pouze pres zakaznicky servis.

Pri pouziti

m Nikdy nepouzivejte uvnitf spotrebice
elektrické pfistroje (napf. topna télesa,
elektrické vyrobniky ledu atd.).
Nebezpedi vybuchu!

m Nikdy neodmrazujte nebo necistéte
spotrebi¢ parnim disticem! Para mize
vniknout na elektrické dily a zpUsobit
zkrat. Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

m Na odstranéni jinovatky nebo vrstev
ledu nepouzivejte zadné Spicaté
predméty nebo pfedmeéty s ostrymi
hranami. M(zZete tim poskodit
chladivové trubky. Vystrikujici
chladivo se mize vznitit nebo
vést k poranéni oci.

m Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné vybusné latky.
Nebezpedi vybuchu!

m Nepouzivejte sokl, zasuvky, dvere atd.
jako stupatko nebo k podepreni.

m K odmrazovani a disténi vytahnéte
sifovou zastr¢ku nebo vypnéte
pojistkovy automat. Tahnéte za sitovou
zastréku, nikoliv za pfipojovaci kabel.

http://rembitteh.ru/
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Uchovavejte vysokoprocentni alkohol
pouze tésné uzavieny a ve stojaté
poloze.

Nezneclistéte umeélohmotné dily

a tésnéni dvefi olejem nebo tukem.
Jinak budou umélohmotné dily

a tésnéni dvefi porézni.
Nezakryvejte nebo nepfistavujte
vétraci a odvétravaci otvory pro
spotrebic.

Tento spotfebi¢ maji pouzivat osoby
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo psychickymi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi
znalostmi pouze tehdy, jsou-li pod
dohledem osoby pfislusné pro jejich
bezpecnost nebo od niz obdrzely

pokyny, jak se ma spotrebi¢ pouzivat.

Neuchovavejte v mrazicim prostoru
zadné kapaliny v lahvich nebo
plechovkach (zejména

napoje s obsahem kyseliny uhligité).
Lahve a plechovky mohou prasknout!
Nikdy nedavejte zmrazené zbozi
okamzité po vyndani z mraziciho
prostoru do ust.

Nebezpedi omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu rukou
se zmrazenymi potravinami, ledem
nebo trubkami odparovace atd.
Nebezpedi omrzlin!

http://rembitteh.ru/
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Déti vdomacnosti
m Neprenechavejte obal a jeho dily

détem.
Nebezpedi uduseni kartony a foliemi!

m Spotfebi¢ neni zadna hracka pro déti!
m U spotfebiCe s dvefnim zamkem:
Uschoveijte kli¢ mimo dosah déti!

Vseobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

m ke chlazeni a zmrazovani potravin,
m k vyrobé ledu.

Tento spotiebi¢ je uréen pro pouziti
v domacnosti a domacim prostiedi.
Spotiebi¢ je odrusen podle smérnice
EU 2004/108/EC.

Cirkulace chladiva je pfezkouSena

na tésnost.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
bezpednostnim ustanovenim pro
elektrické spotfebice (EN 60335-2-24).

http://rembitteh.ru/
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Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskozenimi vzniklymi pfi preprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky prijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvidacnich moznostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni

spravy.

<% Likvidace starého
spotrebice

Staré spotrebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologickeé likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotfebic je oznacen podle
evropské smérnice 2002/96/EC
= 0 elekirickych a elektronickych
pfistrojich (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Smérnice stanovi ramec pro
vratnost a recyklaci starych
spotrebicl, platny v celé EU.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03FS

A Varovani

U vyslouzilych spotfebici
1. Vytadhnéte sitovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarnte
jej spolecné se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, muzete tim détem usnadnit
pristup do spotfebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebicem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NeposSkodte cirkulacni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte v§echny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
preprave.

Pri reklamacich se obrafte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebié

Vybaveni (zavislé na modelu)

Navod na pouziti

Montazni navod

Servisni sesit

Pfiloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hluénosti

m Sacek s montaznim materialem

http://rembitteh.ru/
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Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotiebi¢ je dimenzovan pro urcitou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotiebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek H.

Klimaticka Pripustna teplota
tiida mistnosti

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C
Upozornéni

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy plné funkcni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni

spotrebice az do teploty +5 °C vyloucit.

Vétrani

Obrazek H

Vzduch na zadni sténé a bocnich
sténach spotfebiCe se ohfiva. Ohraty
vzduch musi mit moznost bez zabrany
unikat. Jinak musi chladni¢ka dodavat
vetsi vykon. Zvysuje to spotrebu
elektrického proudu. Proto: Nikdy
nezakryvejte nebo nezastavujte vétraci
a odvétravaci otvory spotrebice!

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotiebic

do provozu. Béhem prepravy mize dojit
k tomu, ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vycCistéte vnitani prostor spotfebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektricka pripojka

Sifova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebice a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotrebi¢ odpovida tfidé ochrany |.
Pfipojte spotrfebi¢ do prfedpisové
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud 220-240 V/
50 Hz. Sitova zasuvka musi byt jisténa
10 az 16 A pojistkou.

U spotrebicl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém Stitku, obrazek H

http://rembitteh.ru/
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A Varovani

Spotiebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfic
energie.

Pro vyuziti nasich spotrebicl Ize pouzit
ménic¢e synchronizované sitovym
napétim a sinusové meénice napéti.
Meéni¢e synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elekirickou
sif. Pfi feSeni ostrovnich systéma (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji zadné pfimé pfipojeni na verejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meéni¢e napéti.

http://rembitteh.ru/
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Seznameni se
se spotrebi¢em

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni modeld se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek K1

* Neni u véech modeld.

1-4  Ovladaci prvky
5 Regulator teploty
6 Chiller pfihradka

7 Odkladaci plochy v chladicim
prostoru

8 Osvétleni (diody LED)

9 Odkladani lahvi

10 Nadoba na ovoce a zeleninu
11 Mrazici zasuvka

12 Kalendar skladovatelnosti

13 Zmrazovaci rost

14 Sroubovaci nohy

15 Vystupni otvor vzduchu

16 Odkladaci plocha pro vajicka
17 Pfihradka na maslo a syry
18 Drzak lahvi *

19 Odkladaci plocha pro velké lahve

A Chladici prostor
B Mrazici prostor

http://rembitteh.ru/
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Ovladaci prvky
Obrazek A

1 Tlacitko Zap./Vyp.

Slouzi k zapnuti a vypnuti celého
spotiebice.

2 Indikace teploty mraziciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru
ve °C.

3 Indikace “super” (mrazici
prostor)
Rozsviti se tehdy, kdyz je
superzmrazovani v provozu.

4 Nastavovaci tlacitko mraziciho
prostoru
Teplota mraziciho prostoru
se necha nastavit od -24 °C
do -16 °C.
Nastavena teplota je indikovana
na indikaci 2.

http://rembitteh.ru/

Zapnuti spotrebice

Obrazek A

Stisknéte tlacitko Zap./Vyp. 1. Stisknutim
nastavovaciho tlaCitka 4 se vystrazny
akusticky signal teploty vypne. Ukazatele
teploty 2 blikaji nebo sviti ukazatel
“super” 3, az spotrebi¢ dosahne
nastavenych teplot.

PFi otevienych dvefich sviti osvétleni

v chladicim prostoru.
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Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mize trvat nékolik
hodin, nez jsou dosazené nastavené
teploty.

m Zasluhou plné automatického
No Frost systému zUstane mrazici
prostor bez ledu. Odmrazovani jiz neni
nutné.

m Celni strany skfifiky spotfebiée jsou
c¢astecné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzadni
vody v oblasti tésnéni dvefi.

m Nedaji-li se dvefe mraziciho prostoru
okamzité po zavreni znovu oteviit,
pockejte chvili, nez se vznikly podtlak
Vvyrovna.

Nastaveni teploty

Chladici prostor

Otocte regulator teploty, obrazek /5, na
pozadované nastaveni.

Doporudujeme stfedni nastaveni

(napf. 2-3).

VyS§Si nastaveni poskytuji nizsi teploty

v chladicim prostoru.

VySSi nastaveni regulatoru (napf. 4-5)

nastavujte pouze pfechodné pfi:

m vysSi teploté,

m Castém otevirani dvefi,

m vlozeni velkych mnozstvi potravin
do chladiciho prostoru.

http://rembitteh.ru/
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Mrazici prostor
Teplota je nastavitelna od -16 °C
do -24 °C.
Stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty 4
tolikrat, az se zobrazi pozadovana teplota

mraziciho prostoru. Naposledy
nastavena teplota se ulozi.

Nastavena teplota je indikovana
na indikaci 2.

Ze zavodu doporucujeme nastaveni
teploty v mrazicim prostoru na-18 °C.

http://rembitteh.ru/

Funkce alarm

V nasledujicich pfipadech se muze
vybavit alarm:

Alarm dveri

Alarm dvefi se zapne, kdyz jsou dvere
chladiciho prostoru oteviené déle nez
jednu minutu. Zavienim dvefi

se vystrazny akusticky signal opét vypne.

Teplotni alarm

Teplotni alarm se zapne, kdyz

je v mrazicim prostoru pfilis vysoka
teplota a jsou ohrozené zmrazené
potraviny.

Blika ukazatel teploty mraziciho
prostoru 2 nebo ukazatel “super” 3.

Upozornéni

Casteéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale uplné max. dobu
ulozeni.

+7(495) 215-14-41,
+7 (903) 722-17-03
Bez nebezpedi pro zmrazené potraviny se
alarm muze zapnout:

m pfi uvadéni spotfebice do provozu,

m pfi vlozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin,

m pfi dlouho otevienych dvefich
mraziciho prostoru.

Vypnuti alarmu

Obrazek A
Stisknutim nastavovaciho tladitka
mraziciho prostoru 4 se alarm vypne.

Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém Stitku Vaseho spotrebice.
Obrazek H

Uplné vyuziti mraziciho objemu
Aby se ulozilo maximalni mnozstvi
zmrazenych potravin, Ize ze spotrebice
vyndat vS§echny zasobniky zmrazenych
potravin, kromé nejspodngjsiho.
Potraviny Ize ukladat na sebe pfimo

na mrazici rost.

Vyndani dilti vybaveni

K vyjmuti zasobnik zmrazenych potravin
vytahnéte az na doraz, vpredu jej
nadzvednéte a vyndejte. Obrazek @

http://rembitteh.ru/
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Chladici prostor

Chladici prostor je idealni misto k ulozeni
hotovych pokrmd, peciva, konzerv,
kondenzovaného miéka, tvrdych syrd,
ovoce a zeleniny choulostivych na chlad,
jakoz i jiznich plodd.

Pfi usporadani dodrzujte:
Usporadejte potraviny dobre zabalené
nebo prikryté. Tim zlstane zachovano
aroma, barva a Cerstvost. Kromé

toho se zabrani pfenosu chuti

a zabarveni umélohmotnych dild.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.
m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvere mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! PFi
otevienych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné
pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani
energii vlivem vysoké spotreby
elektrického proudu!

12

Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
Obrazek H

Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

m Nesmi byt poSkozeny obal
m Dbejte na datum trvanlivosti.

m Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.

m Hlubocezmrazené pokrmy prepravujte
pokud mozno v izolované tasSce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

Pfi usporadani

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
predevsim v nejhofejsi pfihradce, tam
se zmrazi obzvlasté rychle a tim také
Setrné. Polozte potraviny celoplosné do
pfihradek, pfipadné zasobnikd
zmrazenych potravin. Jiz zmrazené
potraviny se nesmi dotykat Cerstvé
zmrazovanych potravin. Eventualné
zmrazené potraviny v zasobnicich
zmrazenych potravin pferovnejte.

Ulozeni zmrazeného zbozi

DaleZité pro bezvadnou cirkulaci
vzduchu ve spotiebidi je zasunuti
zasobnikl zmrazenych potravin az na
doraz.

http://rembitteh.ru/
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Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Serstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobre uchovala
nutri¢ni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pfed zmrazenim blanzirovat.
U baklazan(, paprik, cuket a chrestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a dribez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mléc¢né vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmu jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkviCky, vejce ve
skorapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03FS

Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. Vlozte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. NapiSte na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

K uzavieni jsou vhodné:

Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové félie z polyetylénu
mUzete svairit féliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin
V zavislosti na druhu potravin.
Pfi teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicl
m Syry, drlibeZ, maso:
az 8 mésicl
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

http://rembitteh.ru/
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Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zlstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Aby pfi vlozeni Cerstvych potravin
nedoslo k nezadoucimu vzestupu teploty,
zapnéte nékolik hodin pred vlozenim
cerstvého zbozi superzmrazovani.
VSeobecné staci 4-6 hodin.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, je nutno 24 hodin pred
vlozenim Cerstvych potravin zapnout
superzmrazovani.

Mensi mnozstvi potravin (do 2 kq) Ize
zmrazit bez superzmrazovani.

Zapnuti a vypnuti
Obrazek A

Stisknéte nastavovaci tlaCitko teploty 4
tolikrat, az ukazatel “super” 3 sviti.

Superzmrazovani se automaticky vypne,
nejpozdéji za cca 22 dne.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplUsobu a ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pri teploté mistnosti

m v chladni¢ce

m v elekirické pecici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé

14
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A Pozor

Casteéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte pIné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Zvlastni vybaveni

(neni u véech modell)

Odkladaci plochy a prihradky
ve dverich

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru

a prihradky ve dvefich mizete podle
potfeby ménit: tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a odklopte na bok.
Nadoby nadzvednéte a vyndejte.

Chiller pfihradka

Obréazek /6

V Chiller pfihradce jsou nizsi teploty

nez v chladicim prostoru. Mohou tam byt
takeé teploty nizsi nez 0 °C.

Idedlni k ulozeni ryb, masa a salamd.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Odkladani lahvi
Obrazek H

Do odkladani lahvi Ize lahve spolehlivé
odlozit. Zavéseni je variabilni.

http://rembitteh.ru/
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Zasobnik na zeleninu

s regulatorem vlhkosti

Obrazek @

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro

ulozeni zeleniny, salatu a ovoce, lze
podle ulozeného mnozstvi regulovat

v zasobniku na zeleninu vlhkost vzduchu.

Kontrolou vlhkosti Ize Cerstvé potraviny
uchovat bez ztraty Cerstvosti az dvakrat
déle, nez v normalni chladici zoné.

Malé mnozstvi potravin -
posunte regulator smérem doprava.

Velké mnozstvi potravin -
posunte regulator smérem doleva.

Miska na led

Obrazek
Naplnte misku na led do % vodou
a postavte ji do mraziciho prostoru.

Pfimrznutou misku na led uvolfujte
pouze pomoci tupého predmétu (rukojet
1Zicky).

K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim misky.

Kalendar skladovatelnosti

Obrazek /12

Aby se zabranilo snizeni kvality
zmrazenych potravin je dulezité, aby
nebyla prekro¢ena pripustna doba
skladovani. Doba uchovani je zavisla
na druhu zmrazenych potravin. Cisla u
symbol( udavaji pfipustnou dobu
skladovani zmrazenych

potravin v mésicich. U hotovych
hlubocezmrazenych pokrmu, které jsou
k obdrzeni v obchodech, dbejte

na datum vyroby nebo datum trvanlivosti.

http://rembitteh.ru/
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Indikaéni nalepka “OK”

(neni u véech modell)

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty niz8i nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud

na indikaéni nalepce neni zobrazeno
HOK!I-

Upozornéni

PFi uvedeni spotfebie do provozu to
muUZe trvat az 12 hodin, nez je teplota
dosazena.

D

Spravné nastaveni

Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti spotiebice
Obrazek A

Stisknéte tlacitko 1 Zap./Vyp.
Ukazatel teploty zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebi¢ delSi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotrebid.

2. Vytahnéte sitovou zastrcku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vycistéte spotrebic.
4. Nechejte dvere spotiebice oteviené.

http://rembitteh.ru/
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Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici
prostfedky a rozpoustédla obsahujici
pisek, chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu muze vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyijte odkladaci
plochy a nadoby v myc¢ce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!

Myci voda se nesmi dostat do

m otvorovych vyrez( v predni ¢asti
mrazici zasuvky,

m ovladacich prvkd,
m a osvétleni.

Postupujte nasledovné:

1. Pred Cisténim spotrebiC vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastrcku nebo
vypnéte pojistkovy automat!

3. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte

je na chladném misté. Polozte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. Vycistéte spotrebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

16
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5. Tésnéni dvefi otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.
6. Po disténi: Spotfebi¢ opét pripojte
a zapnéte.
7. Znovu vlozte potraviny.

Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotrebiCe nechaji vyndat.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Tahnéte sklenéné odkladaci plochy
smérem dopfedu a vyndejte je.

Vyndani zasobniku

Obrazek A

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpredu
jej nadzvednéte a vyndejte.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotrebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

http://rembitteh.ru/
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Setfeni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém slunecnim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolaéni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdrive vychladnout, potom

je postavte do spotiebice!

m Zmrazené potraviny
uréené k rozmrznuti davejte
do chladiciho prostoru. Vyuzivejte
chladu akumulovaného ve zmrazeném
zbozi ke chlazeni potravin.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu!

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, méla by se zadni
strana spotrebice prilezitostné vydistit.

m Pokud je k dispozici:

Namontujte sténovou rozpérku, abyste
dosahli deklarované spotrfeby energie
spotrebice (viz Montazni navod).
Redukovana vzdalenost od zdi
neomezuje funkci spotfebice.
Spotfeba energie se potom muze
nepatrné zménit. Vzdalenost 75 mm
se nesmi prekrodit.

Provozni hluky

Uplné normalni hluky

Bruceni

Bézi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti

Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo
magnetickych ventil{.

Prasknuti
Provadi se automatické odmrazovani.

Zabranéni hlucénosti

Spotiebi¢ nestoji vodorovné

Postavte prosim spotrebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. Pouzijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podlozte.

Spotiebi¢ “stoji na”

Odsunte spotrebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotfebicd.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpficené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji

Odsurite prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.

http://rembitteh.ru/
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Drive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynd nemizete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite prevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha

Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Teplota se znacéné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech stadi, kdyz
spotrebi¢ na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysoka,
zkontrolujte po nékolika hodinach,
zda doslo k aproximaci teploty.
Je-li teplota pfilis nizka, zkontrolujte
druhy den teplotu jesté jednou.

Nefunguje osvétleni.

Osvétleni diodami LED
je vadné.

Viz kapitola “Osvétleni (diody LED)”.

Spotiebic byl pfilis
dlouho otevren.

Osvétleni se po cca
10 minutach vypne.

Po zavfeni a otevieni spotrebicCe je
osvétleni znovu zapnuto.

V chladicim prostoru
je pfilis nizka teplota.

Nizsi teploty

Vv mrazicim prostoru
mohou zpUlsobit také
nizsi teploty

v chladicim prostoru.
Je to podminéno
technikou chlazeni.

Nastavte trochu vysSi teplotu
v chladicim prostoru.

Pokud to nedostaduje, napft. pfi pfilis
nizkych teplotach mistnosti, nastavte
také jesté trochu vysSi teplotu

v mrazicim prostoru.

Nesviti zadna indikace.

Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova
zastréka neni pevné
zastréena.

Pripojte sitovou zastrcku.
Zkontrolujte, zda je k dispozici
elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Teplota v mrazicim
prostoru je pfilis
vysoka.

Casté otevieni
spotrebice.

Spotrebi¢ zbytecné neotvirejte.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Odstrante prekazky.

Zmrazeni vétsiho
mnozstvi Cerstvych
potravin.

Neprekradujte max. mrazici
kapacitu.

18
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Porucha Mozna pfi¢ina

Odstranéni

Dvere mraziciho
prostoru byly delsi
dobu otevrené; teplota
nebude dosazena. ledem, ze se plné
automaticky

neodmrazi.

Odparovac (chladici
zatizeni) v No Frost
systému je silné pokryt

K odmrazeni odparovace vyndejte
zmrazené potraviny

se zasuvkami a ulozte je dobre
izolované na chladném misté.
Vypnéte spotfebi¢ a odsurite jej

od stény. Nechejte dvere spotrebice
otevrené.

Po cca 20 minutach zacne

do odparovaci misky na zadni
strané spotrebice pfritékat
zkondenzovana voda.

Abyste v tomto pfipadé zabranili
preteCeni odparovaci misky, odsajte
zkondenzovanou vodu houbou.
Nepfitéka-li uz do odparovaci misky
zadna voda, je odparovacd
odmrazeny. Vycistéte vnitini prostor.
Uvedte spotiebi¢ opét do provozu.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Vasi blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek H

Uvedenim disla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezdim. USetfite s tim
spojené vySsi naklady.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisu.

Cz 251.095.546

http://rembitteh.ru/
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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Miel6tt a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig a hasznalati
és szerelési utasitast! Fontos tanacsokat
kap a készllék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozdan.

A gyarté nem vallal szavatossagot,

ha On figyelmen kiviil hagyja

a hasznalati utasitasban tartalmazott
utmutatasokat és figyelmeztetéseket.
Minden dokumentumot &rizzen meg

a késébbi hasznalathoz vagy a késébbi
tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag

A készilék csekély mennyiségben
tartalmaz kdrnyezetbarat, de gyulékony
hit6éanyagot, R600a. A készllék
szallitasa és szerelése kdzben Ugyelni
kell arra, hogy a h(it6kér elemei ne
sérllienek meg. A kifrdccsend
hiit6k6zeg szemsérilésekhez vezethet
vagy meggyulladhat.

Sérllés esetén

m a nyilt langot vagy a gyujtoforrasokat
tavol kell tartani a készuléktdl,

m a helyiséget néhany percig jol ki kell
szellGztetni,

m kapcsolja ki a késziléket és huzza
ki a haldzati csatlakozot,

m értesiteni kell a vev@szolgalatot.
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Minél tébb hiitékdzeg van egy gépben,
annal nagyobbnak kell lenni

a helyiségnek, ahol a gép all. Kis
helyiségekben szivargas esetén
gyulékony gaz-levegd elegy képzddik.
A helyiségnek legalabb 1 m3-nek kell
lennie minden 8 g hlitéanyag utan.

A készllékében levd hiitbkdzeg-
mennyiséget megtalalja a gép
tipustablajan.

Ha meghibasodik a készilék haldzati
csatlakozovezetéke, a gyartonak, a
vev@szolgalatnak vagy egy hasonldan
szakképzett szakembernek kell
kicserélnie. A szakszerl(tlen
beszerelések és javitasok jelentds
veszélyt jelentenek a hasznaldra nézve.

Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy hasonldan
szakképzett személy végezhet.

Kizarolag a gyarto eredeti alkatrészeit
szabad hasznalni. Csak ezeknél az
alkatrészeknél garantalja a gyartd, hogy
teljesitik a biztonsagi eléirasokat.

A haldzati csatlakozdvezeték
hosszabbitdjat csak a vev@szolgalaton
keresztll szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

m Soha ne hasznaljon elektromos
berendezést (pl. f(it6testet, elekiromos
fagylaltkészit6t stb.) a késziléken
belll. Robbanasveszély!

m A h(t6égép kiolvasztasahoz vagy
tisztitasahoz soha ne hasznaljon
g6ztisztitd késziléket! A g6z
rakerllhet az elektiromos
alkatrészekre, és révidzarlatot
okozhat. Aramiitésveszély!

http://rembitteh.ru/
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A dér és a jégrétegek eltavolitasahoz
ne hasznaljon hegyes vagy éles széll
targyakat. Ezzel megsértheti

a hitéanyagcsdveket. A kifroccsend
hit6folyadék meggyulladhat vagy
szemsériilést okozhat.

Ne taroljon gyulékony hajtégazokat
tartalmazo termékeket (pl. spray-ket)
€s robbanodképes anyagokat.
Robbanasveszély!

A labazatot, a kihuzds elemeket,
ajtokat, stb. soha ne hasznalja
lépcsbként, vagy tamaszkodd
fellletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz huzza
ki a villasdugot vagy kapcsolja

le a biztositékot. A csatlakozonal
fogva kell kihtzni, nem pedig a kabelt
hazni.

Tédmény alkoholt csak szorosan
lezarva és allo helyzetben taroljon.

A mlanyag készUllékelemeket

és az ajtotémitést ne szennyezze
be olajjal vagy zsirral. Ez pordzussa
teszi a mlianyag készllékelemeket
és az ajto tomitését.

A készllék szell§ztetd és légtelenitd
nyilasait soha ne fedje le, vagy

ne torlaszolja el.

A készlléket korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy pszichikai
képességekkel bird, vagy hianyos
ismeretekkel rendelkezd személyek
(gyermekeket is beleértve) csak akkor
hasznalhatjak, ha a biztonsagukért
felel6s személy felligyelete alatt allnak,
vagy utmutatast kaptak t6le a készllék
hasznalatarol.

A fagyasztorekeszben ne taroljon
folyadékot palackban vagy dobozban
(kaldndsen szénsavas italt).

A palackok és dobozok
kidurranhatnak!

http://rembitteh.ru/
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m A fagyasziott terméket soha ne vegye
a szajaba azonnal a fagyasztotérbdl
valo kivétel utan!
Fagyas-égésveszély!

m Ugyelien ra, nehogy tul hosszu ideig
érintkezzen a keze a mélyhitott
aruval, a jéggel vagy a parasitd
csovekkel stb.

Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

m A csomagolast és azok darabjait
ne adja a gyermekek kezébe!
A hajtogatott dobozok és a foliak
fulladasveszélyt jelentenek!

m A készilék nem jatékszer
a gyermekeknek!

m Ajtdzaras készulék esetén:
A kulcsot olyan helyen tarolja, ahol
a gyermekek nem férnek hozzal

Altalanos rendelkezések
A készllék alkalmazasa
m élelmiszerek hitésére
és fagyasztasara,
m jégkészitésre.
Ez a készllék maganhaztartasokban

vald hasznalatra és otthoni kdrnyezethez
készult.

A készllék radio-zavarmentesitett

a 2004/108/EC sz. EU iranyelv szerint.
A h(it6kézeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel a villamos
késziilékekre vonatkozd idevago
biztonsagi el6irasoknak (EN 60335-2-
24).

http://rembitteh.ru/
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készulékét

a szallitasi sérulésektdl. Minden
felhasznalt anyag dsszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat modon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehet8ségekrdl tajékozodjon a telepullési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskedénél, akinél a késziléket
vasarolta.

e A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készllék nem értéktelen
hulladék! Kérnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ezt a készliléket az elektromos

és elektronikus készullékekrdl
=—— (waste electrical and electronic

equipment - WEEE) sz6l6 2002/

96/EC sz. eurdpai iranyelvnek

megfeleléen jeldltik meg.

Ez az iranyelv adja meg

a hasznalt készllékek EU-szerte

érvényes visszavételének és

értékesitésének keretét.
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A Figyelmeztetés

Elhasznalt készilékek esetén
1. Huzza ki a halézati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozo kabelt
és tavolitsa el a villasdugodval egydtt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készulékkel.
Fulladasveszély!

A h(it6gépek hlit6kozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszerlen kell kezelni

és artalmatlanitani. A h(it6kozeget
keringtetd csdveket egészen a szakszer(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az 6sszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hdz, akinél a készlléket
vasarolta, vagy a vev@szolgalatunkhoz.

A szallitmany a kovetkez8 részekbdl all:
m Allo készilék

Felszerelés (modelltél figgben)
Hasznalati utmutato

Szerelési utmutato

Ugyfélszolgélati fiizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok

m Tasak szerel6anyaggal

http://rembitteh.ru/
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Vegye figyelembe
a szobahomeérsékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készilék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
figgden a késziiléket a kdvetkezd

szobahdmeérsékleteken lehet miikodtetni.
A klimaosztaly a tipustablan van, B abra.

Klimaosztaly Megengedett
szobah6émérséklet

SN +10 °C-tol 32 °C-
Ig

N +16 °C-tol 32 °C-
Ig

ST +16 °C-tol 38 °C-
Ig

T +16 °C-tol 43 °C-
g

Utmutatas

A készilék a megadott klimaosztaly
szobah&meérséklet-hatarértékein beldl
teljesen mikodéképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobahd&mérsékleten miikodtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a készilék
meghibasodasa.

Szelloztetés
H. abra

A levegd a késziilék hatoldalan és az
oldalfalain felmelegszik. A felmelegedett
leveg8nek akadalytalanul el kell tudni
tavozni. Maskilénben a hitégépnek
tobbet kell teljesitenie. Ez pedig noveli
az aramfogyasztast. Ezért a levegdztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

A készulék
csatlakoztatasa

A készilék feldllitasa utan legalabb

1 orat kell varni, amig tGzembe helyezheti
a késziléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levd olaj eltolddik a hitérendszerben.

Elsé hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a készllék belsd terét (lasd
»A készllék tisztitasa™).

Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készUllék kézelében
legyen, és a késziilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készilék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A készliléket egy
elGirasszerden felszerelt, védbvezetékes
dugaszoldaljzaton keresztil 220-240 V/
50 Hz valtéaramra csatlakoztassa.

A dugaszoldaljzatot 10-16 A-es
biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a készllékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
Uzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan talalja meg. B abra

http://rembitteh.ru/
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A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugodra csatlakoztatni.

Készllékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitokat lehet
alkalmazni. Halozat-vezérlés
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlenll a nyilvanos villamos
halézatra csatlakoztatnak. Kalénalld
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos halézatra, szinuszos

vezeérlés( valtoiranyitokat kell alkalmazni.
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Ismerje meg
a készuléket

Hajtsa ki az utols¢ oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutato tobb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltérd lehet.

Az abraknal eltérések lehetnek.

E. abra

* Nem minden modellnél.

1-4  Kezel6elemek
H&mérséklet-szabalyozo
Chiller rekesz
Tartépolcok a h(itétérben
LED vilagitas
Palack-tartépolc

0 Gyumolcs- és zoldségtarold
rekesz

11 Mélyh(itott termék tarold

12 Fagyasztott aru naptar

13 Fagyasztoracs

14 Csavaros labak

15 Levegdb-kilépbnyilas

16 Tojastartd polc

17 Vaj és sajtrekesz

18 Palacktarto *

19 Tartopolc nagy Gvegek szamara

— © 00 N O O

A H(tétér
B Fagyasztotér

http://rembitteh.ru/
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Kezel6elemek
A. abra

1 Be/Ki kapcsolégomb
az egész készllék be- és
kikapcsolasara szolgal.

2 Homeérséklet-kijelzé
a fagyasztétérben
A szamok a bedllitott
fagyasztétér-hémérseékleteknek
felelnek meg °C-ban.

3 A ,;super” kijelz6 (Fagyasztotér)
Csak akkor vilagit, ha
a szupererds hités tzemel.

4 Fagyasztotér-beallito gomb
A fagyasztotérben a hémeérséklet
-24 °C és —-16 °C kozott allithato
be.
A beadllitott hémérséklet
a kijelzén 2 jelenik meg.

http://rembitteh.ru/

A késziilék
bekapcsolasa

H. abra

Nyomja meg a Be/Ki gombot 1.

A beallité gomb 4 megnyomasaval
kikapcsol a h6mérsékletre figyelmeztetd
hangjelzés. A hémérsékletjelzék 2
villognak, vagy a super kijelzés 3 vilagit,
amig a készllék el nem éri a beallitott
h&mérsékleteket.

Nyitott ajtonal mikodik a vilagitas

a hdtétérben.

+7 (495) 215-14-4
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Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m Bekapcsolas utan tobb oraig eltarthat,
amig a készllék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

m A teljesen automatikus No Frost
rendszernek kdészdnhetben
a fagyasztotér jegmentes marad.
Nincs szikség leolvasztasra.

m A készllékhaz homlokoldalai részben
kissé fel vannak f(itve, ez
megakadalyozza a beparasodas
kialakulasat az ajtotomités
tartomanyaban.

m Ha a fagyasztotér ajtajat becsukas
utan nem lehet azonnal ujra kinyitni,
varjon egy pillanatig, amig a
keletkezett vakuum kiegyenlit6dik.

A homeérséklet
beallitasa

Hitotér

A hémérsékletszabalyozoét, ll/5 abra,
forditsa el a kivant beallitasba.

Mi egy k6zépsd beallitast javaslunk (pl.
2-3).

A magasabb beallitasok hidegebb
hémérsékleteket eredmeényeznek
a hitétérben.

Magasabb érték( beallitast (pl. 4-5)
csak atmenetileg valasszon:

® magas szobahdmeérsékletnél,

m gyakori ajtonyitasnal,

m nagy mennyiségd élelmiszer hiitétérbe
helyezése estén.

http://rembitteh.ru/
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Fagyasztoétér

A hémérséklet -16 °C és -24 °C kdzotti
értékre allithato be.

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja
meg annyiszor, amig be nem allitotta

a kivant fagyasztotér-némeérsékletet.

A készllék az utoljara beallitott értéket
tarolja.

A beallitott hémérséklet a kijelzén 2
jelenik meg.

Gyarilag a fagyasztotérben -18 °C
beallitasat javasoljuk.

http://rembitteh.ru/
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A fagyasztott termékek veszélyeztetése
nélkil bekapcsolhat a riasztas:

m a gép Uzembe helyezésekor,

® nagy mennyiségd friss élelmiszer
elhelyezésekor,

m vagy ha tul sokaig maradt nyitva
a fagyasztotér ajtaja.

Riasztas kikapcsolasa

H. abra
A fagyasztotér beallitdé gombjanak 4
megnyomasaval kikapcsol a riasztas.

Alarm-funkcio

A kovetkezd esetekben lehet alarm-
jelzést mikddésbe hozni:

Ajtoriasztas

Az ajtoriasztas akkor kapcsol be, ha
a h(tétér ajtaja egy percnél hosszabb
ideig nyitva all. Az ajtd bezarasa altal
kikapcsol a figyelmezteté hangjelzés.

Hémérséklet alarm-jelzése

A hémérséklet alarm-jelzése akkor
kapcsol be, ha a fagyasztotérben tul
meleg van, és a fagyasztott termék
veszélyben van.

Villog a fagyasztétér hémeérsékletjelzéje
2, vagy a super kijelzés 3.

Utmutatas

A felolvasztott mélyh(itétt élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfbzte, megsutotte) készétellé.

De ekkor mar ne hasznaljuk Ki

a maximalis tarolasi id6t.
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Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo6 adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
H. abra

A fagyaszto6 térfogat teljes
kihasznalasa

Minden fagyasztotartalyt, a legalsé
kivételével, ki lehet venni a készulékbdl,
hogy a maximalis mennyiség( hltendd
terméket lehessen elhelyezni. Az
élelmiszereket kozvetlendl a
fagyasztoracsokra lehet felhalmozni.

A felszerelés elemeinek kiszedése
Kiszedéshez a fagyasztétartalyokat
huzza Utkdzésig, eldl emelje meg
és vegye ki. @. abra

A hatotér

A h(it6tér az idealis tarolé hely
készételek, sitemények, konzervek,
s(ritett tej, keménysajtok, hidegre
érzékeny gyimolcsok és zoldségek,
valamint déligyimolcsdk szamara.

http://rembitteh.ru/
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Az elrendezésnél ligyeljen
az alabbiakra:

Az élelmiszereket jol becsomagolva vagy
jél lefedve helyezze be! igy ezek
megdrzik aromajukat, szinliket

és frissességlket. Ezen kivil nem veszik
at egymas izét és a miianyagrészek
elszinez6dése is elkerulhetd.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érjenek. Maskulénben csdkken a
légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

http://rembitteh.ru/

agyasztoteér

A fagyasztotér hasznalata

m MéElyh(tétt élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Eleimiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyelien arra, hogy fagyasztétér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(tott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivll, a fokozott aramfogyasztas
kovetkeztében energiat pazarol!

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 éras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozod adatokat a tipustablan talalja
meg. A. abra
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Fagyasztas és tarolas

Mélyhuiitott étel vasarlasa

m A csomagolasnak nem szabad
sérlltnek lennie.

m Vegye figyelembe a szavatossagi idét!

m HO6mérséklet az arusitd hitdéladaban:
-18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.

m A mélyh(tott ételt lehetbleg
szigetel6taskaban kell szallitani,
€s gyorsan bele kell tenni
a fagyasztoszekrénybe.

Elrendezés

A nagyobb mennyiségl élelmiszereket
elény6s a legfelsd rekeszben
lefagyasztani, ott kiléndsen gyorsan és
ezaltal egyben kiméletesen
lefagyaszthatdk. Az éleimiszereket
szétteritve tegye a rekeszekbe ill.

a fagyasztotartalyokba. A mar fagyott
élelmiszereknek nem szabad
érintkeznilk a frissen fagyasztandd
élelmiszerekkel. Adott esetben

a lefagyasztott élelmiszereket at kell
rakni a fagyasztotartalyokba.

Mélyhiitott termék tarolasa

A készilékben a kifogastalan
légkeringtetés szempontjabdl fontos,
hogy a fagyasztotartalyokat Utkdzésig
betolja.

http://rembitteh.ru/
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Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megbrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs szikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrol és blansirozasroél szolo
irodalmat megtalalja a kényvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Sutemények, hal és tenger
gyumolcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyumolcs, zoldflszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint sajt,
vaj és turod, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
silt hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Zo6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfdl, creme fraiche és
majonéz.
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A fagyasztandé termék
csomagolasa

Az élelmiszert Iégmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és megdbrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a leveg6t.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tlintesse fel

a tartalmat és a lefagyasztas datumat.
Csomagolasra alkalmasak:
MUanyag folia, polietilén tomléfdlia,
alufdlia, fagyaszté dobozok.
Ezeket a termékeket szakizletekben
talalja meg.
Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagoldpapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacskd és hasznalt
bevasarldszatyor.
A lezarasra alkalmasak:
Gumigyrlk, mianyag kapcsok,
kot6fonalak, hidegalld ragasztdszalagok,
vagy hasonldk.

A polietilén zacskdkat és tdmlbfdliakat
foliahegesztével is le lehet hegeszteni.

A mélyhtitott termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszer fajtajatol
figg.
-18 °C-ra bedllitott hémérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksitemeény:
6 honapig
m sajt, baromfi, hus:
8 honapig
m zOldség, gyumdlcs:
12 hénapig

http://rembitteh.ru/
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Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket lehetbleg nagyon
gyorsan teljesen at kell fagyasztani, hogy
a vitaminokat, tapértékeket, a kilalakot
és az izt megdlrizzék.

Hogy a friss élelmiszerek berakasaval ne
emelkedjen meg feleslegesen

a hémeérséklet, néhany draval az aru
behelyezése el6tt kapcsolja be

a szuperer@s fagyasztast. Altaldban
elegendd 4-6 ora.

Ha a max. fagyaszto teljesitményre van
szliikség, a szuperer@s fagyasztast 24

oraval a friss aru behelyezése el6tt be

kell kapcsolni.

Kisebb mennyiségl (max. 2 kg)
élelmiszert szupererds fagyasztas nélkul
le lehet fagyasztani.

Be- és kikapcsolas

H. abra

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja
meg annyiszor, hogy a super kijelz6 3
vilagitson.

A szupererds fagyasztas kb. 22 nap
utan automatikusan kikapcsol.

A mélyhitott termékek
felolvasztasa

Fajtatol és a felhasznalas céljatol
figgben a kdvetkezd lehetéségek kdzul
lehet valasztani:

m szobahdmérsékleten

m h(t6szekrényben

m villanysitében, forrélevegds
ventilatorral/anélkul

m mikrohullamu készilékben

+7 (495) 215-14-4
+7 (903) 722-17-0

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(tott élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfbzte, megsutotte) készétellé.

A mélyh(tott termék max. tarolasi
id6tartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Extra felszerelés

(nem minden modelinél)

Tartépolcok és tartorekeszek

A belsé tér és az ajtd tartdrekeszének
tartépolcait igény szerint varialhatja:
Huzza el6re a tartépolcot, engedje le és
oldalra forditva huzza ki. Kissé emelje
meg a tartorekeszeket és vegye ki Gket.

Chiller rekesz

E/6. abra

A Chiller rekeszben alacsonyabb

a hémérséklet, mint a hitétérben. 0 °C
alatti h6mérsékletek is el6fordulnak.

Ideadlis hal, hus és kolbaszaru tarolasara.
Nem alkalmas salata és z6ldség
és hidegre érzékeny aruk szamara.

Palack-tartépolc

BA. abra
A palack-tartépolcon palackokat lehet
tarolni. A tarto varialhato.

http://rembitteh.ru/
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Zoldségtarto nedvesség-
szabalyozoéval

A abra

A zoldség, salata és gyimolcs szamara
optimalis tarolasi hémérséklet
megteremtiése érdekében a tarolt
mennyiségtdl fliggden szabalyozni lehet
a paratartalmat a zdldségtartdoban.

A paratartalom-ellenérzésnek
kdszdnhetben a friss élelmiszereket
kétszer olyan hosszu ideig lehet tarolni
a frissesség csdkkenése nélkil, mint
a normal hitézénaban.

Kis mennyiségti élelmiszer -

a szabalyozot tolja jobbra.

Nagy mennyiségti élelmiszer -

a szabalyozot tolja balra.

Jégtartot

K. abra

A jégtartdt 34 részig tolise meg vizzel és
helyezze be a fagyasztorekeszbe.

Az er6sen lefagyott jégkocka-tartét csak
tompa targyakkal szedje f6l
(kanalnyéllel).

A jégkockak kiszedéséhez tartsa

a jégkocka-tartot rovid idére folyo viz ala,
vagy kissé csavarja el.

Fagyasztott aru naptar
E/12. abra

Hogy megakadalyozza a mélyh(itott aru
minéségromlasat, fontos, hogy ne Iépje
tul a megengedett tarolasi id6tartamot.
A tarolasi id6tartam a mélyh(itott aru
fajtajatol figg. A szimbdlumok melletti
szamok hénapokban adjak meg

a megengedett tarolasi idétartamokat
a fagyasztott termék szamara.

A kereskedelemben kaphatd kész
meélyh(itott termékeknél a gyartasi
datumot vagy a szavatossagi id6t kell
figyelembe venni.
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,OK” matrica

(nem minden modelinél)

Az ,OK” hémérsékletellenérzével meg
lehet allapitani a +4 °C alatti
hémérsékleteket. A hédmérsékletet
fokozatosan allitsa hidegebbre, ha

a matrica nem ,,OK”-t mutat.

Utmutatas

A készilék zembe helyezésekor akar
12 ¢raig is eltarthat, amig a készllék
eléri a hémérsékletet.

D

Helyes beallitas

A késziilék
kikapcsolasa és
leallitasa

A késziilék kikapcsolasa
A. 4bra

Nyomja meg a 1 Be/Ki gombot.
A hémérseékletjelzd kialszik, és
a hitégép kikapcsol.

A késziilék leallitasa

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a késziléket.
4. A készilék ajtajat hagyja nyitval

http://rembitteh.ru/
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A késziulék tisztitasa

A Figyelem

Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztito- és olddszereket!

m Ne hasznaljon ddrzsol6 vagy karcold
fellletd szivacsokat.

A fém fellleteken korrézié jelenhet
meg.

m A tartopolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatdogépben.

Az alkatrészek deformalédhatnak!

A tisztitashoz hasznalt viz nem keriilhet

m a fagyasztérekesz aljanak elllsé
részén levé nyilasokba,

m a kezel6elemekbe,

m és a vilagitasba.

A koévetkez6 képen jarjon el:

1. Tisztitas el6tt a készlléket kapcsolja
Ki.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot!

3. Vegye ki a mélyh(tott terméket
és tegye hlivos helyre! A hitéakkut
(ha van) helyezze ra az élelmiszerre!

4. A késziléket puha kendd@vel, langyos
vizzel és kevés, semleges pH-értékd
mosogatoszerrel tisztitsa meg.

Az 6blitéviz nem juthat a vilagitasba.

http://rembitteh.ru/
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5. Az ajtotomitést csak tiszta vizzel torolje
at, és utana dorzsdlje szarazra.

6. A tisztitas utan a készuléket
csatlakoztassa a halézatba
és kapcsolja be.

7. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.

Felszerelés

Tisztitashoz a készilék minden varidlhato
elemét ki lehet venni.

Uvegpolcok kivétele

Az lvegpolcokat huzza elbre, és vegye
ki.

A tartaly kivétele

A abra

A tartalyt Utk6zésig huzza ki, eldl emelje
meg, és vegye Kki.

LED vilagitas
Az On késziléke karbantartast nem
igénylé LED vilagitassal van felszerelve.

Ezen a vilagitason csak a vevészolgalat
vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.

http://rembitteh.ru/
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Energiatakarékossag

m A késziléket szaraz, jol szell§z6
helyiségben helyezze ell A késziiléket
ne helyezze kbzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiitbtest
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat el8szor
htse le, utdna tegye be a hlit6gépbe!

m Ha mélyh(tétt arut akar felengedni,
a hitétérbe helyezze el azt.
A mélyh(tétt termék hidegét hasznalja
fol az élelmiszerek hitésére.

m A készilék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni!

m A megndvekedett aramfogyasztas
elkerllésé érdekében a készulék
hatoldalat alkalmanként le kell
tisztitani.

m Havan:
A készllék tanusitott
energiafelvételének eléréséhez
szerelje fel a fali tavtartokat (lasd
a szerelési Utmutatot). A lecsOkkentett
faltavolsag nem korlatozza
a készlléket a mikodésében. llyen
esetben csekély mértékben
megnodvekedhet az energiafelvétel. A
75 mm tavolsagot nem szabad
tallépni.
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Mlikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Zimmogé hang
Jarnak a motorok (pl. hiit6aggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogo vagy surrogo
hang

H(t6kdzeg folyik at a csdveken.

Kattanas

A motor, a kapcsol6 vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Recsegés-ropogas
Automatikus leolvasztas.

Kertilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen

Allitsa be a készilléket vizmérték
segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,kézel all”

Tolja el a készlléket a hozza kdzel allo
butoroktol vagy készulékektdl.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak

Ellenérizze a kivehetd részeket,
és esetleg tegye Ujra be.

Az iivegek vagy edények érintkeznek
egymassal

Kissé tolja el egymastdl a palackokat
vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Mielétt felhivia a vev@szolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vevészolgalat altal nyujtott tanacsadas kéltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5
percre kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet tul meleg, néhany
6ra mulva ellenérizze, hogy
kozelitett-e a hémeérseéklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg,
a kovetkez6 napon ujbdl vizsgalja
meg a hémérsékletet.

A vilagitas nem
mikodik.

A LED lampa
meghibasodott.

Lasd a ,Vilagitas (LED)” cimd
fejezetet.

A készlilék tul sokaig
volt kinyitva.

A vilagitas kb. 10 perc
utan kikapcsol.

A késziilék bezarasa és kinyitasa
utan a vilagitas ismét mikaodik.

A hiit6térben tal hideg
van.

A hidegebb
fagyasztotéri
hémérsékletek révén
a htétér
hémérséklete is
hidegebb lesz. Ennek
h(itéstechnikai oka
van.

Valamivel melegebbre kell allitani
a hémérsékletet a hit6térben.

Ha ez nem elegendd, pl. tul hideg
szobah&mérséklet esetén, akkor
allitsa be még a fagyasztotér-
hémérsékletmelegit6t.

Nem vilagit
a jelz6lampa.

Aramkiesés; kioldott
a biztositék;

a villasdugd nem jol
illeszkedik.

Dugja be a haldzati csatlakozot.
Vizsgalja meg van-e aram, nézze
meg a biztositékot.

http://rembitteh.ru/
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Hibajelenség Lehetséges okok

Hibaelharitas

Tal meleg

a hémeérséklet kinyitasa.

A készilék gyakori

A késziléket ne nyissa Ki
feleslegesen.

a fagyasztétérben.

és kilépd nyilas.

Elzarddott a levegé be

Az akadalyt tavolitsa el.

Elzarddott a levegd
be- és kilépd nyilas.

Ne [épje tul a maximalis
fagyasztoteljesitmeényt!

Sokaig nyitva volt

a fagyaszté ajtaja;

a hémérsékletet mar

nem lehet elérni.
olvad le teljesen
automatikusan.

A parologtaté (h(td)
No Frost-rendszerben
erésen eljegesedett,
ugyhogy mar nem

A parologtaté leolvasztasahoz vegye
ki a mélyh(tott termeéket

a rekeszekkel, és jol szigetelve
tegye hlvos helyrel!

Kapcsolja ki a készuléket és huzza
el a faltol! A készulék ajtajat hagyja
nyitval

Mintegy 20 perc utan az olvadékviz

elkezd kifolyni a parologtato
edénybe a készllék hatoldalan.

Ebben az esetben elkerilendd

a parologtatd edény tulfolyasat, egy
szivaccsal fol kell itatni

az olvadékvizet.

Ha az olvadékviz mar nem folyik

a készllékbdl, a parologtatd
leolvadt. Ki kell tisztitani a bels§
teret. Ismét hasznalatba lehet venni
a késziléket.

Vevészolgalat

A telefonkényvben vagy

a vev@szolgalatok jegyzékében
megtaldljia az Onhéz legkdzelebb esé
vev@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készllék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. A. abra
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Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megaddsdval On is segitsen
elkerllni a szikségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyltt jaro
tobbletkdliségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt Ggyfélszolgalati
jegyzékben.

H 01 489 5461
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Wskazowki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie instrukcje
uzytkowania i montazu! Zawierajg one
wazne informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z nieprzestrzegania wskazéwek
i ostrzezen podanych w instrukgcji
uzytkowania. Prosze przechowac
instrukcje i wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub dla
ewentualnego kolejnego uzytkownika
urzgdzenia.

Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielkg ilos¢
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale palnego czynnika
chtodniczego R600a. Uwazad, aby
podczas transportowania i montazu nie
doszto do uszkodzenia przewoddw
obiegu czynnika chtodniczego.
Pryskajgcy srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu, albo sie
zapalic.

W przypadku uszkodzenia

m otwarty ogien i zrodta zaptonu trzymac
z dala od urzadzenia,

m pomieszczenie, w ktérym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka minut,

m wylaczy¢ urzadzenie i wyjg¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego,

m zawiadomic¢ autoryzowany serwis.

+7(495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Im wiecej medium chtodzacego zawiera
urzgdzenie, tym wieksze musi by¢
pomieszczenie, w ktérym stoi
urzgdzenie. W zbyt matym
pomieszczeniu, w przypadku przecieku,
moze powstac zapalna mieszanina gazu
Z powietrzem.

Pomieszczenie musi byc¢ tak duze, aby
na kazde 8 g medium chtodzacego

w urzgdzeniu przypadat

co najmniej 1 m3 pomieszczenia. llos¢
medium chtodzgcego, kidrg zawiera
urzgdzenie, podana jest na tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy zostanie
uszkodzony, wtedy musi zosta¢
wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub przez
uprawnionego do tego fachowca.
Niewtasciwie przeprowadzony montaz
lub naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo zagrazajace
uzytkownikowi.

Naprawy moze przeprowadzi¢ tylko

i wytacznie producent, autoryzowany
serwis lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywac tylko czesci oryginalnych
urzgdzenia producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci spetniajg
wymogi bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu zasilajgcego
mozna naby¢ tylko poprzez serwis.

Podczas uzytkowania

m Do urzadzenia nie wolno wktadac
zadnych urzadzen elektrycznych
(np.grzejnikow, elektrycznych
kostkarek do lodu itp.).
Niebezpieczenstwo eksplozji!

http://rembitteh.ru/
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Do czyszczenia i rozmrazania nie
stosowac nigdy urzadzen
czyszczacych strumieniem pary! Para
moze osadzi¢ sie na przewodach
elektrycznych i spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Do usuwania warstwy szronu lub lodu
nie wolno uzywac zadnych
szpiczastych ani ostrych przedmiotow.
W ten sposdb mozna uszkodzi¢
przewody medium chtodniczego.
Pryskajace medium chtodnicze moze
sie zapali¢ lub spowodowac zranienie
oczu.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac¢ zadnych produktéw,
ktdre zawierajg palne gazy aerozolowe
(np. dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo eksplozji!

Nie stawac¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i pétkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich jako
podporki.

Do rozmrazania i czyszczenia
urzgdzenia nalezy wyjac¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu wtyczki
trzymac za obudowe wtyczki; nie
ciagnagc¢ za elekiryczny przewodd
zasilajacy.

Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko na stojgco

w szczelnie zamknietych butelkach.

Elementdéw z tworzywa sztucznego

i uszczelnienie drzwi nie zabrudzadé
olejem ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy z tworzywa
sztucznego i uszczelnienie drzwi stang
sie porowate.
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Nie zastania¢ ani nie zastawiac¢
otworow wlotu i wylotu powietrza.

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane
przez osoby (rowniez dzieci)

0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych

lub umystowych albo

nie posiadajgcych odpowiedniego
doswiadczenia/wiedzy tylko pod statg
kontrola osoby odpowiadajgcej

za ich bezpieczenstwo

lub po doktadnym pouczeniu

w obstudze urzadzenia.

W komorze zamrazania nie wolno
przechowywac zadnych ptynow

w butelkach ani w puszkach
(szczegdlnie napojow zawierajacych
dwutlenek wegla). Butelki i puszki
mogg pekngc!

Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu

z zamrazalnika.

Niebezpieczenstwo poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu dtoni

z mrozonkami, lodem lub przewodami
wyparki itp.

Niebezpieczenstwo poparzenia lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci nie
pozostawia¢ dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem!

Przy urzadzeniach wyposazonych
w zamek drzwiowy:

klucz przechowywac¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci!

http://rembitteh.ru/
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Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest
m do chtodzeniai zamrazania produktow

spozywczych,

m do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
w prywatnym gospodarstwie domowym
oraz lokalach mieszkalnych.

Urzadzenie nie powoduje zaktdcen fal
radiowych zgodnie z normag Unii
Europejskiej 2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego jest
sprawdzony pod wzgledem szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki przepisow
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

http://rembitteh.ru/

Wskazowki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzgdzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerobki
wtdrnej. Prosimy Panstwa o pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerdbki wtdrnej.

Aktualne informacje dotyczgce usuwania
odpaddéw mozna uzyskaé w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.

+7(495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

& Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzadzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerdbke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.

Niniejsze urzadzenie oznaczone
jest zgodnie z europejskimi
= przepisami 2002/96/EG
0 zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Przepisy
te wytyczajg ramowe warunki
zwrotu i recyklingu zuzytych
urzgdzen, wazne w catej Unii
Europejskie;.

A Ostrzezenie

Stare urzadzenie uczyni¢ niezdatnym

do uzycia

1. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcigc¢ elektryczny przewdd zasilajgcy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac podtek i pojemnikdw,
aby utrudni¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzgdzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenia!l

Urzadzenia chtodzace zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracacé
uwage na to, aby nie uszkodzi¢
przewoddw urzgdzenia chtodzacego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposob zgodny z przepisami

0 ochronie srodowiska.

http://rembitteh.ru/
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Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamacji prosze zwrdcic¢ sie
do punktu zakupu lub do naszego
Serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

Urzadzenie wolnostojace
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktow serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosow podczas
pracy urzadzenia

m Worek z materiatem montazowym

38

Zwracac¢ uwage
na temperature
pomieszczenia
i dopltyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatyczne;j
mozna eksploatowac urzadzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktérym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek EL.

Klasa Dopuszczalna
klimatyczna temperatura
pomieszczenia
SN +10 °C do 32 °C
N +16 °C do 32 °C
ST +16 °C do 38 °C
T +16 °C do 43 °C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatyczne;.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie uszkodzen
urzgdzenia do temperatury +5 °C.

http://rembitteh.ru/
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Doptyw powietrza
Rysunek H

Powietrze ogrzewa sie na bocznych i na
tylnej sciance urzadzenia. Ogrzane
powietrze musi odptywac bez przeszkod.
W przeciwnym razie chtodziarka musi
pracowac intensywniej i

zwieksza sie zuzycie energii elektrycznej.
Dlatego nigdy nie przystaniac

lub zastawia¢ krat wentylacyjnych!

http://rembitteh.ru/

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzadzenia odczekad

co najmniej 1 godzine, zanim urzgdzenie
zostanie witgczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy

wymy¢ wnetrze urzgdzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzgdzenia®).

+7(495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzadzenie podtgczac tylko
do zrédta prgdu zmiennego 220-240 V/
50 Hz poprzez gniazdko wtykowe

z przewodem ochronnym, zamontowane
w sposob zgodny z obowigzujgcymi
przepisami. Gniazdko sieciowe musi by¢
zabezpieczone bezpiecznikiem dla pradu
10 do 16 A.

Jezeli urzagdzenie ma byc¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalaciji
urzgdzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek H

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczac
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzadzen
mozna uzywac przetwornic

0 sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacja napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtaczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtgczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
0 sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.

http://rembitteh.ru/
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Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie roznic.
Odchylenia od wyposazenia

i szczegdtdw przedstawionych

na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek El

* Nie dla wszystkich modeli.

1-4  Panele obstugi

Regulator temperatury

Potka Chiller

Potki w komorze chtodzenia
Oswietlenie (LED)

9 Pdtka na butelki

10 Pojemnik na warzywa i owoce
11 Szuflada na mrozonki

12 Kalendarz mrozonek

13 Potka na mrozonki

0 N O O
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14 Odkrecane nozki

15 Otwor wylotu powietrza
16 Potka z wktadka na jajka
17 Pojemnik na masto i ser
18 Uchwyt na butelki *

19 Potka na duze butelki

A Komora chtodzenia
B Komora zamrazania

Panele obstugi
Rysunek HA

1 Przycisk wiaczanie/wytaczanie

Stuzy do witaczania i wytaczania
catego urzadzenia.

2 Wskaznik temperatury komory
zamrazania
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
zamrazania w °C.

3 Wskaznik ,,super* (komora
zamrazania)
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie“ jest witgczona.

4 Przycisk nastawiania (komora
zamrazania)

Temperature komory zamrazania
mozna nastawia¢ w zakresie od -
24 °C do -16 °C.

Na wskazniku 2 ukazuje

sie nastawiona temperatura.

http://rembitteh.ru/
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Wiaczanie urzadzenia

Rysunek HA

Nacisng¢ przycisk wigczanie/
wytgczanie 1. Poprzez nacisniecie
przycisku nastawiania 4, wytgcza sie
dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
temperatury. Migajg wskazniki
temperatury 2 lub Swieci sie wskaznik
~super® 3 tak dtugo, az urzadzenie
osiggnie nastawione temperatury.

Oswietlenie w komorze chtodzenia jest
wtgczone przy otwartych drzwiach.

Wskazoéwki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wtgczeniu urzgdzenia moze
uptynac pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostana
osiggniete.

m Dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi No Frost, w komorze
zamrazania nie gromadzi sie szron ani
6d. Rozmrazanie jest zbyteczne.

m Czotowe scianki urzgdzenia sa
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekadé
chwile, az wyrowna sie powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury

Komora chtodzenia

Regulator temperatury, rysunek /5,
przekreci¢ na zgdane nastawienie.
Zaleca sie nastawienie na wartos¢
Srednig (np. 2-3).

Wyzsze nastawienia powodujg nizszg
temperature w komorze chtodzenia.
Wyzsze nastawienie (np. 4-5) wybrac
tylko tymczasowo przy:

m wysokiej temperaturze pomieszczenia,
m czestym otwieraniu drzwi,

m wtozeniu wiekszej ilosci produktow
do komory chtodzenia.

Komora zamrazania

Temperature mozna nastawiac¢
w zakresie od -16 °C do -24 °C.

Przycisk nastawiania temperatury 4
naciskac tak dtugo, az do nastawienia
zadanej temperatury komory zamrazania.
Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci.

Na wskazniku 2 ukazuje sie nastawiona
temperatura.

Dla komory zamrazania zaleca sie
nastawienie na-18 °C.

http://rembitteh.ru/
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Funkcja alarm

Alarm moze sie wigczyc¢
w nastepujgcych przypadkach:

Alarm drzwi

Alarm drzwi wtgcza sie, jezeli drzwi
komory chtodzenia sg otwarte dtuzej
niz jedng minute. Dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy wytacza sie, gdy drzwi
zostang zamkniete.

Alarm temperatury

Alarm temperatury wtacza sie, jezeli
w komorze zamrazania jest za ciepto
i mrozonki sg zagrozone.

Miga wskaznik temperatury komory
zamrazania 2 lub wskaznik ,super” 3.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktdw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac¢ wowczas
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Alarm nie powinien wzbudzaé Paristwa

niepokoju w nastepujgcych przypadkach:

B przy wigczaniu urzadzenia,

m po witozeniu wiekszej ilosci swiezych
produktow,

m jezeli drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.

Wytaczenie alarmu

Rysunek HA

Alarm wytacza sie poprzez nacisniecie
przycisku nastawiania komory
zamrazania 4.
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Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczgce pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek H

Catkowite wykorzystanie
pojemnosci komory
zamrazania

W celu przechowywania maksymalnej
ilosci mrozonek, mozna wyjgc wszystkie
pojemniki na mrozonki z wyjgtkiem
najnizszego. Produkty spozywcze mozna
uktadacé w stosach bezposrednio

na poétkach komory zamrazania.
Wyjmowanie cze$ci wyposazenia

W celu wyjecia pojemnikéw na mrozonki
wysungc je az do oporu, uniesc¢ z przodu
do gory i wyjac. Rysunek @

Komora chiodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka, twardych
serow, owocow i warzyw wrazliwych

na dziatanie niskich temperatur oraz
owocow potudniowych.

Przy rozmieszczaniu
przestrzegacé:

Produkty spozywcze wktadac¢ dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowany zostanie aromat, kolor

i Swiezos¢. Poza tym zapobiega to
przeniesieniu sie zapachoéw i smakow
oraz przebarwieniom elementéw

z tworzyw sztucznych.

http://rembitteh.ru/
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Wskazowka

Prosze zwracac uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogag przymarznac¢ do tylnej scianki.

http://rembitteh.ru/

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktéw
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajg sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pradu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!

Maksymalna
wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek H

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

pl

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek

m Prosze zwracac uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.

m Zwracac¢ uwage na date przydatnosci
do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.

m Mrozonki transportowa¢ do domu

w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Przy rozmieszczaniu
produktow

Wieksze ilosci produktéw spozywczych
zamrazac przede wszystkim

w najwyzszej potce, poniewaz tam
produkty zostang szczegolnie szybko
zamrozone i dzieki temu zachowajag
swoje walory smakowe i odzywcze.
Produkty uktadac ptasko na poétkach lub
w pojemnikach na mrozonki. Zamrozone
produkty nie powinny sie stykac

ze swiezymi produktami spozywczymi
przeznaczonymi do zamrozenia. W razie
potrzeby przetozy¢ zamrozone produkty
do pojemnikdw na mrozonki.

Przechowywanie mrozonek

Prosze wsunac¢ pojemnik na mrozonki
catkowicie do urzadzenia, aby zapewnic
niezaktécona cyrkulacje powietrza

w urzgdzeniu.

http://rembitteh.ru/
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Zamrazanie swiezych
produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg byc¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna nabyc¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakow,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadajg sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Creme fraiche
(lekko ukwaszona smietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.
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Opakowanie mrozonek
Produkty spozywcze przeznaczone do

zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.

1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartos¢
i date zamrozenia.

w

Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
~wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na $mieci i uzywane
reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadaja sie:
Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejace odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

http://rembitteh.ru/
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Okres przechowywania
mrozonek
Zalezy od rodzaju produktu
Spozywczego.

Przy temperaturze wynoszacej-18 °C:
m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto

i pieczywo:

do 6 miesiecy
m ser zOtty, drob, mieso:

do 8 miesiecy
m warzywa i OwocCe:

do 12 miesiecy

http://rembitteh.ru/

Funkcja ,,super
zamrazanie“

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢ aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Aby poprzez wtozenie swiezych
produktow spozywczych nie
spowodowac niekorzystnego wzrostu
temperatury, witgczy¢ funkcje ,,super
zamrazanie“ na kilka godzin przed
wtozeniem produktéw. Na ogot
wystarczajg 4-6 godzin.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna

wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wtgczy¢ funkcje ,super zamrazanie”

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produktdw spozywczych

(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez wigczania

funkcji ,super zamrazanie“.

+7(495) 215-14-41 )
+7 (903) 722-17-03
Wiaczanie i wytaczanie

Rysunek HA

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 3.

Funkcja ,super zamrazanie" wytacza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.

Rozmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonek i ich
dalszego zastosowania, do wyboru
sg nastepujgce mozliwosci rozmrazania:

m w temperaturze pokojowe;j,

m w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

m w kuchence mikrofalowe;.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktdw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.

http://rembitteh.ru/
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Wyposazenie specjalne

(nie dla wszystkich modeli)

Potki i pojemniki

Konfiguracje potek wewnatrz komory

i pojemnikéw na drzwiach mozna
zmienia¢ dowolnie, zaleznie od potrzeby:
Potke pociggnac do przodu, opuscic

i wychyli¢ na bok. Pojemnik unies¢ do
gory i wyjgc.

Szuflada Chiller

Rysunek /6

W szufladzie Chiller panuje nizsza
temperatura niz w komorze chtodzenia.
Moze tu wystgpi¢ temperatura nawet
ponizej 0 °C.

Sa to optymalne warunki

do przechowywania ryb, miesa i wedliny.
Nie przechowywac tutaj sataty i warzyw,
oraz produktow wrazliwych na dziatanie
zimna.

Potka na butelki

Rysunek H

W pdtce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki. Umocowanie
w dowolnym miejscu.
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Pojemnik na warzywa
z regulatorem wilgotnosci

Rysunek @

W celu stworzenia optymalnego klimatu
do przechowywania warzyw, sataty

i owocow mozna odpowiednio
regulowac wilgotnosc¢ powietrza

w pojemniku na warzywa, zaleznie

od ilosci przechowywanych w nim
produktow.

Dzieki kontroli wilgotnosci mozna
przechowywac swieze produkty
spozywcze bez utraty Swiezosci nawet
dwa razy dtuzej, niz w normalnej strefie
chtodzenia.

Mata ilo$¢ produktow spozywczych -
regulator przesung¢ w prawo.

Duza ilo$¢ produktéw spozywczych -
regulator przesung¢ w lewo.

Foremka do lodu

Rysunek

Foremke do lodu napetni¢ wodg do %
wysokosci i postawi¢ w komorze
zamrazania.

Przymarznietg foremke do lodu uwolni¢
tylko tepym przedmiotem (trzonem tyzki).

W celu wyijecia kostek lodu przytrzymac
foremke do lodu krétko pod biezaca
wodg lub lekko wygigc.

http://rembitteh.ru/
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Kalendarz mrozonek
Rysunek /12

Aby zapobiec utracie jakosci
przechowywanych mrozonek, nie nalezy
przekraczac¢ dopuszczalnego okresu
przechowywania. Dopuszczalny czas
przechowywania zalezy od rodzaju
mrozonki. Liczby umieszczone przy
symbolach podajg dopuszczalny okres
przechowywania mrozonek

w miesigcach. Dla gotowych mrozonek
nabytych w sklepie obowigzuje data
produkcji lub termin waznosci.

http://rembitteh.ru/

Naklejka ,,OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Kontrolerem temperatury ,,OK* mozna
sprawdzi¢, czy temperatura w urzgdzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Jezeli naklejka

nie pokazuje ,,OK", prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniegj).

Wskazowka

Po pierwszym wtgczeniu urzadzenia
moze uptyng¢ do 12 godzin, zanim
urzgdzenie osiggnie wtasciwg
temperature.

D

Nastawienie jest prawidtowe

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03
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Wytaczanie urzadzenia
I wylaczanie na dluzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia
Rysunek HA

Nacisngc¢ przycisk wigczanie/
wytaczanie 1.

Wskaznik temperatury gasnie
a sprezarka wytacza sie.

Wytaczanie urzadzenia

na diuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytaczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczysci¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawic
otwarte.

http://rembitteh.ru/
47



pl PeMoHT xonoaunbHnkoB

http://rembitteh.ru/

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

Nie wolno stosowac¢ zadnych srodkow
czyszczacyoh zawierajgcych piasek,
zwigzki chloru, kwasy lub
rozpuszczalniki.

m Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikéw nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.
Czesci te mogag sie zdeformowad!

Woda do mycia nie moze dostac¢ sie do

m otwordw w obszarze przedniej czesci
dna zamrazalnika,

m elementéw obstugi,
m i oswietlenia.

Prosze postepowac

w hastepujacy sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczyc/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyjac¢ mrozonki i utozy¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sg
dotaczone) potozy¢ na mrozonkach.
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4. Urzagdzenie czysci¢ miekka Scierkg
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
o neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dosta¢ do
oswietlenia.

. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
wodg i wytrze¢ doktadnie do sucha.

6. Po umyciu: Urzgdzenie ponownie
podtgczy¢ do sieci elektrycznej
i wigczyc.

7. Wtozy¢ mrozonki.

o

Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjg¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie szklanych poétek

Szklane potki pociggngc¢ do przodu

i wyjac.

Wyjmowanie pojemnika

Rysunek @

Pojemnik wysung¢ do oporu, uniesc
z przodu do gory i wyjgc.

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajace przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzi¢ tylko i wytacznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.

http://rembitteh.ru/



+7 (495) 215-14-41

PeMOHT xonoaunbHmkoB http://rembitteh.ru/ +7 (903) 722-17-03

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac¢ urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzié¢
przed wtozeniem do urzadzenial

m Mrozonki przeznaczone
do rozmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia. W ten sposob mrozonka
zostanie wykorzystana do ochtodzenia
produktow spozywczych w komorze
chtodzenia.

m Drzwiurzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu!

m Tylng Scianke urzadzenia czyscic
od czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Jezeli dotgczone:

Prosze zamontowac elementy
dystansowe, aby osiggnac¢ podany
pobdr energii (patrz ,Instrukcja
montazu®). Zredukowana odlegtosc¢
od sciany nie ogranicza funkcji
urzgdzenia. Pobdr energii moze sie
wtedy nieznacznie zmienic¢. Nie
przekraczac¢ odlegtosci 75 mm.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzadzenia.

Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie

Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum

Medium chtodzace przeptywa
w przewodach.

Klikanie

Silnik, przetacznik lub zawdr
magnetyczny wigcza i wytacza sie.
Trzaskanie

Nastepuje automatyczne rozmrazanie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nierowno

Prosze wypoziomowac urzgdzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nozki
urzgdzenia lub podtozy¢ cos pod nozki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsunac¢ urzadzenie
od sgsiednich mebli lub urzadzen.

Pojemniki lub pétki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozyc¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsuna¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.

http://rembitteh.ru/
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy moga Panstwo sami usungc¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancji!

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista
temperatura rozni sie
znacznie

od nastawienia.

W niektérych przypadkach
wystarczy wytgczy¢ urzadzenie na 5
minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka,
prosze sprawdzi¢ po kilku
godzinach, czy nastgpita zmiana
temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska,
prosze sprawdzi¢ ponownie
nastepnego dnia.

Oswietlenie
wewnetrzne nie dziata.

Oswietlenie diodowe

LED jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,Oswietlenie (LED)".

Urzadzenie byto zbyt
dtugo otwarte.

Oswietlenie wytgcza
sie po uptywie ok.
10 minut.

Po zamknieciu i otwarciu urzgdzenia
oswietlenie jest ponownie wigczone.

W komorze chtodzenia
jest za zimno.

Nizsza temperatura
w komorze
zamrazania moze
spowodowac nizsza
temperature

w komorze
chtodzenia. Jest to
uwarunkowane
technicznie.

Nastawic¢ troche wyzszg temperature
w komorze chtodzenia.

Jezeli to nie wystarcza, np. przy zbyt
niskiej temperaturze pomieszczenia,
wtedy nastawi¢ wyzszg temperature
rowniez w komorze zamrazania.

Nie swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie
pradu; zadziatat
bezpiecznik; wtyczka
nie jest prawidtowo

wtozona do gniazdka.

Wtozy¢ wtyczke do gniazdka.
Sprawdzi¢, czy jest napiecie.
Sprawdzi¢ bezpieczniki.
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Zaktocenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

W komorze Zbyt czesto otwierano Nie otwierac¢ urzadzenia
zamrazania jest za urzgdzenie. niepotrzebnie.

ciepto.

sg zastoniete.

Otwory wentylacyjne

Usungc przeszkody.

Zamrazanie wiekszej

ilosci swiezych
produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego
tadunku okreslonego wydajnosciag
zamrazania.

Drzwiczki komory
zamrazania byty zbyt
dtugo otwarte; nie daje
sie uzyskac wtasciwej
temperatury.

Frost jest mocno
oblodzony i nie
rozmraza sie
automatycznie.

Wyparnik (wytwornica
zimna) w systemie No

W celu rozmrozenia wyparnika wyjgc¢
mrozonki razem z szufladami

i utozy¢ dobrze izolowane

w chtodnym miejscu.

Wytgczy¢ urzadzenie i odsungé

od Sciany. Drzwiczki urzgdzenia
zostawi¢ otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut skroplona
woda zaczyna sptywac do zbiornika
na tylnej sciance urzadzenia.

Aby zapobiec przelaniu sie wody
ze zbiornika, nalezy zebra¢ wode
gabka.

Jezeli woda przestanie sptywac
do zbiornika, wyparnik jest
odmrozony. Wymy¢ wnetrze.
Ponownie wtaczy¢ urzadzenie.

Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktéw
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzadzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek H

Poprzez podanie numeru urzadzenia
i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposdb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwiséw.

PL 0801 191 534

http://rembitteh.ru/
51



rc’PeMOHT xonogunbHUKOB

http://rembitteh.ru/

Indicatii de siguranta
si de avertizare

inainte de a pune aparatul
in functiune

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
si de montaj! Ele contin informatii
importante privind instalarea, folosirea
si intretinerea aparatului.

Producatorul nu raspunde, daca dvs.
neglijati indicatiile si avertizarile
instructiunii de utilizare. Pastrati toate
documentele pentru folosirea lor
ulterioara sau pentru urmatorul utilizator.

Siguranta tehnica

Aparatul contine cantitati mici de solutie
de racire R600a, care este ecologica,
dar inflamabila. Fiti atenti ca in timpul
transportului sau al montajului sa

nu se deterioreze circuitul solufiei

de racire. Stropii de solutie de racire pot
duce la ranirea ochilor sau se pot
aprinde.

In caz de deteriorare

m Tineti la distanta de aparat focul
deschis sau sursele de aprindere.

m Se va aerisi camera timp de cateva
minute.

m Se opreste aparatul si se scoate
stecherul de retea.

m Se va informa serviciul clienti.
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Cu céat se afla o cantitate mai mare

de substania frigorifica in aparat, cu atat
mai mare trebuie sa fie camera in care
se afld aparatul. In camere prea mici,

in cazul unei scurgeri se poate forma
un amestec inflamabil de gaz-aer.
Pentru o cantitate de 8 g solutie
frigorifica spatiul trebuie sa fie de cel
putin 1 m3. Cantitatea de solutie

de racire a aparatului dvs. este
mentionata pe placuta de tip din
interiorul aparatului.

Daca se deterioreaza cablul de
racordare la retea al acestui aparat,
acesta trebuie inlocuit de catre
producator, de catre serviciul pentru
clienti sau de catre o persoana calificata
in mod similar. Instalatii si reparatii
neprofesionale pot pune utilizatorul

in pericol.

Reparatiile pot fi facute numai de catre
producator, serviciul pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd in mod
similar.

Pot fi folosite numai piese originale ale
producatorului. Numai la aceste piese
producatorul garanteaza, ca ele
indeplinesc cerintele de sigurania.

O prelungire a cablului de racordare
la retea trebuie procurata numai
de la serviciul pentru clienfi.

La utilizare

m Nu folositi niciodata aparate electrice
in interiorul aparatului (de ex. aparate
de incalzit, aparate electrice
de produs gheata etc.). Pericol
de explozie!

http://rembitteh.ru/
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Nu dezghetati niciodata aparatul cu un
curatator cu aburi! Aburul poate
ajunge la pariile electrice si poate
declansa un scurt-circuit. Pericol de
electrocutare!

Nu folositi obiecte ascutite

sau cu muchii taioase pentru

a Indeparta straturile de bruma

sau de gheata. Atli putea deteriora
cu ele conductele solutiei de racire.
Stropii de solutie de racire se pot
aprinde sau pot duce la ranirea
ochilor.

Nu depozitali produse cu gaz
carburant inflamabil (de ex. spray-uri)
si nici substante explozive. Pericol
de explozie!

Soclul, sertarele, usile etc. nu vor fi
folosite abuziv ca treapta de pasire
sau pentru sprijinire.

Pentru dezghetare si curatire se
scoate stecherul din priza sau se
opreste siguranta. Se va trage

de stecher, nu de cablul de racordare!

Alcoolul cu procent mare de tarie se
va depozita numai bine inchis si in
pozitie verticala.

Partile din material plastic si garnitura
usii nu se vor murdari cu ulei

sau grasime. Astfel pariile din material
plastic si garnitura usii devin poroase.

Nu acoperiti orificiile de aerisire ale
aparatului.

Acest aparat poate fi deservit de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau psihice limitate
sau fara cunostinte, numai daca ele
vor fi supravegheate de o persoana
competenta pentru securitatea lor sau
daca au primit de la aceasta
instructiuni privind modul in care
trebuie folosit aparatul.

http://rembitteh.ru/
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m in congelator nu se vor pastra lichide
in sticle si cutii (in special bauturi
carbogazoase). Sticlele si cutiile
ar putea sa se spargal

m Nu introduceti niciodata in gura
alimente imediat dupa ce le-ali scos
din congelator.

Pericol de ranire!

m Evitafi contactul prelungit al mainilor
cu alimentele congelate, gheata
sau tevile vaporizatorului etc.
Pericol de ranire!

Copii in gospodarie

m Nu incredintafi copiilor ambalajul sau
parii ale acestuia.
Pericol de asfixiere din cauza
cartoanelor pliate si a foliilor!

m Aparatul nu este o jucarie pentru
copii!

m La aparatul cu broasca la usa:
cheia va fi pastrata intr-un loc
inaccesibil pentru copii.

Conditii generale
Aparatul este indicat pentru

m rdcirea si congelarea de alimente,
m prepararea ghetii.

Acest aparat este destinat utilizarii
casnice in gospodariile individuale si
pentru mediul casnic.

Aparatul este deparazitat conform
Directivei UE 2004/108/EC.

Circuitul de solutie de racire este
verificat in ceea ce priveste etanseitatea.

Acest aparat corespunde prevederilor
de siguranta relevante pentru aparate
electrice (EN 60335-2-24).

http://rembitteh.ru/
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Indicatii de salubrizare

<% Predarea la deseuri
a ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dvs.

de deteriorari in timpul transportului.
Toate materialele folosite sunt ecologice
si refolosibile. Va rugam sa va aduceti
si dvs. aportul: salubrizati ambalajul
conform normelor ecologice.

Despre caile actuale de salubrizare

va rugam sa va informati la comerciantul
de specialitate sau la administratia
locala.

< Predarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu sunt deseuri fara
valoare! Printr-o salubrizare ecologica

pot fi recuperate materii prime valoroase.

Acest aparat este marcat

ﬁ in conformitate

= cu Directiva europeana 2002/96/
EG privind aparatele electrice
si electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). Directiva
ofera cadrul pentru o preluare
si o valorificare a aparatelor vechi
valabila in toata UE.
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A Avertizare

La aparatele scoase din uz
1. Se scoate stecherul de retfea.

2. Se separa cablul de racordare
impreuna cu fisa pentru retea.

3. Nu se scot suporturile si cutiile, pentru
a ingreuna intrarea copiilor!

4. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul
vechi. Pericol de asfixiere!

Aparatele frigorifice contin solutie

de racire si gaze in izolatie. Solutia

de racire si gazele trebuie salubrizate
in mod profesional. Tevile circuitului
solutiei de racire nu trebuie deteriorate
pana la salubrizarea lor regulamentara.

Volumul de livrare

Dupa despachetare verificati toate
piesele, daca nu prezinta eventuale
deteriorari din transport.

In caz de reclamatii adresati-va la
comerciantul de la care afi cumparat
aparatul sau la serviciul nostru pentru
clienti.

Livrarea consta din urmatoarele parti:
Aparat independent

Dotare (in functie de model)
Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garanfiiei

Informatii referitoare la consumul de
energie si zgomote

m Punga cu material de montaj

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonogunbHUKOB

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Atentie la temperatura
camerei si la aerisire

Temperatura camerei

Aparatul este proiectat pentru o anumita
clasa de clima. In functie de clasa

de clima aparatul poate fi folosit

la urmatoarele temperaturi ale camerei.

Clasa de clima este mentionata pe
placuta de tip, Fig. H.

Clasa Temperatura camerei

de clima admisa

SN +10 °C péna la 32
°C

N +16 °C péna la 32
°C

ST +16 °C péna la 38
°C

T +16 °C pana la 43
°C

Indicatie

Aparatul functioneaza in limitele

de temperaturd a camerei ale clasei
de clima indicate. Daca un aparat din
clasa de clima SN functioneaza

la temperaturi mai joase ale camerei,
pot fi excluse defectiuni ale aparatului
pana la o temperatura de +5 °C.

Aerisirea

Figura H

Aerul de la peretele din spate si de la
perelii laterali ai aparatului se incalzeste.
Aerul incalzit trebuie sa poata fi evacuat
fara piedici. Altfel agregatul de racire
trebuie sa lucreze mai intens. Aceasta
mareste consumul de curent. Din
aceasta cauza: nu acoperiti niciodata
orificiile de aerisire si nu asezati nimic
in dreptul lor!

Racordarea aparatului

Dupa instalarea aparatului se asteapa
cel putin 1 ora pana la punerea

lui in functiune. n timpul transportului se
poate intdmpla ca uleiul

aflat in compresor sa se

depoziteze in sistemul de racire.

Tnainte de prima punere in functiune se
curata interiorul aparatului (vezi
~Curatarea aparatului”).

Racordul electric

Priza trebuie sa fie in apropierea
aparatului si trebuie sa fie liber accesibila
si dupa instalarea aparatului.

Aparatul corespunde clasei de
protectie |. Racordati aparatul la curent
alternativ de 220-240 V/50 Hz printr-o
priza instalata conform prescriptiilor

cu conductor de proteciie. Priza trebuie
asigurata cu o siguranta de 10-16 A.

La aparatele care se folosesc in tari
neeuropene trebuie verificat, daca
tensiunea si curentul indicat corespund
cu valorile retelei dvs. de curent. Aceste
date le gasifi pe placuta de tip. Fig. H

A Avertizare

Aparatul nu trebuie in niciun caz racordat
la un stecher electronic de economisire
a energiei.

Pentru utilizarea aparatelor noastre pot fi
folosite ondulatoare de retea si
ondulatoare sinusoidale. Ondulatoarele
conectate la retea se folosesc la instalatii
fotovoltaice, care se leaga direct la
reteaua publica de electricitate. La
solutiile insulare (de ex. vapoare sau
cabane de munte), care nu au racord
direct la refeaua publica de curent
electric, trebuie folosite ondulatoare
sinusoidale.

http://rembitteh.ru/
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Sa facem cunostin

cu aparatul

Va rugam sa deschideti ultima

pagind cu desene. Aceasta instructiune
de folosire este valabila pentru mai multe

modele.
Dotarea modelelor poate varia.

Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.

Fig. @

* Nu la toate modelele.

1-4
5
6
7

8
9

10
11
12
13
14
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Elemente de deservire
Regulator de temperatura
Chiller

Rafturi in compartimentul
de racire

lluminarea (LED)

Suportul pentru sticle

Cutii pentru fructe si legume
Tava de congelare
Calendarul de congelare
Gratar de congelare
Picioare cu surub

v

ta

http://rembitteh.ru/

15
16
17

18
19

A
B

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Orificii pentru iesirea aerului
Suport pentru oua

Compartiment pentru unt
Si branzeturi

Suportul pentru sticle *
Suport pentru sticle mari

Compartimentul de racire
Compartimentul de congelare

Elemente de deservire

Fig. A

1

Tasta Pornit/Oprit

Serveste la pornirea si oprirea
intregului aparat.

Indicator de temperatura

al compartimentului

de congelare

Cifrele corespund temperaturilor
reglate in compartimentul

de congelare in °C.

Indicatorul ,,super”
(compartimentul de congelare)
Lumineaza, cand este pornita
supercongelarea.

Tasta de reglare

a compartimentului

de congelare

Temperatura compartimentului
de congelare poate fi reglata
dela -24 °C panala -16 °C.

Temperatura reglata este afisata
de indicatorul 2.

http://rembitteh.ru/



PemoHT xonogunbHUKOB

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Pornirea aparatului

Fig. A

Se apasa tasta Pornit/Oprit 1. Prin
apasarea tastei de reglare 4 se opreste
sunetul de avertizare al temperaturii.
Indicatoarele de temperatura 2 clipesc
sau indicatorul ,super” 3 lumineaza,
pana cand aparatul a atins temperaturile
reglate.

Cand usa este deschisa, lumineaza
becul in compartimentul de r&cire.

Indicatii de functionare

m Dupa pornire poate dura cateva ore,
pana cand au fost atinse temperaturile
reglate.

m Prin sistemul automat No Frost
compartimentul de congelare ramane
fara gheatd. Nu mai este necesara
dezghetarea.

m Pariile frontale ale carcasei se
incalzesc usor, aceasta impiedica
formarea de condens in zona
garniturii usii.

m Daca usa compartimentului de
congelare nu se poate deschide
imediat dupa inchidere, asteptati un
moment, pana cand subpresiunea
formata s-a echilibrat.

Reglarea temperaturii

Compartimentul de racire
Rotiti regulatorul de temperatura, Fig. ll/
5, pe reglajul dorit.

Noi recomandam o reglare medie (de
ex. 2-3).

Reglaje mai ridicate produc temperaturi
mai scazute in compartimentul de racire.

Selectali o reglare mai ridicata (de ex. 4-
5) numai temporar, la:

m o temperatura ridicata a camerei,

m deschideri frecvente a usii,

m intoducerea de cantitati mari de
alimente in compartimentul de racire.

Compartimentul de congelare

Temperatura este reglabila de la-16 °C
pana la -24 °C.

Apasati tasta de reglare a temperaturii 4
de atatea ori, pana cand este reglata
temperatura dorita a compartimentului
de congelare. Se memoreaza
temperatura reglata ultima data.

Temperatura reglata este afisata
de indicatorul 2.

Din fabrica noi recomandam reglarea
unei temperaturi de -18 °C in
compartimentul de congelare.

http://rembitteh.ru/
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Functia de alarma

Alarma poate fi declansata
in urmatoarele cazuri:

Alarma usii

Alarma usii se declanseaza, daca usa
compartimentului de racire sta deschisa
mai mult de un minut. Daca se inchide
usa, sunetul de avertizare inceteaza.

Alarma de temperatura

Alarma de temperatura se declanseaza,
cand in compartimentul de congelare
este prea cald si alimentele congelate
sunt in pericol.

Indicatorul de temperatura al

compartimentului de congelare 2 sau
indicatorul ,super” 3 clipesc.

Indicatie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Durata de pastrare maxima nu va mai

fi utilizata in totalitate.

Alarma se poate declansa fara
ca alimentele congelate sa fie Tn pericol:
m la punerea in functiune a aparatului,

m la introducerea unei cantitafi mari
de alimente proaspete,

m daca usa compartimentului
de congelare sta deschisa prea mult
timp.

Oprirea alarmei

Fig. A

Prin apasarea tastei de reglare

a compartimentului de congelare 4,
alarma se deconecteaza.
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Capacitatea utila

Datele privind capacitatea utila le
gasiti in aparatul dvs. pe placuta de tip.
Fig. A

Folosirea mereu a intregului
volum de congelare

Pentru a putea introduce cantitatea
maxima de alimente congelate, pot fi
scoase din aparat toate lazile pentru
alimente congelate, pana la cea mai de
jos. Alimentele pot fi stivuite direct pe
gratarele de congelare.

Scoaterea pieselor din dotare

Pentru a le scoate, se trag lazile pentru
alimente congelate pana la opritor si se
scot prin ridicare. Fig. @

Compartimentul
de racire

Compartimentul de racire este locul

de pastrare ideal pentru mancaruri
gatite, produse de brutarie, conserve,
lapte condensat, branza, legume si fructe
sensibile la frig precum si fructe exotice.

A se avea in vedere la asezarea
alimentelor:

Alimentele se aseaza bine ambalate
sau acoperite. Astfel se pastreaza
aroma, culoarea si prospetimea. In afara
de aceasta se va evita transferul

de mirosuri si colorarea partilor din
material plastic.
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Indicatie
Evitati contactul intre alimente si peretele

din spate. Alifel este afectata circulatia
aerului.

Alimentele sau ambalajul ar putea sa
inghete lipite de peretele din spate.

http://rembitteh.ru/

Compartimentul
de congelare

Compartiment de congelare se
foloseste:

m pentru pastrarea alimentelor
congelate.

m pentru producerea de cuburi
de gheata.

m pentru congelarea de alimente.

Indicatie

Aveli grija ca usa compartimentului

de congelare sa fie mereu inchisal Cand
usa este deschisa se topesc alimentele
congelate si in compartimentul de
congelare se formeazad multd gheata. In
afara de aceasta: se risipeste energie
datoritda consumului mare de curent!

Capacitatea maxima
de congelare

Datele privind capacitatea maxima
de congelare in 24 de ore le gasiti pe
placuta de tip. Fig. H

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

Congelarea
si pastrarea

Cumpararea de alimente
congelate

m Ambalajul nu trebuie sa fie deteriorat.

m Trebuie avuta in vedere data
de pastrare.

m Temperatura in lada frigorifica
de véanzare trebuie sa fie -18 °C
sau mai scazuta.

m Alimentele congelate se transporta pe
céat este posibil intr-o geanta izolanta
si se introduc
repede In compartimentul
de congelare.

La asezarea alimentelor

Congelati cantitati mai mari de alimente
de preferinta in raftul de sus, acolo ele
ingheata rapid si vor fi astfel menajate.
Alimentele vor fi asezate aplatizate

in compartimente, respectiv in lazile
pentru alimente congelate. Alimentele
deja congelate nu trebuie sa intre

in contact cu alimentele proaspete

de congelat. Daca este cazul, alimentele
congelate vor fi restivuite in lazile pentru
alimente congelate.

Pastrarea alimentelor
congelate

Important pentru o circulatie ireprosabila
a aerului in aparat este sa se impinga

|azile pentru alimente congelate pana la
opritor.

http://rembitteh.ru/
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Congelarea de
alimente proaspete

Pentru congelare folositi numai alimente
proaspete si neindoielnice.

Pentru a pastra cat mai bine valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele ar
trebui oparite Thainte de congelare. La
vinete, ardei, dovlecei si sparanghel

nu este necesara oparirea.

Carti despre congelare si oparire gasiti
in librarii.

Indicatie

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.

m Pentru congelare sunt indicate:
Produse de brutarie, peste si fructe de
mare, vanat, carne de pasare, fructe,
verdeturi, oua fara coaja, produse
lactate ca branza, unt si branza de
vaci, mancare gatita si resturi de
mancare ca supe, supe consistente,
carne gatita si peste, preparate din
cartofi, sufleuri si deserturi.

m Pentru congelare nu sunt indicate:
Soiurile de legume, care de regula se
consuma crude, cum sunt salata sau
ridichile, oua in coaja, struguri, mere
intregi, pere sau piersici, oua fierte
tari, iaurt, lapte batut, smantana, frisca
Si maioneza.

Ambalarea alimentelor
congelate

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.

1. Se pun alimentele in ambalaj.

60
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2. Se scoate aerul prin presare.
3. Se inchide ambalajul etans.
4. Se inscriptioneaza
ambalajul cu continutul si data
congelarii.
Sunt potrivite pentru ambalare:
folii din material plastic, folii-tub din
polietilena, folii din aluminiu, cutii
de congelare.
Aceste produse le gasiti in comertul
de specialitate.
Neindicate pentru ambalare sunt:
hartia de ambalaj, hartia de pergament,
celofanul, pungile de gunoi si pungile
folosite de la cumparaturi.
Pentru inchidere sunt indicate:

Inele de cauciuc, clipsuri din material
plastic, fire de legat, benzi adezive
rezistente la frig sau altele asemanatoare

Pungile si folia din polietilena gen furtun
pot fi inchise cu ajutorul unui aparat
de lipit pungi.

Perioada
de valabilitate a alimentelor
congelate

Depinde de felul alimentelor congelate.

La o temperatura de -18 °C:

m peste, mezeluri, mancaruri gatite,
produse de panificatie:

pana la 6 luni

m branza, carne de pui, carne:
pana la 8 luni

m legume, fructe:
panala 12 luni
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Supercongelarea

Alimentele trebuie pe cat este posibil sa
fie congelate pana la miez, pentru ca sa
se pastreze vitaminele, substaniele
nutritive, aspectul si gustul.

Pentru ca la introducerea de alimente
proaspete sa nu se ajunga la o crestere
nedorita a temperaturii, se va porni
supercongelarea cu cateva ore inainte
de introducerea alimentelor proaspete. in
general sunt suficiente 4-6 ore.

Daca trebuie utilizata capacitatea
maxima de congelare, trebuie pornita
Supercongelarea cu 24 de ore inaintea
introducerii marfurilor proaspete.

Cantitati de alimente mai mici (pana la
2 kg) pot fi congelate fara
supercongelare.

Pornirea si oprirea
Fig. A
Apasati tasta de reglare a temperaturii 4

de atatea ori, pana cand lumineaza
indicatorul super 3.

Supercongelarea se opreste automat
dupa cel mai tarziu 22 zile.

Dezghetarea
produselor congelate

In functie de natura acestora si

de scopul utilizarii se poate alege una

din urmatoarele posibilitati:

m la temperatura camerei

m in frigider

m in cuptorul electric, cu/fara ventilator
de aer cald

m in cuptorul cu microunde

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

A Atentie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu va mai fi folosita in intregime durata
de pastrare a alimentului congelat.

Dotare speciala

(nu la toate modelele)

Suporturi si recipiente

Puteti varia gratarele spatiului interior

si cutiile usii in functie de necesar: se
trage gratarul in fata si se apleaca lateral
pentru a-l scoate. Cutiile se ridica si se
scot.

Chiller (Tavita

de pastrare la rece)

Fig. EI/6

In compartimentul special de ricire
(chiller) sunt temperaturi mai joase decéat
in compartimentul de racire. Pot apare
si temperaturi sub 0 °C.

Ideal pentru pastrarea de peste, carne
si carnati. Nu este indicat pentru salate,
legume si alimente sensibile la frig.

Suportul pentru sticle

Fig. H

n suportul pentru sticle pot fi pastrate
sticlele in siguranta. Suportul este
variabil.

http://rembitteh.ru/
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Lada pentru legume cu
regulator de umiditate

Fig. @

Pentru a crea clima optima

de depozitare pentru legume, salata

si fructe, umiditatea aerului in lada
pentru legume poate fi reglata in functie
de cantitatea de depozitat.

Prin controlul umiditatii alimentele
proaspete pot fi pastrate fara sa-si piarda
prospetfimea un timp de doua ori mai
lung decét in zona de racire normala.

Cantitati mici de alimente -
impingeti regulatorul spre dreapta.

Cantitati mari de alimente -
impingeti regulatorul spre stanga.

Tavita de gheata

Fig.

Tavita pentru gheata se umple % cu apa
Si se aseaza in compartimentul

de congelare.

Tavita de gheata prinsa se va desprinde
numai cu un obiect bont (o coada

de lingura).

Desprindeti cuburile de gheata tinand
putin tavita sub apa curenta

sau fluturand-o putin.

Calendarul de congelare

Fig. ll/12

Pentru a evita diminuarea calitatii
alimentelor congelate este important ca
sa nu fie depasita durata de depozitare
admisa. Durata de depozitare depinde
de felul alimentului congelat. Cifrele

de la simboluri indica durata

de pastrare in luni admisa pentru
alimentul congelat. La alimentele gata
congelate, care se gasesc in comert,
trebuie avuta in vedere data fabricafiei
sau data de pastrare.
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Eticheta ,,0OK”

(nu la toate modelele)

Cu controlul temperaturii ,,OK” pot fi
determinate temperaturi sub +4 °C.
Coboréati temperatura in trepte, daca
eticheta nu arata ,,OK”.

Indicatie

La punerea in functiune a aparatului
poate dura pana la 12 ore, pana cand
este atinsa temperatura.

oK

Reglare corecta

Oprirea si scoaterea
din functiune a
aparatului

Oprirea aparatului

Figura A

Se apasa tasta Pornit/Oprit 1.
Indicatorul de temperatura se stinge
si agregatul frigorific se opreste.

Scoaterea din

functiune a aparatului

Daca nu veti folosi aparatul pentru mai
mult timp:

1. Opriti aparatul

2. Scoateti stecherul de la retea
sau opriti sigurania.

3. Curatali aparatul.
4. L asali usa aparatului deschisa.

http://rembitteh.ru/
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Curatarea aparatului

A Atentie

m Nu folositi substantie de curatat
cu continut de nisip, clorura sau
de acizi si nici diluanti.

m Nu folositi bureli care freaca sau
zgarie.

Pe suprafetele metalice s-ar putea
produce coroziune.

m Nu curatali niciodata suporturile
si vasele in masina de spalat vase.

Piesele s-ar putea deformal

Apa de curatare nu trebuie sa ajunga

m in fantele din zona din fata a podelei
compartimentului de congelare,

m in elementele de deservire si
m la iluminare.

Procedati in felul urmator:

1. Opriti aparatul inainte de curatare.

2. Scoateti stecherul din priza sau opriti
sigurania.

3. Se scot produsele congelate si se pun
intr-un loc racoros. Acumulatoarele
de frig (daca au fost livrate) se aseaza
pe alimente.

+7 (495) 215-14-41 ro

+7 (903) 722-17-03

4. Curatati aparatul cu o carpa moale,
apa calduta si putin detergent cu pH
neutru. Apa de spalare nu trebuie sa
ajunga la lampa.

5. Garnitura usii se spala numai cu apa
curata si apoi se freaca pana cand
devine uscata.

6. Dupa curatare: se racordeaza aparatul
din nou si se porneste.

7. Introduceti alimentele congelate.

Dotare

Toate piesele variabile ale aparatului pot
fi scoase pentru a fi curajate.

Scoaterea suporturilor de sticla
Trageti suporturile de sticla in fata si
scoateti-le.

Scoaterea lazilor

Fig. @

Trageti lazile pana la opritor, ridicafi-le in
fata si scoatefi-le.

lluminarea (LED)

Aparatul dvs. este dotat cu un iluminat
LED care nu necesita intretinere.

Reparatiile la acest iluminat pot fi facute
numai de catre un atelier de specialitate
sau de catre specialisti autorizati.
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Economisirea
de energie

m [nstalafi aparatul intr-o camera uscata,
cu posibilitate de aerisire. Aparatul
nu trebuie expus la soare si nu trebuie
sa stea in apropierea unei
surse de caldura (de ex. calorifer,
soba).

Daca este cazul, folositi o placa
izolanta.

m Alimentele si bauturile calde trebuie
intai lasate sa se raceasca, apoi se
aseaza in aparat!

m Puneti alimentele congelate
in compartimentul de racire pentru
a se dezgheta. Raceala produselor
congelate se foloseste la racirea
alimentelor.

m Usa aparatului se va deschide pentru
un timp cat mai scurt posibil!

m Pentru a evita un consum de curent
mairit, ar trebui ca partea din spate a
aparatului sa fie curatata ocazional.

m in cazul in care exist&:
Montati distantierul de perete, pentru
a atinge preluarea de cate aparat
a energiei indicate (vezi instructiunea
de montaj). O distanta mai redusa fata
de perete nu limiteaza aparatul
in functionarea sa. Preluarea
de energie poate atunci sa se
modifice putin. Distanta de 75 mm nu
poate fi depasita.
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Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote normale

Zgomot de fond

Motoarele functioneaza (de ex. agregatul
frigorific, ventilatorul).

Zgomote bolborositoare, zumzaitoare
sau galgaitoare

Solutia de racire curge prin tevi.

Clic

Motorul, intrerupatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se opresc.

Trosnituri
Are loc dezghetarea automata.

Evitarea zgomotelor

Aparatul nu sta plan

Va rugam sa egalizafi

aparatul cu ajutorul unei bule cu aer.
Folositi pentru aceasta

picioarele cu surub sau asezali ceva
dedesubt.

Aparatul ,,se sprijina de ceva”

Rugam deplasati aparatul de la mobila
sau aparatul de care se sprijina.

Recipientele sau suprafetele de
depozitare se clatina sau sunt prinse

Verificali va rog partile care pot fi scoase
si eventual introduceti-le din nou.

Sticlele sau vasele se ating

Asezali va rog sticlele sau vasele putin
departate intre ele.
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Cum puteti inlatura singur mici deficiente

Tnainte de a chema serviciul clienti:
Verificali daca puteti sa inlaturati singur defectiunea in baza urmatoarelor indicatii.

Dvs. trebuie sa suportali cheltuielile de consiliere ale serviciului pentru clienti — chiar
si in perioada de garantie!

Deficienta

Cauze posibile

Remediere

Temperatura se abate
foarte mult de la cea
instalata.

In unele cazuri este suficient daca
se opreste aparatul pentru 5 minute.

Daca temperatura este prea ridicata,
verificali daca a avut loc o apropiere
a temperaturii.

Daca temperatura este prea joasa,
mai verificali o data temperatura
in ziua urmatoare.

[luminarea nu
functioneaza.

[luminatul LED este
defect.

Vezi capitolul ,lluminarea (LED)”.

Aparatul a stat deschis
prea mult timp.

[luminatul se
deconecteaza dupa
cca. 10 minute.

Dupa inchiderea si deschiderea
aparatului iluminatul este din nou
pornit.

In compartimentul de
racire este prea frig.

Temperaturi

de congelare mai
scazute pot provoca
temperaturi mai
scazute siin
compartimentul

de racire. Acest lucru
se datoreaza tehnicii
frigorifice.

Reglati temperatura
in compartimentul de racire ceva
mai sus.

n cazul in care aceasta nu este
suficient, de ex. la temperaturi ale
camerei prea joase, atunci reglati si
temperatura compartimentului de
congelare mai calda.

Nu se aprinde nici
o lampa
de semnalizare.

Cadere de curent;
a sarit sigurania;
stecarul de retea nu
este bine fixat.

Introduceti stecherul in priza.
Verificali daca exista curent,
verificali sigurantele.
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Deficienta Cauze posibile Remediere

Temperatura Deschidere frecventa  Nu deschideti aparatul in mod inutil.
in compartimentul a aparatului.

de congelare este "o hiderile Se indeparteaza piedicile.

prea ridicata.

acoperite.

de aerisire sunt

Congelarea

de cantitati mai mari

de alimente
proaspete.

Nu depasiti capacitatea maxima
de congelare.

Usa compartimentului  Vaporizatorul

de congelare a fost (producatorul de frig)

deschisa mult timp; nu in sistemul No Frost

este acoperit cu prea

temperatura necesara. multa gheata, astfel ca
nu se mai dezgheata

se mai atinge

automat.

Pentru dezghetarea vaporizatorului
se scot produsele congelate

cu sertarele si se depoziteaza bine
izolate intr-un loc racoros.

Se opreste aparatul si se
indeparteaza de perete. Lasali usa
aparatului deschisa.

Dupa cca. 20 minute apa
de dezghetare incepe sa curga
in tava de evaporare.

Pentru a evita in acest caz
revarsarea tavii de evaporare, se
absoarbe apa de dezghetare cu un
burete.

Daca nu se mai curge apa

de dezghetare in tava de evaporare,
vaporizatorul s-a dezghetat. Curatati
interiorul. Se repune aparatul

in functiune.
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Serviciul pentru clienti

Un serviciu pentru clienti Tn apropierea
dvs. 1l gasiti in cartea de telefon sau in
specificatia serviciilor pentru clienti. Va
rugam sa indicati serviciului clienti
numarul produsului (E-Nr.) si numarul
de fabricatie (FD) al aparatului.

Aceste date le gasiti pe placuta de tip.
Figura H

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03F0
Va rugam sa ajutati prin indicarea
numarului de produs si a numarului
de fabricatie pentru a evita deplasari
inutile. Astfel economisiti si cheltuielile
legate de acestea.

Comanda de reparatie si
consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le

gasiti in lista de servicii pentru clienti
anexata.
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YKa3aHuA
no 6esonacHoOCTH
U npeaynpemaeHusn

Mpexae uem BBeCTH NpUbOpP
B SKCNnyaTauuo

BHUMaTeNnbHO NpoYTUTE MHCTPYKLNIO
Nno MOHTaxy M akcnayatauun! B Hen
COAEPXNTCA BakKHaA MHMopMauna

no yCTaHOBKE, MCMO/Ib30BAHMUIO

N TEXHUYECKOMY 0OCTY)KMBAHMIO
npuoéopa.

13roToBUTENL HE HECET HUKAKOW
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOCAEACTBMA, ECN
Bbl He coBntoaany ykasaHua

N NpeaynpexaeHna, NpuBeaeHHbIe

B MIHCTPYKUMM MO SKChyaTauuu.
CoxpaHuTe BCIO JOKYMeHTauuto anAa
no3aHeNLLEero NCNoab30BaHnA AN AnA
nepefauv ee cneaytouiemy Bnagensy
npuoéopa.

TexHHMUyecKana 6e3onacHOCTb

B 6bIToBOM npubope coaepxutca
He3HaunTeNbHOE KOMNYECTBO
9KOIOMMYECKMN YNCTOr0, HO
BOCMIamMeHAoLleroca xnagareHra
R600a. Mpocneante, noxanyncra, Ytoosl
npu TPAHCMOPTUPOBKE UM YCTAHOBKE
6biTOBOrO Npudopa He Bblan
noBpexXaeHbl TPYOKM KOHTYPA,

Mo KOTOPOMY LIMPKYNNPYET XnadareHT.
Bpbi3rn xnagareHta moryT
BOCM/1aMeHUTbLCA WK, Nonae B r1asa,
NMPUBECTU K X MOPaXEHUIO.
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[Mpu noBpexaeHnax:

® He noaxoaute 613KO K ObITOBOMY
NPMBOPY C OTKPLITLIM NAaMEHEM UK
KaKUMU-TNOO MHBIMU UCTOYUHMKAMMU
BOCM/IaMeHeHNA,

B XOpPOLUO MPOBETPUTE NMOMELLEeHNe
B TEUEHNE HECKOIbKUX MUHYT,

B BbIKTHOYNTE XONOANTbBHUK N U3BNEKUTE
BUIKY N3 PO3ETKW,

E cooBLlWuTEe 0 NOBPEXAEHUAX
B CEPBUCHYIO C/yXO0y.

Yem Bonbliee KONNYecTBO x/1agareHta
coaepxXuTca B 6bIToBOM npudope, TeM
6onblie AOKHO ObiTh MOMeELleHne,

B KOTOPOM OH YCTaHOB/IEH. B civLiKom
ManieHbKMUX MOMELIEHUAX NPU yTeuke
xnafareHTa MoxeT 06pasoBaTbCA
roptoyas CMecCb MapoB x/1agareHTa

C BO3/YXOM.

Ha kaxnable 8 r xnagareHta OO/KeH
NPUXOANTECA KaK MUHUMYM 1 M3
nometleHnsa. KoimuecTBo xnajareHTa,
coaepxatleeca B Balwem ObiITOBOM
npudope, NpUBeAEHO B (DUPMEHHOM
Tabnnuke, pacrosIOXEeHHON BHYTPU
6biTOBOrO Npudopa.

B cnyuae noBpexaeHua CeTeBOW LLHYP
JaHHoro npuéopa sameHaeTcA
N3roTOBUTENIEM, CEPBUCHOW CITY>XOO0W UK
cneunanucTom C COOTBETCTBYHOLLEN
KBanmdukaunen. HeksannpnunpoBaHHO
BbIMNOJIHEHHbIE YCTAHOBKA U PEMOHT
ObIToBOro nNpudopa MOryT NpeBpaTnTb
€ro B UCTOUYHNK Cepbes3HO onacHoCTU
OnA nonb3oBatens.

PeMOHT npon3BoaAnTCA TOSIbKO
N3roTOBUTENIEM, CEPBUCHOW CITY>XOO0U UK
cneunanucTom C COOTBETCTBYHOLLEN
KBanngukaumnen.
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PagpeluaeTtca ncnonb3oBaTth TONBKO
OpUrnHasbHble 3anyacT U3roTOBUTENA.
ToONbKO B OTHOLLUEHUW 9TUX AeTanen
N3roTOBUTENb FapaHTUPYET, UTO OHM
oTBeyvatoT TpeBoBaHUAM TEXHUKMU
6e30MacHOCTW.

YANMHUTENb CETEeBOrO LWHYpPa MOXHO
nprobpeTaTh TOIbLKO B CEPBUCHOA
cnyxoe.

Mpu akcnnyaTauuu

® Hwukorga He cTtaBbTe BHYTPb nNpubopa
Kakne-nnbo BK/IOYEHHbIE
anekTponpudopsl (Hanpumep,
HarpesaTe/ibHble NPUdopPsI,
SNEKTPUUYECKNE MOPOXEHULILI 1 MP.).
BapbiBOONAcHOCTL!

® Hwukorga He ucnonwadynTte OnA
pasMopaxXunBaHua UM YNCTKK
6biToBOro npudopa napooyncTutenu!
[lap moxeT nonacTtb
Ha aneKTpuyeckne getanm n Bbi3BaTb
KOPOTKOEe 3amblkaHne. OnacHOCTb
NnopaXeHna 31eKTPUYECKUM TOKOM!

m VIHen v nen Henb3A yoandartb
C MNOMOLLbIO NPEeAMETOB C OCTPbIM
KOHLIOM MM OCTPbLIMW KpaaMM.
Tem cambim Bbl MOXeTe nmoBpeanTb
TPyOKM, MO KOTOPLIM LIMPKYIMPYET
xnagareHt. bpbi3rn xnagareHta MoryT
BOCM/IaMEeHNTbLCA WKW, Monas B r1asa,
NMPUBECTU K UX NMOPaXEHWUIO.

B Henb3a XpaHUTb B XONOAWTbLHUKE
NPOAYKTbl B @9P030J/IbHbIX YMaKoBKax
C roproyMMn padoummm rasamu
(Hanpumep, 6anIoOHUYNKK
C Pacnbi/INTE/IbHOWN FO/TOBKOWN)
1 B3PbLIBOOMACHLIE BELLeCcTBa.
BapbiBOONAcHoOCTL!

m LlOKONbHYIO NOACTaBKY, BblOABUXHbIE
3/IEMEHTbl KOHCTPYKUMK, ABEPLbI U
npo4yne getaan Heab3A NCMNOob30BaTb
B Ka4yecCTBe NMOAHOXKWN WU ONopbI.
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m [lepea Tem Kak HauaTb
pasMopaxunBaHue UM YNCTKY
ObiTOBOro npudopa, N3BNEKNTE BUIKY
N3 PO3ETKN UAW BbIKOUNTE
npegoxpanuTtens. MiaBnekarts BUIKY
N3 PO3ETKW creayeT, B3ABLWWCH 3a ee
KOpMyc, a He 3a CETEBOW LLHYP.

m Kpenkue ankorosibHble HanmTKu
MOXXHO XpPaHUTb B XONOANNBHUKE NULLb
B M/IOTHO 3aKPbITON, YCTAHOBNEHHOM
BEpTMKaIbHO nocyae.

m Cneaute 3a TeMm, utoObl Ha
naacTMaccoBble AeTanm 1 Ha
YIIOTHUTENb ABEPLbLI HEe nonaaanm
XUPbI UK Macna. inaue oHu MoryT
cTaTb MOPUCTLIMMU.

m Hukorga He 3aKpbiBanTe n HUYEM
He 3aropaxuBamnte BeHTUIALNOHHbIE
oTBepcTua BbIToBOro Npudopa.

®m Vicnonk3oBaHue aaHHoro npuéopa
anuamm (B T. Y. AETbMU) C
orpaHuyeHHbIMU HUSUYECKUMMU,
CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHbBIMU
CMocOOHOCTAMU UAN C HEJOCTATKOM
onbiTa paspelaeTca To/IbKO NoJa
NMPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbLIX 38 UX
©es30MacHOCTb /1L WX Noc/e
MOMYYEHNA OT HUX yKasaHui, Kak
Noab30BaTbCA NPUOOPOM.

® B MOpPO3MIbHOM OTAENEHNN HENb3A
XPaHUTb XUOKOCTU B BYTbIIKaxX Un
XeCTAHbIX 6aHKax (0CoBeHHO
ra3mpoBaHHblE HANUTKK). byTbinkn
1 BaHKM MOryT NIOMHYTh!

® Hukorga He 6epuTe 3aMOPOXKEHHbIE
NPOAYKTbl U3 MOPO3WILHOIO
oTAeNIeHna cpasy B poT.
OnacHocTb oOMopaxusaHua!

m [3beraite Npoao/KUTENBHOMO
KOHTaKTa pPyK C 3aMOPOXEHHbIMU
npoAayKTaMu, bAOM Unu TpyOkamm
ncnaputena u T. a.

OnacHocTb oOMopaxusaHua!
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Ecnu B gome ecTtb AeTu

® YNaKoBKY W ee COCTaBHble YacTu
Henb3A oThaBaTb AeTAM.
CyluecTByeT onacHOCTb yayLlbA,
KOTOPOW AeTu noaBepraroTcH,
3aKPbIBLIMCH B KAPTOHHON KOPOOKe
WA 3anyTaBLINCh B NOMITUIEHOBOW
niexke!

m XONOAMNBHUK — 3TO He Urpyllka anq
neten!

m B cnyyae ¢ xonoannsHMKamu, ABEPb
KOTOPbIX 3aKPbIBAETCA HA 3aMOK:
XpaHuTe KoY OT 3aMKa
B HEJOCTYNMHOM AnAa aeten mecte!

O6wana uHpopmauumn
BeiToBOM Npunbop npeaHasHaueH

B ONA oxnaxXkaeHunAa U 3aMopaXXmnBaHUA
NpPoOAYyKTOB NMUTaHmA,

B 118 NpUroToBaeHNA NULLEBOro sibaa.

3T10T Npubop npegHasHaueH a14
MCMNO/Ib30BAHNA B YACTHOM AOMaLIHEM
XO3AMCTBE W B ObITOBLIX YC/TOBUAX.

CornacHo npeanucanuam Odupektnsbl EC
2004/108/EC, 6biToBOV Npndop npu
padoTe He cO3aeT PaanornoMex.

KOHTYp UMpKyNAUMK XnaaareHTa
NPOBEPEH Ha repMETUUHOCTb.

[JaHHbln ObITOoBON NpndOp oTBEYaET
COOTBETCTBYIOLMM TPeBOBaHNAM
MpeanucaHunii No TexHUKe 6e30nacHOCTU
ONA 3NeKTPUYECKMX

npudopos (EN 60335-2-24).
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YKa3aHuf no
yTUnusauuu

<9 YTUnusauua ynakoBKu

Becb ynakoBOuUHbI Matepuars, KOTopblii
ncnonb3oBanca Ana 3alunTbl
X0N0AnAbHMKa NMpu TPaHCNOPTUPOBKE,
npuroaeH A1A BTOPUYHOM nepepadoTku
N He HaHOCUT Bpeda OKpYyXXatoLlen
cpene. BHecuTe, noxanyicta, u Bbl cBol
BKNad B Ae/10 3alUnTbl OKpYXatoLlel
cpefbl, cAaB YNakoBKY HA 3KOIOMMUHYIO
YTUAN3ALMIO.

MHbopmaLlnto 06 akTyasibHbIX MeTogax
yTuAnsaumm Bel MOXeTe NonyunTs

y Ballero ToproBoro areHta nnmu

B aAMUHUCTPATUBHbLIX OpraHax no MecTy
Bawero xutenbcTBa.

<» YTunusauua craporo
X0onoAunbHUKa

OTcnyXuslne CBOW CPOK CTapble
ObITOBbIE XONOANSIBHUKW HE/b3A
paccmaTtpuBaTh Kak 0ecrnonesHble
otxoabl! BnarogapA 3KOJ0TNMYHON
YTUAN3ALMM U3 HUX yaaeTcA NoyYnTb
LIeHHOE Cbipbe.

OTOT BLITOBOI 2N1eKTponpudop
nmeeT o6o3HaveHne

= B COOTBETCTBUW C YKaA3aHUAMMU
Oupektuebl EC 2002/96/EG
OTHOCUTETbHO OTCNY>XMBLUUX CBOW
CPOK 3N1EeKTPUUECKMX
N 3NIEKTPOHHBIX MPMOOpPOB (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). B atom
NOKYMeHTe coaepxaTtca
npeanucanna OTHOCUTENbHO
npaBua npuema u ytmamsaumm
OTCNYXXMBLUNX CBOW CPOK
npuBopoB, AEeNCTBYIOLLNX
B pamkax EC.
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A MNpeaynpenaeHue

B cnyuae ¢ oTCnyXKMBWMMK CBOW CPOK
XO0ANABHUKaMU:

1. N3BnekuTe BUIKY M3 POIETKN.

2. OTpexbTe ceTeBoW WHyp 1 ydepute
ero nofanblie BMecTe C BUIKOW.

3. Mok, BOKCHl U KOHTENHEPbI
n3BsieKaTb He cneayeT, YToObl AeTH
He cMornu 3abpaTbCA BHYTPb
xonoaunbHukal

4. He no3sonAnTe getam urpatb
CO CTapbiM ObITOBLIM MPUOOPOM.
OnacHocTb yayuba!

B xonoanneHoOM ycTaHOBKE COAEPXMTCA
XfafareHT, a B U30/AuMn ObITOBOroO
npudopa — rasbl, yTuamnsauma KOTopbIX
[0J/HKHa NPoBOANTLCA
KBa/MMDULMPOBAHHO. TPYOKM KOHTYpPA,
NMo KOTOPOMY LIMPKYNMPOBAa XnaaareHT,
HW B KOEM C/yyae He AOKHbI ObiThb
NOBPEXAEeHb! 40 Hayana yTuamaauunm.
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O61bem nocTaBKH

Y6enmtech B OTCYTCTBUM BO3MOXHbIX
noBpEeXAeHUn 31EMEHTOB

npu TPaHCMopPTUPOBKE, 0CBOOOANB BCE
3/1EMEHTbI OT YNaKOBKMU.

C peknamaumamu obpalianTtecs
B MarasuH, B KOTOpOM Bbl nprobpenu
npuoéop, UK B Hally CEPBUCHYIO CITYXOY.

B KOMNekT noctaBku BXoAAT
cneayrune a/1IeMeHThl:

® HanonbHbIli npuéop

m OcHauleHue (B 3aBUCUMOCTU
OT MoJenw)

MHCTpyKUMA no akcnayataumm
MHCTPYKUMA MO MOHTaXy
KHWXKa CEepBUCHON CyXObl
[[apaHT1A B NpUIOXeHNN

Hdopmauma o pacxoae
3N1EKTPOIHEPTUN 1 LyMax

B MewokK C MOHTaXXHbIMW MaTepuanamm
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TemnepaTtypa
OKpyMatroLleu cpeabl
U BEHTUNALUA

TemnepaTtypa oKkpymaroLien
cpeabl

X0onoanNbHUK OTHOCUTCA K
onpeaeneHHoOMy KIMMaTuyeckomy
knaccy. B saBucumoctu ot
KIMMaTUYECKOro Kaacca, XON0AnIbHNK
MOXeT padoTaTb Npu NPUBEAEHHbIX HIXKe
3HaYeHMAX TeMMnepaTtypbl OKpyXXatoLlewn
cpeasl.

KnumaTtunuyeckuii knacc npudopa ykasaH
B ero Tunosoli Tadnunuke (pucyHok H).

Knumatuyeck Honyctumas

Ui Knacc Temneparypa
OKpyXatolLen cpefbl

SN o1 +10 °C no
+32 °C

N o1 +16 °C no
+32 °C

ST o1 +16 °C no
+38 °C

T o1 +16 °C no
+43 °C

YKazaHue

MonHas dyHKUMOHAaNBHOCTL Npubopa
obecreyeHa B npeaenax TemnepaTypsi
OKpYyXatollen cpebl yKa3aHHOTo
KMmaTuyeckoro knacca. Ecam npuéop
KnuMmaTtnyeckoro knacca SN padoTtaet
npun Bonee HU3KON TemnepaType
OKpYyXatoLen cpebl, TO NOBpexXaeHuna
nprdopa MOXXHO UCKIOUNTb

no temnepartypsl +5 °C.
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BeHTUNAUUA

PuncyHok H

Bosayx y 3agHen cteHku npudopa
Ny ero BOKOBbLIX CTEHOK HarpesaeTcs.
HarpeTbin BO3ayx OO/MKEH UMETH
BO3MOXHOCTb BecnpenATCTBEHHO
nogHumaTtbcA BBepx. MHaue
XO/IOAUNbHBIV arperat Jo/mkeH OyaeT
padoTaTh C MOBbLILIEHHOV HArpy3Ko.
A 9TO MOBbIWAET pacxon
3nekTpoaHeprun. MNoatomy: Hukorga
He 3aKpblBaTe U HUYEM

He 3aropaxwuBante BeHTUIALUOHHbIE
OoTBEepCTUA xonoannbHukal

MoaxknoueHUue
ObITOBOro npubopa

Mocne yctaHoBKK ObITOBOro npuéopa
cneayeT NogoXaath Kak MUHUMYM 1 yac
N TOJTbKO MOTOM BBOAUTb €ro

B 9Kcn/yataumio. Tak Kak He
NCKJIIOYEHO, YTO BO BpeMmA
TpaHcnopTUPOBKK BbITOBOrO Npudopa
cofepxalleeca B KOMMPECcope Macso
MOT/I0O MOMAacTb B CUCTEMY OX/TaXOEHUA.

Mepen BBoaOM ObITOBOro npudopa

B OKCM/lyataumio B NepBsbiin pas caeayer
MOUMCTUTL €r0 USHYTPU (CMOTPUTE
pasaen «4uctka ObITOBOro npudopa).
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AneKkTponoaxntoueHue

PoseTtka gosxHa HaxoantscA BOANSEK
npudopa 1 B cBOOOAHO AOCTYNMHOM
MecTe JaxKe nocsie ycTaHoBKu npuoopa.

Mpubop COOTBETCTBYET Kaccy 3auThl .
Mpubop noakoualiTe K cetu
nepemeHHoro toka 220-240 B/50 'y

C NMOMOLLbK YCTAHOBNEHHOM
Haanexatmm oBpasom po3eTKn

¢ 3aszemnutenem. CeteBan poseTka
Jo/mKHa ObITh OCHalLleHa
npeaoxpanutenem Ha 10-16 A.

B cnyuae ¢ ObiToBbIMM Mpubopamu,
KoTopble OyayT SKChyaTMpoBaThCA

B HEEeBPOMecKnx ctpaHax, HeoBxoanmo
npocneanTb, UToObl 3HaUeHne
HanpAXeHWa 1 BU ToKa coBnagasiu

C napamMeTpamu 3/1eKTpoceTun
nons3osatena. Bce 3T gaHHbie Bebl
CMOXeTe HaliT! B TUMOBOW TabBNNUKe
xonoannbHuka, pucyHok H

A MNpeaynpenaeHue

Mpunbop HENb3A HU B KOEM Ciyvae
NOAK/0YATL K 3/1EKTPOHHBIM
sHeprocOeperaowmnm Wrekepam.

[nAa ncnonb3oBaHuA HaLMX OblITOBbIX
NPYOOPOB MOXHO MPUMEHATHL BEOMbIE
CETbIO U CUHYCHbIE MHBEPTOPLI. Begomblie
CeTbi0 UHBEPTOPLI MPUMEHAIOTLCA

B (DOTOra/IbBAHNUYECKMUX SHEPreTUUYECKUX
YyCTaHOBKax, KOTOPbIE NOACOeANHAIOTCA
HEenocpeaCTBEHHO K 0OLEeCTBEHHON ceTu
9HeprocHadxeHua. B n3011MpoBaHHbIX
ycnoBuAax (Hanp., Ha kopabnax wuin B
rOpHbIX NputoTax) 6es
HEenocpeACTBEHHOMO NOACOEANHEHNA K
00BLLEeCTBEHHOW 2/1eKTPOCETH
HEeoOX0aANMO NMPUMEHEHNE CUHYCHbBIX
NHBEPTOPOB.
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3HaKOMCTBO C
ObITOBLIM NPpUOOPOM

OTkpownTte, noxanymncra, nocnegHue
CcTpaHuubl ¢ pucyHkamu. [laHHanA
WMHCTPYKLUMA MO 9KcnayaTaumm
nencTBuTeNbHA 1A HECKOJbKMNX
MoAaenen.

Komnnekrauma moaenem MoxeT
oTnyaTbCcA Apyr oT apyra.

[103TOMY B PUCYHKaX HE NUCK/IKOUEHSI
HEKOTOPbIE OTINYMA.

Puncynok Hi

* He BO BCcex moaensax.

1-4  OnemeHThl ynpaBneHua

Perynatop Temnepartypbl

Kamepa «Chiller»

[MToNKK B X0N04WTLHOM OTAENEHUN

OcsBelleHne (Ha ceeToamoaax)

Monka ana OyTbIIOK

Bbokc ana osowen n ppyKToB

Bokc ona 3aMOpOXEHHbIX

NpPoayKTOB

12 Kanengapb co cpokamu
XPaHeHnA 3aMOPOXEHHbIX
NpPoAyKTOB

13 PeweTtka ana samopaxmBaHua
NpPoayKTOB

— = O 00 N O O

— O
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14 BuHTOBBIE HOXKN

15 OTBEPCTUE ONA BbIXOAA BO3OyXa
16 [Monka ana avy

17 OTpoeneHve anAa macna u celpa
18 Hepxatens ana OyTblIoK *

19 Monka ana Gonbmnx OyTbITOK

A XonoaunneHoe otaenexHue
B MoposunbHoe otaeneHue

dnemMeHTb! ynpaBineHud
PuncyHok A

1 KHonKa BKnroueHusa/
BbIKJIOUEHUA

["naBHbIN BbIKAKOYATEND CTYXXUT
ONA BK/IOYEHUA U BbIKIOUYEHNA
Bcero npuodopa.

2 MHauKauma TemnepaTtypbl
B MOPO3UJIbHOM OTAENeHUU
Lntdpbl cooTBETCTBYIOT
3HaYEeHNAM YCTaHOBNEHHON AnA
MOPO3NIbHOIO OTAeNeHuA
Temneparypsl B °C.

3 MHauKauumna «super»
(MoposunbHoe oTaeneHue)
CseTtuTCA, ecnu BKOUeHa
byHKUNA cynep3amMmopaXnBaHua.

4 KHonKa perynMpoBKH
TemnepaTtypbl B MOPO3USIbHOM
oTAeNneHuun

Temnepatypy B MOPO3UILHOM
oTAeNeHun MOXHO PerynnpoBarh
B AnanasoHe ot -24 °C ao -

16 °C.

YcTaHoBneHHasa Temneparypa
BbLIBOAUTCA Ha aucnaen 2.

74

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

BHtoueHue 6bITOBOro
npubopa

PuncyHok HA

Haxkxmute KHoMKy BKAOUYeHUA/
BbIK/IIOUEHNA 1. HaxXmuTe Ha KHOMKy
YCTAHOBKW 4, UTOObI BLIK/IIOUUTL CUTHAS
TPEBOrM N3-3a BbICOKOW TeMMNeparypbl.
VIHOnKaTopbl TEMNepaTtypbl 2 muratoT
WY MHAMKaUMA «super» 3 cBeTUTcA,
noka npuoop He AOCTUTHEeT
YCTaHOB/IEHHON TeMneparypbl.

[Tpn OTKpLITOM ABEpPLIE OCBELleHne
B XO/I0OWNbHOM OTAeneHun padoTaert.

YKasaHuAa no JKCcnnyaTauuu

m [pudopy MoxeT noTpedoBaTheA
noc/e BK/IOYEHNA HECKOJ/IbKO YacoB
[ONA JOCTUXKEHWA YCTaHOB/IEHHOIoO
YPOBHA TemnepaTypbl.

m bnarogapsa noAHOCTbLIO
aBToMaTunyeckon cucteme «No Frost»
BHYTPW MOPO3W/ILHOrO OTAeNneHna nea
He oBpagsyeTca. B pasmopaxumBaHuu
oTaenexHua Bonblue HeT
HEeoOXoaAMMOCTH.

m [lepedHAA CTOpPOHa KOpnyca MecTamu
cnerka noaorpeBaeTcs, UTo
npenaTcTByeT 00pasoBaHunio
KOHAeHcara BOKPYr YNIOTHUTENA
nBepLbl.

m Ecnv nocne sakpbiBaHuA
MOPO3W/IbHOTO OTAENIEHNA ABEPLY He
yfaetca cpasy CHOBa OTKPbITb, TO
NoAOXANTE, NOXaNyNCTa, HEKOTOPOe
BPEMA, MOKa KOMMNEHCUPYyeTCA
cO3/aBLLIeecA BHYTPW OTAeNIeHuA
MOHWXEHHOE AaB/eHue.
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YcTaHOBKa
TemnepaTypbl

XonoaunbHoe oTAaeneHue

YcTaHoBWUTE perynatop Temneparypsl,
pucyHok /5, B HeoOxogumom Bam
YCTaHOBOYHOM MOJTIOXEHUN.

Mbl pekoMeHayem ycTaHaBnMBaTh
perynatop B cpeaHee NoaoXeHune
(Hanpumep, «2-3»).

Yem Bbllle YyCTaHOBOYHOE 3HAYEeHne, TEM
HKe TemMnepartypa B Xo0/1041U/1bHOM
oTaeneHunn.

Bkntounte 6onee BbiCOKOe
yCTaHOBOYHOE 3HaueHune (Hanp., 4-5)
TO/MbKO Ha KOPOTKOE BpemA

B cneaylowwmx crayyanax:

B BbICOKaA TemrnepaTypa OKpyxatolLiei
cpeabl,

B yacToe OTKpbiBaHWe ABEpEN,
m 3arpyska 00/bLIOro KomyecTsa

NPOAYKTOB B XO/N104UTbHOE OTAENIEHNE.

Mopo3sunbHoe oTaeneHue

Temnepatypa perynupyetca
B AnanasoHe o7 -16 °C o -24 °C.

Haxkumainte Ha KHOMKY YCTaHOBKM
Temnepatypbl 4 40 Tex Nop, noka He
OyneT ycTaHoBeHa Heobxoamumana Bam
Temneparypa B MOPO3U/bHOM
oTaeneHun. 3agaHHoe B NOCEOHIO
oyepeb 3HaUYeHWe 3annceiBaeTcA

B MamATh.

YcTaHoBMEHHAaA TemnepaTypa BbIBOAUTCA
Ha gucnnen 2.

3aB0-M3roToBUTEb PEKOMEHAYET
YCTAHOBUTbL B MOPO3U/IbHOM OTAENEHUN
Temneparypy -18 °C.

NMpeaynpeautenbHan
PYHKUMUA

MpeaynpeavTensbHaa CUrHannaaumna
MOXET BK/TIOUUTBLCA B CAEOYHOLLINX
cnyyaax:

MpeaynpeauTenbHbIM CUrHan
npuy OTKPbITOW ABepue

[MpeaynpeanTeneHbii curHan npu
OTKPbLITOW ABEpLE BKAOUAETCA, €C/N
[BepLa XxonoanabHOro oTaeneHua
ocTaeTcA OTKPbLITOM AO/blIe OAHOWN
MUWHYTbI. [1ocne 3akpbiBaHMA ABEPU
npeaynpeavTenbHbii curHan
BbIK/ItOYAEeTCA.

CuvrHan TpeBoruv u3-3a BbiICOKOM
TemnepaTtypbl

CurHanmsauma npeaynpexaeHua o
MOBbLILEHNM TeMNepaTypbl BKIoUaeTcA
CHOBAa, €C/I B MOPO3U/ILHOM OTAE/IEHUN
CTAHOBUTCA C/IWLLIKOM Tenso

N 3aMOPOXEHHbIe NPOAYKTbl MOTYT
Pa3MOPO3UTLCA.

VHavkauuna TemnepaTypbl MOPO3UILHOTO
oTaeneHua 2 nnn nHAMKauma «super» 3
Muraer.

YKasaHue

MoaTasABLIME UAN NOSHOCTHIO
PA3MOPOXKEHHbIE MPOAYKTbl HE/Tb3A
CHOBa 3amopaxkuBaTb. TO/bLKO Noc/e
TennoBon 06padoTKM NPOAYKTOB (MX
MOXHO CBapUTb WV NOMKAPUTL) FOTOBbLIE
611012 MOXHO CHOBa 3aMOPO3UTb.

Ho rotosble 6/1104a HEMb3A XPaHWUTb Tak
[IO/IF0, KaK CBeXue MpoayKThl.
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MpenynpeavTensHan CUrHan3auma
MOXXET BK/TIOUMTLCA, JaXKe eCn
3aMOPOXXEHHbLIM NMPOAYKTaM HE YrpoXaeT

pasmMopaxxnsaHue, B cneayowmx cayyanx:

®m npwv BBOAE Npudopa B aKCryataumio,

B Npv 3arpyske 60/bLIOr0 KoAMYecTsa
CBEXMX MNPOAYKTOB NUTaHuA,

B PV CAULLKOM [ONr0 OTKPLITON ABepu
MOPO3WILHOIO OTAENEHWA.

OTKnroueHue
npeaynpeanuTeNnbHON
CUrHanusauuu

PuncyHok HA

Haxxmute Ha KHOMKY YCTaHOBKMU

MOPO3WILHOrO oTaeneHuns 4, utobel
BbLIK/TIOUNTE CUTHAIU3ALMIO.

http://rembitteh.ru/

NMone3Hbi 06beM

JaHHble, Kacatolmnecs nosiesHoro
odbema, Bbl cMOXeTe HalTu, BHYTPU
cBoero 6bIToBOro npmudéopa Ha TUNOBOW
Tabnunuke. PucyHok B

Ucnonb3oBaHUe BCero obbema
MOPO3UJILHOro OTAEeNeHUA

Y100bl 3arpy3nTb Makcumas bHoe
KO/IMUYECTBO 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB,
N3 OTAENEHUA MOXHO BblHYTb BCE OOKCbI
[1A 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB, KPOME
camMoro HmwkHero. MNpoayKTsl MOXHO
PAa3/I0XUTb NMPAMO Ha MOPO3U/TbHbIX
pelleTKax.

U3BneueHue aneMeHTOB OCHaLLeHUsA
Y1o0b! yOpath OOKChI, UX creayeT
BbIABUHYTbL Briepes [0 yrnopa,
NPUMNOAHATL CNepean 1 3atem
NOJTHOCTLIO M3BAeYb. PucyHok
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XonoaunbHoe
oTaeneHuve

XonoannbHOE OTAENEeHNe — 3TO
naeanbHoOe MECTO A/1A XpaHeHUA FOTOBbIX
ontoa, xnedobyoUHbIX U3aenin,
KOHCEpPBOB, CryLIEHHOro MO/I0Ka,
TBEPAOro Chipa, YyBCTBUTENbHbIX

K XON0A4y OBOLLEN N (DPYKTOB, a Takxe
FOXXHbIX M/100B.

Ha uto 06paTUTh BHUMaHHe
npy pasmeLleH1n NPOAYKTOB:

[TpoayKTbl MUTAHNA CNeayeT XpaHuTb

B M/IOTHOW YMakOBKE W/ B 3aKPbITOWN
nocyne. B pesynerare ocraHyTcA
HEN3MEeHHbIMN apoMaT, LUBET U CBEXECTb
npoaykTtoB. Kpome Toro, yaactcA
n3dexartb USMEHEeHUA BKyca MpodyKTOB
B pe3ynbTaTte MX CONMPUKOCHOBEHMA APYr
C Apyrom, a Takxe U3MeHeHusa uBeta
M1acTMacCoBbIX AeTanen.

YKasaHue

M3beralite kKacaHua NpoayKTaMu
NUTaHNA 3aHEeNn CTEHKN. OTO HapyLIUT
LMPKYNALMIO BO3ayXa.

[MpoayKTbl MUTAHUA UKW YNAKOBKW MOMYT
NPUMEP3HYTb K 3afHEN CTEHKE.
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Mopo3unbHoe
oTaeneHuve

Mcnonb3oBaH1e MOPO3USIbHOIO
oTaeneHusa

®m [1nA XpaHeHnAa 3aMOPOXKEHHbIX
NPOOYKTOB NUTaHUA,

® [InA npurotoBaeHunA
KyOVKOB MULLEBOro Nbaa.

m [InA 3amMopaXunBaHusa CBEXMX
NPOAYKTOB.

YKaszaHue

Cneaute, noxasnyicra, 3a TeM, UToObl
[BepLa MOPO3WUIbHOrO OTAeNEHNA
Bcerfa Oblna sakpbital Tak Kak npu
OTKPbLITOW ABEPU 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl MOTYT NOATAATb U CTEHKMN
MOPO3UIbHOIO OTAENEHNA NOKPbLIBAKOTCA
TONCTbIM cNnoem nbaa. Kpome Toro:
pacTouMTeNbHO pacxoayeTca
3N1eKTPO3HEPrnaA n3-3a NOBbLILLEHHOrO
noTpedneHuna Tokal

Makc.
NpPoOU3BOAUTENIbHOCTb
3aMopax<uBaHuA

[aHHble Mo MaKc. NPON3BOANTENbHOCTM
3aMopaxunsaHuA B TeyeHne 24 yacoB Bl
Hanaete B UPMeEHHOWN Tabnnuke.
PuncyHok H

3aMmopamuBaHue
U XpaHeHue NMPOoAYKTOB

lNMoKynKa 3aMOpPOMEHHbIX
NPOAYKTOB

® YnakoBska He O0/KHA OblTb
nospexaeHa.

m OobpaulainTe BHUMaHNE Ha yKasaHHbIN
CPOK XpaHeHus.

m TemnepaTypa B MOPO3WIbHOM LWiKady
B MarasuHe aosmkHa Obith -18 °C nnu
HUXe.

m 3aMOpOXeHHble NPOAYKTbl Nepes
TPaHCNOPTUPOBKOW CeayeT no
BO3MOXHOCTWN C/IOXUTb
B TEPMOUSO/IMPYIOLLYIO CYMKY M AoMa
noBbICTpee 3arpysnTb B MOPO3WU/ILHOE
oTaeneHve.

Mpu pacnonoxmeHuun
NpoOAYyKTOB

BoblIoe KOMMYECTBO NPOayKTOB
cnenyeT 3aMopaxunsaTth B CAMOM
BEPXHEM OTAENIeHNM, TAe OHU
3aMopaxunsatoTca 0COOEHHO ObICTPO

n BepexHo. Pacnonoxure npoayKThbl
cBOOOAHO Ha pelleTkax uam B Gokcax
1A XpaHeHWA 3aMOPOXXEHHbIX
NPOAYKTOB. YXXe 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl HEe AO/IXKHbI CONpPUKacaTbcA Co
CBEXVMU NPOAYKTAMU, TONbKO
npeaHasHaueHHbIMKU 1A
3amopaxunsaHua. MNMpu HeoOXoanMoCTH,
MOJ/IHOCTLIO 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI
MOXHO NepesioxXnTb B BOKChI A8 KX
XpaHeHuA.
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XpaHeH1e 3aMOPOMEHHbIX
NPoOAYyKTOB

Ina obecneueHna onTUManbHOM
LUMPKYNALMK BO3ayXa B npudope GOKC

[N1A 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB
HeoBXoaNMO 3aBUHYTL 40 yropa.

http://rembitteh.ru/

3aMmopamuBaHue
CBEMMUX
NPOAYKTOB NUTAHUA

[nAa samopaxusaHua cnegyet 0paTb
TO/IbKO a®CO/IOTHO CBEXME NMPOayKThI
nuTaHunA.

Y100blI KaK MOXHO JIyULlie COXPaHWUTb
NULLEBYIO LIEHHOCTb, apoMar 1 LBeT,
OBOLUM CeayeT nepes 3aMopaXXMBaHNeM
6naHwnposBaTb. bnaHwmposaHne He
TpebyeTca Ana GaknaxaHoB, C1aaKoro
CTPYUYKOBOrO nepua, kadaukos

N cnapxu.

NlnTepatypy 0 3amopaxmBaHum
1 GnaHWwmnpoBaHnmn Bbl HaligeTe
B KHWXHbIX MarasmHax.

YKaszaHue

[MocTapanTecs, UToObl NpeaHasHaueHHble
0NA 3aMOopaxXmnBaHnA CBEXMUE NPOAYKTbI
nUTaHMA He ConpuKacanch C yxe
3aMOPOXEHHbIMU NPOAYKTaMMU.

m 3amMopaxumBaTb MOXHO:
BbINEUKY, Pbidy 1 MOPEnpPOAYKThI,
MACO, ANYb, MTULY, OBOLLUM, PPYKTHI,
3e/1eHb, Alla 6e3 CKop/ynb,
MOJIOYHbIE MPOAYKThI, HaMp., CbIP,
Mac/io U TBOPOT, roToBblie 6toaa
N OCTaTKWU NMPUrOTOB/IEHHbLIX 6110,
Hanp., Cynbl, pary, NPUroTOB/IEHHbLIE
MAco 1 peidy, 6ntoaa us kaptodens,
3anekaHku 1 cnaakue onoga.
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m 3amMopaxuBaTb Heb3A:
ynotpednaemsie B nuLly
NpPenMyLLeCTBEHHO B CbIpOM Buae
OBOLLM, HaMNp., IMCTOBLIE canathl Uau
peauncka, anua B cKopayne, BUHOrpagq,
Lesnble ABNOKK, Py, NePCUKN,
CBapeHHbIE BKPYTYIO AnLa, NorypT,
NPOCTOKBaLly, cMeTaHy, KpeM-bpeLl
N ManoHes.

YnaKoBKa NpoAyKTOB ANnA
3amMopar{uBaHuA

YnaKyiTe npoayKTbl repMeTUUYHO, YTOObI
OHW He NMOTepAan BKYC U HE BbIMEPSIN.

1. Monoxunte NpPoayKThbl B YNaKOBKY.

2. BblgaBnte n3 ynakoBKM BECb BO3MYX.
3. [epMeTMyYHO 3aKponTe yNnakoBKy.
4

. YKaXunTe Ha ynakoBKe, YTO B HEN
HaxoaAuTCA, U Koraa NpoayKTbl Oblsn
3aMOPOXKEHbI.

B KauecTBe YNaKOBKHU MOXHO
Ucnonb3oBaThb:

NAEHKY N3 PA3INYHBIX CUHTETUYECKMX
mMaTepunasnos, pykasa U3 NoanaTUIEHOBOMN
NAEHKW, aIIOMUHNEBYIO OLIY,
cneumanbHble eMKOCTU ANA
3aMopaxunBaHmA NPoayKTOB.

Bcto a1y npoaykumto Bel HangeTe

B CNeunann3npoBaHHbIX MarasnmHax.

B KauecTBe yNaKOBKHW HeNb3A
Mcnonb3oBaThb:

YNaKOBOYHYIO WN NeprameHTHYHO
Oymary, uennodaH, MeLwKu 418 Mycopa,
MCMNOMIb30BAHHbLIE MOMNSTUIEHOBbLIE
nakertbl.
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InA 3aKpbiBaHUA YNAaKOBKU MOMHO
MCnonb3oBaTh:

PE3MHOBbLIE KOJIbLIA, N1aCTMaCcCOBbIe
3aXMMbI, WNaraT, MOPO30CTONKYHO
KNENKYIO NEHTY 1 Mp.

Mewwkn n pykaea n3 noamaTnieHOBON
MAEHKN MOXHO 3aBapuTb C MOMOLLbIO
cneunanbHOro CBapOYHOro annapara.

MpoaomKUTENnbHOCTb
XpaHeHUA 3aMOPOHEeHHbIX
NpoAYyKTOB

OTW CPOKM 3aBUCAT OT BMAA
NPOAYKTOB MUTaHUA.

[Mpu Temneparype -18 °C:

m Pui6a, konbaca, rotosble 611043,
xn1e00-0yNouUHbIe N3aenua:

[0 6 mecAues

m Cbip, NnTUua, MACO:
no 8 mecAues

m OBown, HPyKThI:
no 12 mecnAues

http://rembitteh.ru/

Cynep3amopamuBaHue

YToObl B 3aMOPOXKEHHbIX MPOOYKTax
COXPaHWUINChb BUTAMUHbBI U NUTaTe/bHble
BELIeCTBa, a TakXe He UCMOPTUINCH UX
NpuBAEKaTENbHbINA B U XOPOLINIA BKYC,
NPOAYKTbl AO/IXKHbI K&k MOXHO OblcTpee
NPOMepP3HYTb A0 CaMOW CepaLeBUHbI.

YToOb! Cpagdy nocne 3arpyskn CBEXnx
NPOAYKTOB MUTaHUA B MOPO3UIbHOM
OTAeNIeHUN HexenaTte/lbHbIM 00pa3oM
He nogHAnack Temneparypa, 3a
HECKO/IbKO YacoB [0 3arpysku
NpoAYyKTOB HEOOXOANMO BKOUUTH
QyHKUMIO cynep3amopaxnsaHua. B

obLwem 1 Luenom JoCTatouHo 4-6 yacos.
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[nAa ncnonb3oBaHMA MakCUManbHOM
NPOV3BOANTENLHOCTU 3aMopaXxmBaHusa,
BK/IIOUNTE cynep3amopaxunsaHue 3a

24 vyaca [o 3arpysku CBEXUX NpoayKTOB.
Hebonblune KonmuecTsa

NPOAyKTOB NUTaHMA (40 2 KI) MOXHO
3aMopaxuneaTtbh 0es BKAoUEeHUsA
cynepsamMopaxmBaHusa.

BKnroyeHue U BbIKNoYeHUe
PYHKUUU
PucyHok HA

Haxkmmante Ha KHOMKY yCTaHOBKMN
Temneparypbl 4 Tex nop, noka He
3aCBETUTCA MHAMKaumA «super» 3.

DyHKUMA cynep3amMmopaXunBaHuma
BbIK/IlOUAETCA aBTOMaTMUYecKn yepes
2V OHA.

PasmopamuBaHue
NPOAYKTOB

B saBucumocTtu oT BMAaa 1 cnocoba
NMPUrOTOB/IEHUA NPOAYKTOB MOXHO
BbIOpaTh OANH U3 CeayOLLNX
cnocoBoB MX pasMopaXmBaHua:

B py KOMHaTHOW TemnepaTtype,

B B XON04WIbHOM OTAENeHuN,

B B 3/1eKTPUYECKOM [JyXOBOM LKady,
C 00/1yBOM FOPAUNM BO3LOYXOM WU
6es,

B B MUKPOBOJ/IHOBOW MeEuu.
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A BHumaHue

MoaTasABLIME UAKN NOSHOCTLIO
PA3MOPOXKEHHbIE MPOAYKTbl HE/Tb3A
CHOBa 3amopaxkunBaTb. TO/ILKO Noc/ne
TennoBon 00padoTKM NPOAYKTOB (MX
MOXHO CBapUTb UV NOMKAPUTL) FOTOBbLIE
611002 MOXHO CHOBa 3aMOPO3UTb.

HO nx HeNb3A XpaHWTb Tak e AOJro, Kak
N 3aMOPOXEHHbIE CBEXWME NMPOOYKThI.

http://rembitteh.ru/

CneuunanbHoe
OCHalleHue

(He BO Bcex Moaenax)

Monku n 6oKchbl

[Tonkn, pacnonoXeHHbIE BHYTPA
XOJI0OAW/TbHOIO OTAENIEHUA U B ABepLe
XOJI0AU/TbHNKA, MOXHO NPW XeaHnu
nepecTtaBnATb B Apyroe MecTo: [oTaHuTE
nosiky Ha cebs, onycTute ee cnepeam

N 3aTeM U3B/eKNTe ee COOKY

13 Hanpasaaowmux. MNpunogHuMmnte
NosIKy U CHUMUTE €€ C OBEPLbI.

3oHa «Chiller» ¢ noHUeHHOHU
TemnepaTtypou

PucyHok V6

B 3oHe «Chiller» cosnaetca 6onee
HW3KanA Temneparypa, Yem

B XO/10AN/ILHOM OTAE/IEHUN.
Temnepatypa MOXeT onyckaTbCcA Aaxe
Hke 0 °C.

OTn ycnoBuaA naeasnbHbl AN1A XpaHeHua
pbIObl, MACa U Kondacsl. JIMCTOBbIE
canartbl, OBOLM U NPOAYKTHI,
UYBCTBUTE/IbHbIE K BO3AENCTBUKD HU3KOW
Temneparypbl, 34eCb XpPaHUTb HEb3A.
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Monka anA 6yTbINOK

PuncyrHok H

Ha oTy nosiky MOXHO CKNaabiBaTh
OYTbIIKW, HE BOACH, YTO OHU ynaayT.
[epxatenb MOXHO NepeasuraTh.

BoKc ana osowien U GppPyKTOB
C perynaTtopom BiaMHOCTH

Pucyrok @

[nAa co3naHnA onTUMasnbHbIX YC/IOBUIA
ONA XpaHeHuA OBOLEn, canarta

n hpykToB B OOKCE 4719 OBOLIElN

N HPYKTOB MOXHO perynnpoBaTb
YPOBEHb BAAXHOCTN B 3aBUCMMOCTUN OT
KO/IMUYEeCTBa 3arpy)KeHHbIX NPOAYKTOB.

Bnarogapa KOHTPONMPYEMOMY YPOBHIO
BNIXHOCTU CBEXME NPOAYKTbl MOTYT
COXPaHATb CBOIKO CBEXECTb Mpu
XpaHeHun B ABa pasa [oblie Mo
CpaBHEHUIO C 0ObIYHOW 30HO
oXNaxXaeHWA.

He6onbLioe KONUUECTBO NPOAYKTOB -
PEerynATop nepeasuHyTb Brpaso.

BonbLioe KOIMYECTBO NPOAYKTOB -
PErynATop NepeasuHyThL BEBO.

BaHHOuKa anA npuroToBJieHUA
I'(ydldl'(OB nuieBoOro nbaa

PucyHok
HanonHute BaHHOUYKY BOAON Ha ¥ ee
oB6bema 1 noctaBbTe B MOPO3U/IbHOE
oTAeneHue.

Ecnn oHa npumepaHeT Ko AHy
MOPO3WNIbHOIrO OTAEeNEeHWA, TO OTAENATb
€€ MOXHO TOMbKO KaKUM-11OO0 TymbiMm
npeaMeToM (HanpruMep, PYYKON TOXKM).
Y100b! M3BEeUL KyOUKK Nbaa

N3 BAHHOUKM, €6 MOXHO HEMHOIO
noaep»atb B MPOTOYHOM BOAE WK
cnerka WU3orHyTb.
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KaneHpapb co cpokamu
XpaHeHUA 3aMOPOMEHHbIX
NPOAYKTOB

PucyHok i/ 12

Bo nsbexaHune yxyaweHusa KauecTsa
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB HEeMb3A HK

B KOEM C/lyyae npeBblwaTth 40NYCTUMbINA
CPOK XpaHeHuA. MNpoaoXnTensLHoOCTb
XPpaHeHna 3aBMUCUT OT BMaa
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB. Lindpel
pAAOM C CUMBOSIAMMK — 3TO AOMYCTUMbIE
CPOKWN XpaHeHNAa 3aMOPOXEHHbIX
NpoaykToB B MecAlax. B cnyuae

C rOTOBbLIMW 3aMOPOXEHHBLIMU
NPoAyKTaMu, KYMaeHHbIMWU B MarasmHe,
HeoOX0AMMO YyUYuTbIBaTL ATy
N3roToBMEHWA WK CPOK rOAHOCTH
NPOAYKTOB, YKa3aHHbIN Ha UX YyNakoBKe.

http://rembitteh.ru/
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Hakneuka «OK»

(He BO Bcex Moaenax)

C nomouubto Haknernkn «OKs,
npeaHasHauYeHHoW AnA KOHTPOA
Temneparypbl, MOXHO OnpeaenaTtb
Temneparypy Hwke +4 °C. Ecnn

Ha Hakenke OTCyTCTBYET C/10BO «OK»,
TO HEeoOXO0AMMO MOCTENeHHo, War 3a
Larom, NoHN3NTbL TeMNepaTtypy.

YKasaHue

[pn BBOOE XOMOAUbHUKA

B 9KCnyataumio Heobxoavumasa
Temneparypa MOXeT ycTaHaBIMBaTbcA
B TeueHune 12 yacos.

or

MNpaBunbHaA ycTaHOBKa

BbiKnroueHue npubopa
U BbIBOA €ro
U3 aKcnnyaTauuu

BobiknroueHue npubopa

PuncyHok HA

Haxxmute kHonky 1 BkatoueHua/
BbIK/TKOYEHNA.

MHankauna Temneparypbl racHer,

N XoNnoawnbHaA MallMHa OTKYaeTCA.

BbiBoa npubopa
U3 AKCnnyaTtauuu
Ecnn Bl He 6ygeTe nonb3oBaThbeA

npuOopoM B TeueHune
NPOAO/HKUTENTLHOIO BPEMEHMU:

1. BolktounTe npudop.

2. VI3BNekunTe BUIKY N3 PO3ETKN NN
BbIK/IIOUMTE NPeaoXpaHnuTeb.

3. MpoBeante uncTky npudopa.
4. OcTaBbTe ABepLy npudopa OTKPLITON.

http://rembitteh.ru/
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UucTKa 6bITOBOro
npubopa

A BHumaHue

He nonbayntecb cpeacrsamu anq
UYNCTKN U pacTBoOpUTENAMN,
cogepXxawmmMm necok, xaopua nan
KWUCNOThI.

® He ncnonbayinte adpasmBHbIX
1 Lapanawwmx rydok Ana MbiTbs.
Ha meTanimuyeckumx NoBepxXHOCTAX
MOXET NOABUTLCA KOPPO3UA.

® Hukorga He KnaguTe Noaku U
KOHTEelMHepbl BbIToBOro nNpuéopa anqa
MbITbA B MOCYJOMOEUYHYIO MaLUUHY.

OHu moryT gedopmumpoBarbca!

Ucnonb3yeman ana npoTUpKK BoAa
He AOJIHa nonacTb

m B npopesu, nmetowmecsa B nepeaHen
yacTu AHa MOPO3UIbHOMO OTAeNEeHUA,

B 3/1eMeHThbl ynpaB/ieHNA,
B B CUCTEMY OCBelleHNA.

MocTtynanTte cneayrowinum
obpasom:

1. Bolktouainte npudop nepes YMCTKOMN.

2. VI3BNekunTe BUIKY U3 PO3ETKN NN
BbIK/IIOUMTE NpeaoxpaHuTens!

3. VI3BneknTe 3aMOpPOXEHHbIE MPOAYKTHI
N NOMOXUTE UX B NPOXNagHOe MECTO.
AKKYMynATop xoso04a (ecnun TakoBow
NMeeTcA B KOMIMNEKTe NocTaBKu)
NMOMOXNUTE CBEPXY Ha MPOAYKTHI.

4. nAa yncTku npudopa Nosb3ynTech
MAFKOW TPAMOUKOW 1 Tens1oM BOAOM
C HeBONbWUM KOMMYECTBOM MOOLLErO
cpeacTsa ¢ HeuTpanbHbeiM pH. Boaa
ONA YNCTKU He A0/HKHA nonacTb
B CUCTEMY OCBELLEHNA.
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5. YnnotHuTens ABEPUbLI CAeayeT Nullb
npoTepeTb TPAMOYKON, CMOYEHHOMN
B UNCTOW BOAE, U 3aTeM TwaTe/IbHO
BbITEPETb HACYXO.

6. [Mocne uncTku: cHoBa noakunTe
npuoop K 31eKTPOCETU N BKIOUUTE
ero.

7. 3arpy3nte B MOPO3U/IbHOE OTAENEeHNE
3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTHI.

CneuuanbHoOe OoCHalleHue

[nA uncTKM BCE NepeBUKHbLIE 3/TEMEHTHI
npudopa BbIHUMAOTCA.

U3BneueHue CTEKNAHHbIX MOMOK
MoTAHWUTE CTEeK/IAHHbIE MOJIKN K cebe

N U3BNeKuTe.

HU3BneueHune GoKca

PuncyHok @

BbiTAHWTE BOKC 40 ynopa v U3BaekuTe
ero, NPUNOAHAB crepean.

OcselyeHue (Ha
cseToguoaax)

Baw xonoannbHMK OCHalLeH CUCTEMON
OCBelleHMA Ha cBeToanodax, KoTtopasn
He Hy)xaaeTcA B TexXoOCnyXnBaHuu,

PeMOHT ocBelleHna JaHHOro Tuna
JOJSKEH MPOBOANTLCA /ULLL CUMAMU
CMNeunaMcToB YroIHOMOYEHHOro
CEPBUCHOro LeHTpa uin
KBa/IMMULMPOBAHHLIMU CrieLnanncTamu,
MMEIOLWMMY Ha 3TO paspeLleHme.
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KaK COKOHOMUTb
3NEeKTPO3HEPruro

m bbiToBOW Npunbop cneagyeTt yCTaHOBUTh
B CYXOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
nomeuweHun! OH He AO/HKEH CTOATb
Ha CoMHLUE UK NnoBan3ocTn
OT UCTOYHMKA Tenna (Hanpumep,
paguaropa oTornaeHus,
3NEKTPONINTHI).

Mpy HeO0BXOOMMOCTU BOCMO/L3YNTECH

NUTON U3 M3ONMPYIOLLEro matepuasna.

m Tennble NPoAyKThl U HANUTKK nepen
pasmelleHreM B npudope cnedyet
ox1aanTb!

® [1nA pasMopaxmnBaHiA NO0XNTeE
3aMOpPOXEHHbIE MPOAYKTHI
B XOJIOQW/IbHOE OTAENIEHME.
Vicnonb3ynte xono4, MCXoaaLWnn oT
3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB, A1A
oxXnaxaeHnA NPOAYKTOB.

m 3akpbliBaiTe ABepu npudopa Kak
MOXHO ObicTpee!

m YT1006bl N36EXaTh MNOBLILLEHHOIO
noTpedeHna 3NEKTPOIHEePrun,
CMNUHKY Npubopa cnegyet Bpemda oT
BPEMEHUN UYNCTUTb.

m [lpwn Hannuum:
YcTaHoBUTE ANCTaHLMPYHOLWMNA
3N1eMeHT anAa codbnoaeHuaA
PACCTOAHUA OT CTEHKWU, UTOObI
obecneunTb onpeaeneHHoe
noTpedneHne SN1eKTPOSHEPTum
npuéopa (CMOTPUTE UHCTPYKLMIO MO
MOHTaXxy). HegocTtatouHoe
pacCTOAHNE OT CTEHKMU
He orpaHuumBaeT MYHKLNMOHANLHOCTb
npuodopa. MNMotpebneHve
3NEKTPOSHEPT UM MOXET B TAKOM
clyyae He3HaunTebHO U3MEHUTLCA.
PacctoAaHve He JO/MKHO NMpeBbiaTh
75 MMm.

Pabouue Wwymbl

OO6bluHble WYMbl

l'yneHue

PaboTtatoT gsuratenu (Hanp.,
XONOAWbHbIE arperatsl, BEHTUIATOP).

BynbKaHbe MU HYHIKaHUe
XnapareHT TeueT no Tpydam.

LLlenuku

Bkntoyatotca nnmn BelkouatoTcA
OBUratesib, BblKitouaresib Win MarHUTHble
KnianaHsbl.

MoTpeckuBaHue

[TpouncxoanTt aBTomMaTMyeckoe
pasMopaxuBaHue.

Kak usbemarb NOCTOPOHHUX
LIYMOB

XonoaunbHUK CTOUT HepoBHO

BbipoBHANTE, NoXanyncra, Xxo10anabHNK
C nomolulbto Batepnaca. OTperynnpyinrte
MO BbICOTE BUHTOBbLIE HOXKMN
X0N0ANNbHMKA WX NOANOXUTE UTO-
HMOYOb MO/ Hero.

XonoaunbHUK «3amar»

OT0aBMHbLTE, NOXATYNCTA, XO0ANTbHNK
OT cToAlWeln pagoM Medenn unu Apyrnx
ObITOBLIX MPUBOPOB.

LLaTarowimeca unu 3aknMH1MBLUUE
6OKCbI UK NOJIKK

[TpoBepbTE, NOXaNyncTa, Kak
YCTAHOB/IEHbI CbEMHbIE AeTanu 1, Npu
HEeoOX0AMMOCTU, PACMONIOXKNUTE UX
npaBWIbHO.

ByTbIIKKM UAK NpoUYne eMKOCTH
npUKacaroTca Apyr K apyry
HemHOro oToABUHBTE, NOXanymncra,
OYTbIIKU UM eMKOCTU APYr OT Apyra.
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CamocTtoATenbHoOe yCTpaHeHHue MeJnKux

HeucrnpaBHOCTEN

Mpexae uem Bbi3BaTh CnyxBy cepsuca:

NnpOBepbLTE, HE CMOXETE NN Bbl YCTpaHUTL HENOAAKN CaMOCTOATENIbHO C MOMOLLbIO

NPVBEAEHHbLIX HUXE peKkoMeHaaLnii.

Bam npuaetca onnaunsath Bbi30B crieumanncton Cnyx0bl cepBuca Ana KOHCYbTauum
CaMOCTOATE/IbHO — Ja)ke BO BPeMA rapaHTuiHoOro nepuoaal

HeuncnpasHoCTb BoamoxHaa npuunHa YcTpaHeHue
dakTnyeckoe B HekoTopbIX criydaAx AOCTaTO4HO
3HauYeHne BbIKHOUNTb XOO0AWIbHUK Ha 5

Temnepartypbl CUIbHO
oT/MuyaeTca ot
YCTaHOB/IEHHOT 0.

MUHYT.

Ecnn Temnepartypa cavwkom
BbICOKafA, TO NPOBeEPbLTE Yepes
HECKOJ/IbKO YacoB, He MPUOIN3NIOCh
nn hakTnyeckoe 3HadyeHue
Temnepartypbl K 3aaHHOMY.

Ecnn Temnepartypa cavwkom
HU3KanA, TO NpoBepbLTe ee
Ha CreayLlmin eHb ellle pas.

OcsBelleHne CucTtema ocBelleHuna
He YHKLWOHUPYET. Ha ceBeToAnodax
BblLL/1A U3 CTPOA.

Cwmotpute pasgen «OcselleHne (Ha
cBeToanoaax)s.

BeiToBol npudop
ocTaBa/ICA C/UWKOM
[I0/Iroe Bpems
OTKPbITHIM.

OcselleHne
OTK/OYMTCA CMyCTA
oK. 10 MUHyT.

Mocne OTKPbLITUA 1 3aKPbITUA
OBepLbl npudopa ocselleHne
BK/1HOYAETCA CHOBA.
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HeuncnpasHoCTb

BoamoxHaa npuynHa

YcTpaHeHue

B xonoannsHom
OTAENEHUN CNLLKOM

HW3KaA Temneparypa.

Bonee Huskan
Temnepatypa

B MOPO3WU/ILHOM
OTAENEHUN MOXET
cTaTb NPUYNHON
NMOHWXEHNA
Temnepartypbl Takxe
N B XO/104U/IbHOM
otaeneHun. 3T1o
00ycnoBneHo
TEXHUYECKMMN
ocobeHHOoCTAMU
XO/104U/TbHOM
CUCTEMBI.

YCTaHOBUTE B XON0N/ILHOM
oTaeneHun 6osee BbICOKYIO
Temneparypy.

Ecnun atoro okaxetcA
HenoCTaTouHO, Hanp., MPW C/AULIKOM
HV3KOI TemnepaType B NoMeLIeHnH,
Toraa BkAOUMTE G0Mee BbICOKYHO
Temneparypy elle 1 B MOPO3U/IbHOM
OTAENEHUN.

He roput HM oanH
N3 MHOMKATOPOB.

OTkAtouMn
3N1EKTPO3HEPINIO;
cpabdoTan
npenoxpaHuTesb;
BUNKa «GonTaetca»
B pO3eTKe.

[MoakNtounTe WTENCENbHYIO BUAKY K
cetun. lNocmoTpuTe, €CThb N
HanpAXeHne B 3N1EKTPOCETH,
npoBepbTE NPeaoxXpaHuTenu.

B moposunsHom
OTAENEHUMN CIIULLKOM
BblCOKanA
Temnepartypa.

CnvwKoMm yacTto
OTKPbIBA/IUCb ABEPLbI
6biTOBOrO Npudopa.

He oTkpbiBaliTe 6bITOBOM NpUoop
6e3 HagoOHOCTH.

3aKkpbIThl Y6epuTe MmellatoLmne npeameTsl.
BEHTUNALNOHHbIE

OTBEpCTUA.

3amopaxuBaHue 3arpyxante MOpo3uibLHOe

CNNLWKOM 60JbLIOrO
KOJIMYECTBA CBEXMUX
NPOAYKTOB NMUTAHUA.

oTAeneHne ¢ y4eTomM Makc.
npon3BOANTE/TIbHOCTN
3aMopaxxnBaHuA.
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HeucnpasHocTb BoamoxHaa npuunHa YcTpaHeHue
[Bepua Vcnaputenb Ha Bpema pasmopaxuBaHua
MOPO3UNBHOIO (NnpowussoanTens ncnaputensa HeoOXxoaMMo 13BeYb

oTaenexHua Obina
C/IMLLKOM [ONrO

OTKPbITOW; cunbHO obneneHen,
yCTaHOB/IEHHAA 13-3a yero oH Gosblue
Temnepatypa 0o/iblle  He MOXeT OTTanBaTh
He [OoCTUraeTcs. MOJIHOCTbIO
aBTOMAaTUYECKM.

X0s104a) B cucteme
«No Frost» canwkom

3aMOPOXKEHHbIE NMPOAYKTbl BMECTE
C AWMKAMU U MONOXNTL UX

Ha XpaHeHue B Npox/jagHoe MecTo,
nosadoTUBLINCL 00 MUX XOpOoLleWn
TEnI0n30JALNN.

BbIKt0UMTE XON0ANBHUK

N OTOBWHbLTE €ro OT CTEHbI.
OcTaBbTe ABepLy npudopa
OTKPbITOWN.

[MpumepHo yepes 20 MUHYT Tanasa
BOJla HAYHET cTekaTb B MOAA0H A1A
ncnapeHuna, pacnoioXeHHbIN

Ha 3a[Hel CTeHKEe XONoANIbHUKA.

Bo nsbexaHune nepenveaHua Tanomn
BOJbl Uepes3 Kpal nogaoHa
ncnaputena cneayeTt HECKOMbLKO pas
coBpaTb US/INLIKK BOIbl C MOMOLLbIO
ryoKu.

Korga Boga nepecraeT cTekarb
B NOA/JOH, UCnapuTesb OTTasAs.
MpoBeanTe UNCTKY ObITOBOrO
npuéopa nsHyTpu. Beeaute
XONIOAWNBHUK B SKCMyaTauuio.

Cnywoba cepBuca

TenedoH 1 agpec pacnonoXXeHHOro
Henoaaneky ot Bac ynosHoOMoYeHHOro
CEPBUCHOro LeHTpa Bbl cmoxeTe HanTu
B TeNeOHHOWN KHUre nnn B nepeyHe
CEepPBUCHbLIX LIEeHTPOB. Mpn obpalleHum
B Cnyx0y cepBuca Ha3oBUTE,
noxanymncra, Homep nagenua (E-Nr.) n
3aBojckon Homep (FD) Bawero
X0noaAnNbHKKa.

OTun AaHHble Bbl HarigeTe B GUPMEHHONM
Tabnunuke. PucyHok B
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Momorute, noxanyricra, nsdexarb
HEHY>XHbIX BbI€30B CMneLmnanncTos,
npaBWIbHO yKasaB 3aBOACKOW HOMEp U
Homep nsgenua. Tem cambiM Bebl
COKOHOMUTE CBA3aHHbIE C 3TUM
pacxofbl.

3afABKa Ha peMOHT

U KOHCYynbTauuAa npu
HenonagaKax

KOHTaKTHblE JaHHble BCex cTpaH Bebl

HanaéTte B NPUIOXEHHOM CMUCKe
CEPBUCHbIX LIEHTPOB.
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Bezpecnostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne navod

na obsluhu a montaz! Obsahuju dblezité
informacie o inStalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca neruci, ak nereSpektujete
pokyny a varovania v navode na pouZzitie.
VSetky podklady starostlivo uschovajte
pre dalSie pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpec¢nost

Spotrebi¢ obsahuje nepatrné mnozstvo
ekologického, ale horlavého chladiaceho
prostriedku R600a. Dbajte na to, aby sa
pri preprave alebo montazi neposkodili
rurky obehového systému chladiaceho
prostriedku. Vystrekujuci chladiaci
prostriedok moze spdsobit poranenie oci
alebo sa mo6ze vznietit.

Pri poSkodeni

m Otvoreny ohen alebo zdroje mozného
vznietenia nesmu byt v blizkosti
spotrebica,

m miestnost niekolko mindt dobre
vetrajte,

®m vypnite spotrebic¢ a vytiahnite sietovu
zastréku,

m informujte zakaznicky servis.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-035K

Cim viac chladiaceho prostriedku

je v spotrebici, tym vacsia musi byt
miestnost, v ktorej je spotrebic
umiestneny. Vo velmi malej miestnosti
moze pri netesnosti vzniknut horfava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku musi byt
priestor najmenej 1 ms. Mnozstvo
chladiaceho prostriedku Vasho
spotrebica je uvedené na typovom stitku
vo vnutri spotrebica.

Ak bude sietovy pripojovaci kabel tohto
spotrebi¢a poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom, zakaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou
osobou. Neodbornymi inStalaciami

a opravami moze uzivatelovi vzniknut
velké nebezpecenstvo.

Opravy smu vykonavat len vyrobca,
zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba.

Smu sa pouzivat len originalne diely
vyrobcu. Len u tychto dielov vyrobca
zarucuje, ze spliuju poziadavky na
bezpecnost.

PrediZenie sietového pripojovacieho
kabla sa smie kupit len prostrednictvom
zakaznického servisu.

Pri pouzivani

m Nikdy nepouzivajte vnutri chladnicky
elektrické spotrebice (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky ladu atd'.).
Nebezpedenstvo vybuchul!

m Nikdy nepouzivajte na rozmrazovanie
alebo na cCistenie parny disti¢! Para
sa moze dostat na sucasti spotrebica
pod napéatim a sposobit skrat.
Nebezpedenstvo urazu elektrickym
prudom!
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Vrstvy namrazy a fadu neodstranujte
Spicatymi alebo ostrymi predmetmi.
Mohli by ste tak poskodit rurky pre
chladiaci prostriedok. Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa moéze vznietit
alebo sp6sobit poranenie odi.

V spotrebici neskladujte vyrobky
obsahujuce horfavé hnacie plyny
(napr. spreje) ani ziadne vybusné
latky. Nebezpedenstvo vybuchu!
Nestupajte na podstavec, vysuvné
priehradky, dvere atd.,

ani sa o ne neopierajte.

Ak chcete spotrebi¢ odmrazovat

a Cistit, vytiahnite sietovl zastréku
alebo vypnite poistku. Tahajte

za siefovu zastr¢ku, nikdy nie

za pripojovaci kabel.
Vysokopercentny alkohol skladujte len
v tesne uzatvorenych a stojacich
ffasiach.

Casti z umelej hmoty a tesnenia dveri
neznedistujte olejom alebo tukom.
Casti z umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte
otvory privodu a odvodu vzduchu
spotrebica.

Tento spotrebi¢ nemobzu pouzivat
osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo
psychickymi schopnostami alebo
osoby s nedostato¢nymi
vedomostami. Smu ho pouzivat len v
pripade, ak na ne dozera osoba
kompetentna v oblasti bezpecnosti
alebo ak ich tato osoba poucila o tom,
ako sa ma spotrebic¢ pouzivat.

88

http://rembitteh.ru/

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-03

m Do mraziaceho priestoru neukladajte
kvapaliny vo flaSiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce kysli¢nik
uhli¢ity). FlaSe a plechovky mézu
prasknut!

m Zmrazené potraviny nikdy nevkladajte
hned po vybrati z mraziaceho
priestoru do ust.

Nebezpecenstvo popalenia vplyvom
velmi nizkych tepl6t!

m Vyhybajte sa dlhSiemu kontaktu ruk
SO zmrazenymi potravinami, fadom
alebo rarkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo popalenia vplyvom
velmi nizkych tepl6t!

Deti v domacnosti

m Obal a jeho Gasti neponechavajte
detom.
Nebezpecenstvo zadusenia
skladanymi karténmi a foliami!

m Spotrebi¢ nie je hracka pre deti!

m Pri spotrebioch so zamkom:
Uschovajte klu¢ mimo dosah deti!

VsSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

m na chladenie a zmrazovanie potravin,
m na pripravu ladu.

Tento spotrebi¢ je uréeny pre pouzitie
v domacnosti a domackom prostredi.
Spotrebié je odruSeny podla smernice
EU 2004/108/EC.

Obeh chladiaceho prostriedku

je preskusany na tesnost.

Tento vyrobok zodpoveda prisluSnym
bezpecnostnym ustanoveniam pre
elektrické spotrebice (EN 60335-2-24).

http://rembitteh.ru/
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Pokyny k likvidacii

¢» Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskodenim pri preprave. Vsetky pouzité
materialy su ekologické a opéat
pouzitelné. Prosim pom©&zte taktiez:
likvidujte obalové materidly ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spdsoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

< Likvidacia starého
spotrebica
Staré spotrebiCe nie su bezcennym

odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
europskej smernici 2002/96/EG

= 0 zaobchadzani s dosluzilymi
elektrickymi a elektronickymi
spotrebi¢mi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tato smernica udava ramec pre
odovzdavanie starych spotrebi¢ov
dQ zberu a ich vyuzitie v krajinach
EU.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-035K

A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite siefovu zastréku.

2. Prestrinnite a odstrarite pripojovaci
kébel so sietovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mozete tym detom ulahdit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hrat sa s vysluzilym
spotrebicom. Nebezpedenstvo
udusenial

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. AZ do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamaciach sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebié
Vybavenie (zavislé od modelu)
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zoSit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti

m Vrecko s montaznym materialom

http://rembitteh.ru/
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Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urcitu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok H.

Klimaticka Pripustna teplota
trieda miestnosti

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepl6ét uvedenej klimatickej
triedy plne funk¢ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
poskodenia spotrebica az do teploty

+5 °C wylucit.

Vetranie

Obrazok H

Vzduch na zadnej stene a bocnych
stenach spotrebi¢a sa ohrieva. Ohriaty

vzduch musi bez zabran odchadzat. Inak

musi chladiaci agregat zvysit vykon. To
vedie k vy$Sej spotrebe elektrického
prudu. Preto: Nikdy nezakryvajte

ani nezastavujte otvory privodu a odvodu

vzduchu!
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Pripojenie spotrebica

Po instalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, Ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyéistitevz vnutorny priestor spotrebica,
pozri ,Cistenie spotrebi¢a”.

Elektrické pripojenie

Siefova zasuvka musi byt umiestnena

v blizkosti spotrebic¢a a musi byt
pristupna aj po jeho instalacii.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany I.
Spotrebi¢ pripojte na striedavy prud

0 napati 220-240 V/50 Hz

cez predpisovo nainstalovanu zasuvku

s ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 az 16 A.

Pri spotrebicoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeurépskych
krajinach, je potrebné skontrolovat,
Ci uvadzané napétie a druh prudu su
totozné s hodnotami Vasej elektrickej
siete. Tieto udaje najdete na typovom
Stitku. Obrazok H
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PemoHT xonogunbHUKOB

A Varovanie

V Ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripdjat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasSich spotrebicov je mozné
pouzit menice synchronizované sietovym
napatim a sinusové menice napétia.
Menice synchronizované sietovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektrickd siet. Pri resenf
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meni¢e napétia.

http://rembitteh.ru/
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k

Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu

s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa m6ze menit.
Pri obrazkoch su mozné odchylky.
Obrazok K

* Nie je pri vSetkych modeloch.

1-4 Ovladacie prvky
5 Regulator teploty
6 Chiller priehradka

7 Odkladacie plochy v chladiacom
priestore

8 Osvetlenie (LED)

9 Odkladanie flias

10 Nadoba na ovocie a zeleninu

11 Mraziaca zasuvka

12 Kalendar zmrazovania

13 Mraziaci rost

14 Skrutkovacie nozicky

15 Vystupny otvor vzduchu

16 Odkladacia priehradka pre
vajicka

17 Priehradka na maslo a syry

18 Drziak na flase *

19 Odkladacia priehradka pre velké
flase

http://rembitteh.ru/
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A Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor

Ovladacie prvky
Obrazok H

1 Tlaé€idlo Zap./Vyp.

Sluzi na zapnutie a vypnutie
celého spotrebica.
2 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavene;
teplote mraziaceho priestoru
v °C.
3 Indikacia Super (mraziaci
priestor)
Svieti vtedy, ak je
superzmrazovanie v prevadzke.
4 Nastavovacie tlacidlo pre
mraziaci priestor
Teplota v mraziacom priestore je
nastavitelna od -24 °C do -
16 °C.

Nastavena teplota sa zobrazuje
na indikacii 2.

http://rembitteh.ru/

Zapnutie spotrebica

Obrazok H

Stisnite tlacidlo Zap./Vyp. 1. Stlacenim
nastavovacieho tlacidla 4 sa varovny
signal teploty vypne. Indikacie teploty 2
blikaju alebo indikacia super 3 svieti,
kym spotrebi¢ nedosiahne nastavenych
teplot.

Pri otvorenych dverach svieti osvetlenie
v chladiacom priestore.
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Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti moze trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

m Zasluhou plne automatického
No Frost systému zostane mraziaci
priestor bez ladu. Odmrazovanie uz
nie dalej je potrebné.

m Predné steny plasta spotrebic¢a su
CiastoCne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody
v oblasti tesnenia dveri.

m Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, pockajte chvilu, az dojde
k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.

Nastavenie teploty

Chladiaci priestor

Otocte regulator teploty, obrazok El/5,
na pozadované nastavenie.

Odporugame stredné nastavenie

(napr. 2-3).

VysSie nastavenia oznacuju nizSie teploty
v chladiacom priestore.

VysSie nastavenie (napr. 4-5) nastavujte
len prechodne pri:

m vysokej teplote miestnosti,

m CastejSom otvarani dveri,

m vkladani va¢sSieho mnozstva potravin
do chladiaceho priestoru.

http://rembitteh.ru/
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Mraziaci priestor
Teplota je nastavitelna od -16 °C
do -24 °C.
Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 4
tak Gasto, kym sa v mraziacom priestore

nenastavi pozadovana teplota.
Naposledy nastavena teplota sa uloZi.

Nastavena teplota sa zobrazuje
na indikacii 2.
Z vyroby odporucujeme nastavenie

teploty v mraziacom priestore na -18 °C.

http://rembitteh.ru/

Funkcia alarmu

Alarm sa mé6ze spustit v nasledujcich
pripadoch:

Alarm dveri

Alarm dveri sa zapne, ak su dvere
chladiaceho priestoru otvorené dlhsie
ako jednu minutu. Zatvorenim dveri sa
vystrazny zvuk zas vypne.

Teplotny alarm

Teplotny alarm sa zapne vtedy,

ak je v mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze sU zmrazené potraviny
ohrozené.

Blika indikacia teploty mraziaceho
priestoru 2 alebo indikacia super 3.

Upozornenie

Rozmrazené alebo diastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opéat
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

+7 (495) 215-14-41
+7 (903) 722-17-035K
Bez nebezpedenstva pre zmrazené
potraviny sa mbze alarm zapnut:

m pri uvedeni spotrebic¢a do prevadzky,

m pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin,

m ak su dvere mraziaceho priestoru
otvorené velmi dlhu dobu.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Stlacenim nastavovacieho tlacidla
mraziaceho priestoru 4 sa alarm vypne.

Uzitoény obsah

Udaje o uZitoénom obsahu néjdete
na typovom Stitku vo Vasom spotrebici.
Obrazok H

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin, mozno zo
spotrebica vybrat vSetky zasobniky
zmrazenych potravin, okrem
najspodnejsieho. Potraviny je mozné
ukladat na seba priamo na mraziace
rosty.

Vybranie dielov vybavenia

Na vybratie vysunte zasobnik
zmrazenych potravin az na doraz, vpredu
ho nadvihnite a vyberte. Obrazok @

http://rembitteh.ru/
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Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealne miesto

na skladovanie hotovych pokrmov,
pediva, konzerv, kondenzovaného
mlieka, tvrdych syrov, ovocia a zeleniny,
ktoré su chulostivé na chlad, ako aj
juznych plodov.

Pri ukladani potravin dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo
riadne zakryté. Tak zostanu zachované
ich arémy, farba a Cerstvost. TaktieZ sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu dielov
z umelej hmoty.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami a
zadnou stenou. V opacnom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbaijte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladnuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysokej
spotreby elektrického prudul!
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Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obrazok H

Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hiboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.
m Dodrzujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizSia.

m Zmrazené potraviny prenaSajte podla
moznosti v chladiacej tasSke a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.

Pri ukladani

Vadsie mnozstvo potravin zmrazujte
predovSetkym v najvrchnejsej
priehradke, tam budu zmrazené obzvlast
rychlo a tym taktiez Setrne. Rozlozte
potraviny celoploSne do priehradiek
resp. do zasobnikov zmrazenych
potravin. Uz zmrazené potraviny sa
nesmu dostat do kontaktu s ¢erstvo
zmrazovanymi potravinami. V pripade
potreby zmrazené potraviny

v zasobnikoch zmrazenych potravin
preukladajte.

Ulozenie zmrazenych potravin

Dolezité pre bezchybnu cirkulaciu
vzduchu v spotrebidi je zasunut
zasobniky zmrazenych potravin az na
doraz.
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Zmrazovanie cerstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aréma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanzirovat. Blanzirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literatdru

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
suU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlie¢ne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakové
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie suU nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrové, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.

+7 (495) 215-14-41
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Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vlozte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tesne uzatvorte.

4. Poznacte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:

Folie z umelej hmoty, hadicové folie

z polyetylénu, hlinikové folie, dozy

na zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete

v odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,

celofan, sacky na odpadky, pouzité

nakupné sacky.

Na uzatvaranie obalov sui vhodné:

Gumoveé kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Sacky a hadicové félie z polyetylénu je
mozné zvarovat pomocou pristroja
na zvaranie folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Zavisi na druhu potravin.

Pri teplote -18 °C:

m Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:
az 6 mesiacov

m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov

m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov

http://rembitteh.ru/
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Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, len tak
ostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut.

Aby pri vlozeni Cerstvych potravin
nedoslo k neziaducemu narastu teploty,
zapnite niekolko hodin pred vlozenim
cerstvého zbozi superzmrazovanie.
VSeobecne staci 4-6 hodin.

Ak sa ma vyuzit max. mraziaca kapacita
je treba 24 hodin pred vlozenim
Serstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

MenSie mnozstvo potravin (do 2 kg) je
mozné zmrazit bez superzmrazovania.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H

Stlacajte tlaCidlo pre nastavenie teploty 4
tak Casto, az svieti indikacia super 3.

Superzmrazovanie sa automaticky
za 22 dna vypne.

Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spbsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:
m pri izbovej teplote

m v chladnicke

m v elekirickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora horuceho vzduchu

m v mikrovinnej rure
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A Pozor

Rozmrazené alebo diastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opéat
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Zvlastne vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)

Odkladacie plochy
a priehradky

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
a priehradky vo dverach mézete podla
potreby menit: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju

a vyklopte na stranu. Priehradky
nadvihnite a vyberte.

Chiller priehradka

Obréazok E1/6

V studenej priehradke su nizSie teploty
ako v chladiacom priestore. M6zu tam
byt taktiez teploty nizSie ako 0 °C.
|dedlne na ulozenie ryb, méasa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chulostivy na chlad.

Odkladanie flias

Obrazok H
Do priestoru na flaSe je mozné bezpecne
ulozit flaSe. Uchytenie je variabilné.
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Nadoba na zeleninu
s regulatorom vlhkosti

Obrazok A

Pre vytvorenie optimalnej klimy pre
skladovanie zeleniny, Salatov a ovocia, je
mozné v nadobe na zeleninu regulovat
vihkost podla uloZzeného mnozstva.

Vdaka kontrole vihkosti je mozné Cerstvé
potraviny skladovat bez straty Cerstvosti
az dvojnasobne dlhSiu dobu ako

v normalnej chladiacej zone.

Malé mnozstva potravin -
posunte regulator smerom doprava.

Velké mnozstva potravin -
posunte regulator smerom dolava.

Miska na l'ad

Obrazok
Misku na lad naplnte z % vodou
a postavte ju do mraziaceho priestoru.

Primrznutd misku na lad uvolfujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyzigky).

Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod tecucou vodou
alebo lad uvolnite fahkym skrutenim
misky.

Kalendar zmrazovania

Obrazok /12

Aby sa zabranilo znizeniu kvality
zmrazenych potravin je délezité, aby
nebola prekro¢ena pripustna doba
skladovania. Doba skladovania sa riadi
podla druhu zmrazenych potravin. Cisla
pri symboloch oznaduju pripustnu dobu
skladovania v mesiacoch pre zmrazené
potraviny. Venujte pozornost datumu
vyroby alebo datumu spotreby

pri hotovych hlboko zmrazenych
potravinach zakupenych v obchode.

http://rembitteh.ru/
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Indikacna nalepka
»OK”

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou teplotnej kontroly ,OK” je
mozné zistit teploty nizSie ako +4° C.
Nastavujte postupne nizSiu teplotu,
pokial indikacna nalepka nezobrazuje
»OK”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky to
moze trvat az 12 hodin, kym nie je
teplota dosiahnuta.

D

Spravne nastavenie

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebic¢a
Obrazok H

Stisnite tlacidlo Zap./Vyp. 1.
Indikacia teploty zhasne a chladiaci
agregat sa vypne.

Odstavenie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu
pouzivat:

1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebic vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

http://rembitteh.ru/
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Cistenie spotrebica

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok alebo kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.

Na kovovych povrchoch méze déjst k
vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!

Cistiaca voda sa nesmie dostat do

m otvorovych vyrezov v prednej dolnegj
Casti mraziaceho boxu,

m ovladacich prvkov,
m a osvetlenia.

Postupujte nasledujucim
spoésobom:

1. Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku!

3. Vyberte zmrazené potraviny
a uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiaci akumulator (ak je prilozeny)
polozte na potraviny.
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4. Spotrebi¢ vycCistite makkou
handri¢kou, vlaznou vodou s trochou
prostriedku na umyvanie, s neutralnym
pH. Voda na umyvanie sa nesmie
dostat do osvetlenia.

5. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

6. Po Cisteni: spotrebi¢ opat pripojte
a zapnite.

7. Vlozte opéat zmrazené potraviny.

Vybavenie

Na Cistenie je mozné vSetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie sklenenych odkladacich ploch
Vytiahnite sklenené odkladacie plochy
dopredu a vyberte ich.

Vybratie zasobnika

Obrazok @

Vysurte nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebi¢ je vybaveny osvetlenim
diodami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat
len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.

http://rembitteh.ru/
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Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebié
nestavajte priamo na slnko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izola¢nu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebical

m Zmrazené potraviny uréené
na rozmrazenie polozte
do chladiaceho priestoru. Dvere
spotrebica otvorte na ¢o najkratSiu
dobu.

m Dvere spotrebiCa otvorte na ¢o
najkratSiu dobu!

m Aby ste zabranili vy$Sej spotrebe
elektrického prudu, vydistite
prilezitostne zadnu stranu spotrebica.

m Ak je k dispozicii:

Namontujte stenovu rozpierku, aby ste
dosiahli deklarovanu spotrebu energie
spotrebica (pozri Navod na montaz).
Redukovana vzdialenost od steny
neobmedzuje spotrebic v jeho funkcii.
Spotreba energie sa potom mbze
nepatrne zmenit. Vzdialenost 75 mm
sa nesmie prekrodit.

Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Bzucanie

Motory su v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo
magnetickych ventilov.

Praskanie
Vykonava sa automatické odmrazovanie.

Zabranenie hlucénosti

Spotrebi¢ nestoji rovho

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozicky alebo podlozky.

Spotrebic¢ sa ,,niecoho dotyka”

Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Frase alebo nadoby sa dotykaju

FlaSe alebo nadoby od seba mierne
odsurite.

http://rembitteh.ru/
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skor ako zavolate zakaznicky servis:
Skontrolujte, ¢i poruchu nemoézete odstranit sami na zaklade nasledujtcich

upozorneni.

Néklady za poradenské pripady vykonané zékaznickym servisom musite prevziat sami
- aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Teplota sa silno liSi
od nastavenia.

V niektorych pripadoch stadi, ak
spotrebi¢ na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysoka,
skontrolujte po niekolkych hodinach,
Ci doslo k aproximacii teploty.

Ak je teplota prilis nizka, skontrolujte
druhy den teplotu eSte raz.

Nefunguje osvetlenie.

Osvetlenie diddami
LED je chybné.

Pozri kapitolu ,Osvetlenie (diédy
LED)".

Spotrebi¢ bol velmi
dlho otvoreny.

Osvetlenie sa po cca
10 minutach vypne.

Po zatvoreni a otvoreni spotrebiCa
sa osvetlenie znova zapne.

Teplota v chladiacom
priestore je prilis nizka.

NizSie teploty

Vv mraziacom priestore
znamenaju tiez nizsie
teploty v chladiacom
priestore. To je
technicky
podmienené.

Nastavte teplotu v chladiacom
priestore o nieco vysSie.

Ak to nepostacuje, napft. pri prilis
nizkych teplotach miestnosti,
nastavte este trochu vySSiu teplotu
tiez v mraziacom priestore.

Nesvieti ziadna
indikacia.

Vypadok elektrického
prudu; zareagovala
poistka; siefova
zastréka nie je riadne
v zasuvke.

Pripojte sietovu zastrcku.
Skontrolujte, Ci ide elektricky prud,
skontrolujte poistky.
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Porucha Mozna pri¢ina Odstranenie
Teplota v mraziacom  Casté otvaranie Neotvarajte zbytoCne spotrebic.
priestore je prilis spotrebica.
vysoka.

Otvory privodu

Odstrante prekazky.

a odvodu vzduchu su

zakryté.
Zmrazovanie vacsSieho NeprekraCujte max. mraziacu
mnozstva Cerstvych kapacitu.
potravin.
Nebola dosiahnuta Odparovac (chladiace Na odmrazenie odparovaca vyberte
teplota; dvere zariadenie) v No Frost zmrazené potraviny so zasuvkami
mraziaceho priestoru  systéme je znacne a ulozte ich dobre izolované
boli dlhd dobu pokryty fadom, takze  na chladnom mieste.
otvorené. sa plne automaticky  \iypnite spotrebi¢ a odsurite ho

neodmrazi.

od steny. Nechajte otvorené dvere
spotrebica.

Po cca. 20 minttach zac¢ne odtekat
skondenzovana voda

do odparovacej misky na zadnej
strane spotrebica.

Aby ste v tomto pripade zabranili
preteCeniu odparovacej misky,
odsajte skondenzovanu vodu
Spongiou.

Ak uz nepriteka do odparovacej
misky ziadna voda, je odparovac
odmrazeny. Vydistite vnutorny
priestor. Uvedte spotrebi¢ opat
do prevadzky.

Zakaznicky servis

Zdakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefébnnom zozname alebo
v zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Uvedte prosim zakaznickemu
servisu Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
Cislo (FD) spotrebica.

Tieto udaje najdete na typovom Stitku.
Obrazok H

Pomébzte, prosim, oznamenim cisla
vyrobku a vyrobného d&isla zabranit
zbytocnym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v prilozenej zozname sluzieb
zakaznikom.

http://rembitteh.ru/
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	cs Obsahcs Návod na použití
	Bezpečnostní a výstražné pokyny
	Dříve než se spotřebič uvede do provozu
	Technické podrobnosti
	Při poškozeních
	■ Otevřený oheň nebo zdroje zapálení musí být v dostatečné vzdálenosti od spotřebiče,
	■ místnost několik minut dobře vyvětrejte,
	■ vypněte spotřebič a vytáhněte síťovou zástrčku,
	■ Informujte zákaznický servis.

	Při použití
	■ Nikdy nepoužívejte uvnitř spotřebiče elektrické přístroje (např. topná tělesa, elektrické výrobníky ledu atd.). Nebezpečí výbuchu!
	■ Nikdy neodmrazujte nebo nečistěte spotřebič parním čističem! Pára může vniknout na elektrické díly a způsobit zkrat. Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	■ Na odstranění jinovatky nebo vrstev ledu nepoužívejte žádné špičaté předměty nebo předměty s ostrými hranami. Můžete tím poškodit chladivové trubky. Vystřikující chladivo se může vznítit nebo vést k poranění očí.
	■ Neuchovávejte žádné výrobky s hořlavými hnacími plyny (např. spreje) a žádné výbušné látky. Nebezpečí výbuchu!
	■ Nepoužívejte sokl, zásuvky, dveře atd. jako stupátko nebo k podepření.
	■ K odmrazování a čistění vytáhněte síťovou zástrčku nebo vypněte pojistkový automat. Táhněte za síťovou zástrčku, nikoliv za připojovací kabel.
	■ Uchovávejte vysokoprocentní alkohol pouze těsně uzavřený a ve stojaté poloze.
	■ Neznečistěte umělohmotné díly a těsnění dveří olejem nebo tukem. Jinak budou umělohmotné díly a těsnění dveří porézní.
	■ Nezakrývejte nebo nepřistavujte větrací a odvětrávací otvory pro spotřebič.
	■ Tento spotřebič mají používat osoby (včetně dětí) s omezenými fyzickými, senzorickými nebo psychickými schopnostmi nebo nedostatečnými znalostmi pouze tehdy, jsou-li pod dohledem osoby příslušné pro jejich bezpečnost nebo od n...
	■ Neuchovávejte v mrazicím prostoru žádné kapaliny v láhvích nebo plechovkách (zejména nápoje s obsahem kyseliny uhličité). Láhve a plechovky mohou prasknout!
	■ Nikdy nedávejte zmrazené zboží okamžitě po vyndání z mrazicího prostoru do úst. Nebezpečí omrzlin!
	■ Zabraňte delšímu kontaktu rukou se zmrazenými potravinami, ledem nebo trubkami odpařovače atd. Nebezpečí omrzlin!

	Děti v domácnosti
	■ Nepřenechávejte obal a jeho díly dětem. Nebezpečí udušení kartony a fóliemi!
	■ Spotřebič není žádná hračka pro děti!
	■ U spotřebiče s dveřním zámkem: Uschovejte klíč mimo dosah dětí!

	Všeobecná ustanovení
	■ ke chlazení a zmrazování potravin,
	■ k výrobě ledu.


	Pokyny k likvidaci
	* Likvidace obalu
	* Likvidace starého spotřebiče

	Rozsah dodávky
	Dodávka se skládá z následujících dílů:
	■ Volně stojící spotřebič
	■ Vybavení (závislé na modelu)
	■ Návod na použití
	■ Montážní návod
	■ Servisní sešit
	■ Příloha Záruka
	■ Informace ke spotřebě energie a hlučnosti
	■ Sáček s montážním materiálem

	Dbejte na teplotu místnosti a větrání
	Teplota místnosti
	Větrání

	Připojení spotřebiče
	Elektrická přípojka

	Seznámení se se spotřebičem
	Ovládací prvky

	Zapnutí spotřebiče
	Pokyny k provozu
	■ Po zapnutí to může trvat několik hodin, než jsou dosažené nastavené teploty.
	■ Zásluhou plně automatického No Frost systému zůstane mrazicí prostor bez ledu. Odmrazování již není nutné.
	■ Čelní strany skříňky spotřebiče jsou částečně lehce ohřívány, což zabraňuje tvorbě kondenzační vody v oblasti těsnění dveří.
	■ Nedají-li se dveře mrazicího prostoru okamžitě po zavření znovu otevřít, počkejte chvíli, než se vzniklý podtlak vyrovná.


	Nastavení teploty
	Chladicí prostor
	■ vyšší teplotě,
	■ častém otevírání dveří,
	■ vložení velkých množství potravin do chladicího prostoru.

	Mrazicí prostor

	Funkce alarm
	Alarm dveří
	Teplotní alarm
	Bez nebezpečí pro zmrazené potraviny se alarm může zapnout:
	■ při uvádění spotřebiče do provozu,
	■ při vložení velkého množství čerstvých potravin,
	■ při dlouho otevřených dveřích mrazicího prostoru.

	Vypnutí alarmu

	Užitný objem
	Úplné využití mrazicího objemu

	Chladicí prostor
	Při uspořádání dodržujte:

	Mrazicí prostor
	Použití mrazicího prostoru
	■ K uložení hlubocezmrazených potravin.
	■ K výrobě ledových kostek.
	■ Ke zmrazování potravin.


	Max. mrazicí kapacita
	Zmrazování a uložení
	Nákup hlubocezmrazených pokrmů
	■ Nesmí být poškozený obal
	■ Dbejte na datum trvanlivosti.
	■ Teplota v prodejním mrazicím pultu musí být -18 °C nebo nižší.
	■ Hlubocezmrazené pokrmy přepravujte pokud možno v izolované tašce a rychle uložte do mrazicího prostoru.

	Při uspořádání
	Uložení zmrazeného zboží

	Zmrazování čerstvých potravin
	■ Ke zmrazování jsou vhodné: Pekařské výrobky, ryby a mořské plody, maso, zvěřina a drůbež, zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez skořápky, mléčné výrobky jako jsou sýry, máslo a tvaroh, hotové pokrmy a zbytky pokrmů jako jsou p...
	■ Ke zmrazování nejsou vhodné: Druhy zeleniny, které se obvykle konzumují syrové, jako jsou listové saláty nebo ředkvičky, vejce ve skořápce, hrozny, celá jablka, hrušky a broskve, natvrdo uvařená vejce, jogurt, sražené mléko, ky...
	Zabalení zmrazených potravin
	Jako obal jsou vhodné:
	Jako obal nejsou vhodné:
	K uzavření jsou vhodné:

	Trvanlivost zmrazených potravin
	■ Maso, salámy, hotová jídla, pečivo:
	až 6 měsíců
	■ Sýry, drůbež, maso:
	až 8 měsíců
	■ Ovoce, zelenina:
	až 12 měsíců


	Superzmrazování
	Zapnutí a vypnutí

	Rozmrazení zmrazených potravin
	■ při teplotě místnosti
	■ v chladničce
	■ v elektrické pečicí troubě, s/bez ventilátoru horkého vzduchu
	■ v mikrovlnné troubě

	Zvláštní vybavení
	Odkládací plochy a přihrádky ve dveřích
	Chiller přihrádka
	Odkládání láhví
	Zásobník na zeleninu s regulátorem vlhkosti
	Miska na led
	Kalendář skladovatelnosti

	Indikační nálepka “OK”
	Vypnutí a odstavení spotřebiče
	Vypnutí spotřebiče
	Odstavení spotřebiče

	Čistění spotřebiče
	m Pozor
	■ Nepoužívejte žádné čisticí prostředky a rozpouštědla obsahující písek, chloridy nebo kyseliny.
	■ Nepoužívejte žádné abrazivní nebo drsné houby.
	Na kovovém povrchu může vzniknout koroze.
	■ Nikdy nemyjte odkládací plochy a nádoby v myčce nádobí.
	Díly se mohou zdeformovat!
	■ otvorových výřezů v přední části mrazicí zásuvky,
	■ ovládacích prvků,
	■ a osvětlení.
	Postupujte následovně:
	Vybavení
	Vyndání skleněných odkládacích ploch
	Vyndání zásobníku


	Osvětlení (diody LED)
	Šetření energie
	■ Spotřebič postavte v suché, větrané místnosti! Neměl by být umístěn v přímém slunečním záření nebo v blízkosti tepelného zdroje (např. otopné těleso, kamna).
	Použijte případně izolační desku.
	■ Teplé potraviny a nápoje nechejte nejdříve vychladnout, potom je postavte do spotřebiče!
	■ Zmražené potraviny určené k rozmrznutí dávejte do chladicího prostoru. Využívejte chladu akumulovaného ve zmrazeném zboží ke chlazení potravin.
	■ Otevírejte spotřebič pokud možno co nejkratší dobu!
	■ Aby se zabránilo zvýšené spotřebě elektrické energie, měla by se zadní strana spotřebiče příležitostně vyčistit.
	■ Pokud je k dispozici: Namontujte stěnovou rozpěrku, abyste dosáhli deklarované spotřeby energie spotřebiče (viz Montážní návod). Redukovaná vzdálenost od zdi neomezuje funkci spotřebiče. Spotřeba energie se potom může nepatrně ...

	Provozní hluky
	Úplně normální hluky
	Bručení
	Bublavé, bzučivé nebo klokotavé hluky
	Cvaknutí
	Prasknutí

	Zabránění hlučnosti
	Spotřebič nestojí vodorovně
	Spotřebič “stojí na”
	Zásobníky nebo odkládací plochy se viklají nebo jsou vzpříčené
	Láhve nebo nádoby se dotýkají


	Odstranění malých poruch vlastními silami
	Zákaznický servis
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách


	hu Tartalomjegyzékhu Használati útmutató
	Biztonsági útmutatások és figyelmeztetések
	Mielőtt a készüléket használatba veszi
	Műszaki biztonság
	Sérülés esetén
	■ a nyílt lángot vagy a gyújtóforrásokat távol kell tartani a készüléktől,
	■ a helyiséget néhány percig jól ki kell szellőztetni,
	■ kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a hálózati csatlakozót,
	■ értesíteni kell a vevőszolgálatot.

	Használat közben
	■ Soha ne használjon elektromos berendezést (pl. fűtőtestet, elektromos fagylaltkészítőt stb.) a készüléken belül. Robbanásveszély!
	■ A hűtőgép kiolvasztásához vagy tisztításához soha ne használjon gőztisztító készüléket! A gőz rákerülhet az elektromos alkatrészekre, és rövidzárlatot okozhat. Áramütésveszély!
	■ A dér és a jégrétegek eltávolításához ne használjon hegyes vagy éles szélű tárgyakat. Ezzel megsértheti a hűtőanyagcsöveket. A kifröccsenő hűtőfolyadék meggyulladhat vagy szemsérülést okozhat.
	■ Ne tároljon gyúlékony hajtógázokat tartalmazó termékeket (pl. spray-ket) és robbanóképes anyagokat. Robbanásveszély!
	■ A lábazatot, a kihúzós elemeket, ajtókat, stb. soha ne használja lépcsőként, vagy támaszkodó felületként.
	■ Leolvasztáshoz és tisztításhoz húzza ki a villásdugót vagy kapcsolja le a biztosítékot. A csatlakozónál fogva kell kihúzni, nem pedig a kábelt húzni.
	■ Tömény alkoholt csak szorosan lezárva és álló helyzetben tároljon.
	■ A műanyag készülékelemeket és az ajtótömítést ne szennyezze be olajjal vagy zsírral. Ez porózussá teszi a műanyag készülékelemeket és az ajtó tömítését.
	■ A készülék szellőztető és légtelenítő nyílásait soha ne fedje le, vagy ne torlaszolja el.
	■ A készüléket korlátozott fizikai, érzékszervi vagy pszichikai képességekkel bíró, vagy hiányos ismeretekkel rendelkező személyek (gyermekeket is beleértve) csak akkor használhatják, ha a biztonságukért felelős személy felügye...
	■ A fagyasztórekeszben ne tároljon folyadékot palackban vagy dobozban (különösen szénsavas italt). A palackok és dobozok kidurranhatnak!
	■ A fagyasztott terméket soha ne vegye a szájába azonnal a fagyasztótérből való kivétel után! Fagyás-égésveszély!
	■ Ügyeljen rá, nehogy túl hosszú ideig érintkezzen a keze a mélyhűtött áruval, a jéggel vagy a párásító csövekkel stb. Fagyás-égésveszély!

	Gyermekek a háztartásban
	■ A csomagolást és azok darabjait ne adja a gyermekek kezébe! A hajtogatott dobozok és a fóliák fulladásveszélyt jelentenek!
	■ A készülék nem játékszer a gyermekeknek!
	■ Ajtózáras készülék esetén: A kulcsot olyan helyen tárolja, ahol a gyermekek nem férnek hozzá!

	Általános rendelkezések
	■ élelmiszerek hűtésére és fagyasztására,
	■ jégkészítésre.


	Hulladék- ártalmatlanítási útmutatások
	* A csomagolási hulladék ártalmatlanítása
	* A használt készülék ártalmatlanítása

	Csomagolás tartalma
	A szállítmány a következő részekből áll:
	■ Álló készülék
	■ Felszerelés (modelltől függően)
	■ Használati útmutató
	■ Szerelési útmutató
	■ Ügyfélszolgálati füzet
	■ Garancia-melléklet
	■ Energiafogyasztásra és zajokra vonatkozó információk
	■ Tasak szerelőanyaggal

	Vegye figyelembe a szobahőmérsékletet és a szellőztetést
	Szobahőmérséklet
	Szellőztetés

	A készülék csatlakoztatása
	Villamos bekötés

	Ismerje meg a készüléket
	Kezelőelemek

	A készülék bekapcsolása
	Útmutatások az üzemeltetéshez
	■ Bekapcsolás után több óráig eltarthat, amíg a készülék eléri a beállított hőmérsékleteket.
	■ A teljesen automatikus No Frost rendszernek köszönhetően a fagyasztótér jégmentes marad. Nincs szükség leolvasztásra.
	■ A készülékház homlokoldalai részben kissé fel vannak fűtve, ez megakadályozza a bepárásodás kialakulását az ajtótömítés tartományában.
	■ Ha a fagyasztótér ajtaját becsukás után nem lehet azonnal újra kinyitni, várjon egy pillanatig, amíg a keletkezett vákuum kiegyenlítődik.


	A hőmérséklet beállítása
	Hűtőtér
	■ magas szobahőmérsékletnél,
	■ gyakori ajtónyitásnál,
	■ nagy mennyiségű élelmiszer hűtőtérbe helyezése estén.

	Fagyasztótér

	Alarm-funkció
	Ajtóriasztás
	Hőmérséklet alarm-jelzése
	A fagyasztott termékek veszélyeztetése nélkül bekapcsolhat a riasztás:
	■ a gép üzembe helyezésekor,
	■ nagy mennyiségű friss élelmiszer elhelyezésekor,
	■ vagy ha túl sokáig maradt nyitva a fagyasztótér ajtaja.

	Riasztás kikapcsolása

	Hasznos térfogat
	A fagyasztó térfogat teljes kihasználása

	A hűtőtér
	Az elrendezésnél ügyeljen az alábbiakra:

	agyasztótér
	A fagyasztótér használata
	■ Mélyhűtött élelmiszerek számára.
	■ Jégkocka készítésre.
	■ Élelmiszerek lefagyasztásához.


	Maximális fagyasztóteljesítmény
	Fagyasztás és tárolás
	Mélyhűtött étel vásárlása
	■ A csomagolásnak nem szabad sérültnek lennie.
	■ Vegye figyelembe a szavatossági időt!
	■ Hőmérséklet az árusító hűtőládában: -18 °C vagy alacsonyabb kell legyen.
	■ A mélyhűtött ételt lehetőleg szigetelőtáskában kell szállítani, és gyorsan bele kell tenni a fagyasztószekrénybe.

	Elrendezés
	Mélyhűtött termék tárolása

	Friss élelmiszerek lefagyasztása
	■ Fagyasztásra alkalmas: Sütemények, hal és tenger gyümölcsei, hús, vadhús, baromfihús, zöldség, gyümölcs, zöldfűszerek, tojás héja nélkül, tejtermékek, úgymint sajt, vaj és túró, készételek és maradék ételek, úgymint ...
	■ Fagyasztásra nem alkalmas: Zöldségfajták, amelyek szokás szerint nyersen fogyasztandók, mint pl. fejes saláta vagy sörretek, tojás héjában, szőlő, egész alma, körte és őszibarack, kemény tojás, joghurt, aludttej, tejföl, crèm...
	A fagyasztandó termék csomagolása
	Csomagolásra alkalmasak:
	Csomagolásra nem alkalmasak:
	A lezárásra alkalmasak:

	A mélyhűtött termékek eltarthatósága
	■ hal, kolbász, készétel, péksütemény:
	6 hónapig
	■ sajt, baromfi, hús:
	8 hónapig
	■ zöldség, gyümölcs:
	12 hónapig


	Szupererős fagyasztás
	Be- és kikapcsolás

	A mélyhűtött termékek felolvasztása
	■ szobahőmérsékleten
	■ hűtőszekrényben
	■ villanysütőben, forrólevegős ventilátorral/anélkül
	■ mikrohullámú készülékben

	Extra felszerelés
	Tartópolcok és tartórekeszek
	Chiller rekesz
	Palack-tartópolc
	Zöldségtartó nedvesség- szabályozóval
	Jégtartót
	Fagyasztott áru naptár

	„OK” matrica
	A készülék kikapcsolása és leállítása
	A készülék kikapcsolása
	A készülék leállítása

	A készülék tisztítása
	m Figyelem
	■ Ne használjon homok-, klorid- vagy savtartalmú tisztító- és oldószereket!
	■ Ne használjon dörzsölő vagy karcoló felületű szivacsokat.
	A fém felületeken korrózió jelenhet meg.
	■ A tartópolcokat és tartályokat ne tisztítsa mosogatógépben.
	Az alkatrészek deformálódhatnak!
	■ a fagyasztórekesz aljának elülső részén levő nyílásokba,
	■ a kezelőelemekbe,
	■ és a világításba.
	A következő képen járjon el:
	Felszerelés
	Üvegpolcok kivétele
	A tartály kivétele


	LED világítás
	Energiatakarékosság
	■ A készüléket száraz, jól szellőző helyiségben helyezze el! A készüléket ne helyezze közvetlen napos helyre vagy hőforrás közelébe (pl. hűtőtest vagy tűzhely).
	Adott esetben szigetelőlapot kell alkalmazni.
	■ A meleg ételeket és italokat először hűtse le, utána tegye be a hűtőgépbe!
	■ Ha mélyhűtött árut akar felengedni, a hűtőtérbe helyezze el azt. A mélyhűtött termék hidegét használja föl az élelmiszerek hűtésére.
	■ A készülék ajtaját a lehető legrövidebb időre kell kinyitni!
	■ A megnövekedett áramfogyasztás elkerülésé érdekében a készülék hátoldalát alkalmanként le kell tisztítani.
	■ Ha van: A készülék tanúsított energiafelvételének eléréséhez szerelje fel a fali távtartókat (lásd a szerelési útmutatót). A lecsökkentett faltávolság nem korlátozza a készüléket a működésében. Ilyen esetben csekély m...

	Működési hangjelenségek
	Teljesen normális hangjelenségek
	Zümmögő hang
	Bugyborékoló, csobogó vagy surrogó hang
	Kattanás
	Recsegés-ropogás

	Kerülni kell a zajokat!
	A készülék nem áll egyenesen
	A készülék „közel áll”
	A tartályok vagy rakodópolcok billegnek vagy szorulnak
	Az üvegek vagy edények érintkeznek egymással


	Kisebb zavarok önálló kiküszöbölése
	Vevőszolgálat
	Javítási megrendelés és tanácsadás zavarok esetén



	pl Spis treścipl Instrukcja obsługi
	Wskazówki bezpieczeństwa i wskazówki ostrzegawcze
	Przed pierwszym włączeniem urządzenia
	Bezpieczeństwo techniczne
	W przypadku uszkodzenia
	■ otwarty ogień i źródła zapłonu trzymać z dala od urządzenia,
	■ pomieszczenie, w którym stoi urządzenie, przewietrzyć kilka minut,
	■ wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego,
	■ zawiadomić autoryzowany serwis.

	Podczas użytkowania
	■ Do urządzenia nie wolno wkładać żadnych urządzeń elektrycznych (np.grzejników, elektrycznych kostkarek do lodu itp.). Niebezpieczeństwo eksplozji!
	■ Do czyszczenia i rozmrażania nie stosować nigdy urządzeń czyszczących strumieniem pary! Para może osadzić się na przewodach elektrycznych i spowodować zwarcie. Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Do usuwania warstwy szronu lub lodu nie wolno używać żadnych szpiczastych ani ostrych przedmiotów. W ten sposób można uszkodzić przewody medium chłodniczego. Pryskające medium chłodnicze może się zapalić lub spowodować zranienie oczu.
	■ W urządzeniu nie wolno przechowywać żadnych produktów, które zawierają palne gazy aerozolowe (np. dozowniki w aerozolu) ani materiałów wybuchowych. Niebezpieczeństwo eksplozji!
	■ Nie stawać na cokole, wysuwanych szufladach i półkach ani na drzwiach urządzenia; nie używać ich jako podpórki.
	■ Do rozmrażania i czyszczenia urządzenia należy wyjąć wtyczkę z gniazdka sieciowego lub wyłączyć bezpiecznik. Przy wyjmowaniu wtyczki trzymać za obudowę wtyczki; nie ciągnąć za elektryczny przewód zasilający.
	■ Wysokoprocentowe alkohole przechowywać tylko na stojąco w szczelnie zamkniętych butelkach.
	■ Elementów z tworzywa sztucznego i uszczelnienie drzwi nie zabrudzać olejem ani tłuszczem. W przeciwnym przypadku elementy z tworzywa sztucznego i uszczelnienie drzwi staną się porowate.
	■ Nie zasłaniać ani nie zastawiać otworów wlotu i wylotu powietrza.
	■ Urządzenie może być obsługiwane przez osoby (również dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, czuciowych lub umysłowych albo nie posiadających odpowiedniego doświadczenia/wiedzy tylko pod stałą kontrolą osoby odpowiadającej ...
	■ W komorze zamrażania nie wolno przechowywać żadnych płynów w butelkach ani w puszkach (szczególnie napojów zawierających dwutlenek węgla). Butelki i puszki mogą pęknąć!
	■ Mrożonek nie wkładać do ust bezpośrednio po wyjęciu z zamrażalnika. Niebezpieczeństwo poparzenia lodem!
	■ Unikać dłuższego kontaktu dłoni z mrożonkami, lodem lub przewodami wyparki itp. Niebezpieczeństwo poparzenia lodem!

	Dzieci w gospodarstwie domowym
	■ Opakowania ani jego części nie pozostawiać dzieciom do zabawy. Niebezpieczeństwo uduszenia składanym kartonem i folią!
	■ Nie zezwalać dzieciom na zabawę urządzeniem!
	■ Przy urządzeniach wyposażonych w zamek drzwiowy: klucz przechowywać w miejscach niedostępnych dla dzieci!

	Przepisy ogólne
	■ do chłodzenia i zamrażania produktów spożywczych,
	■ do przygotowywania lodu.


	Wskazówki dotyczące usuwania starego urządzenia i opakowania
	* Usuwanie opakowania
	* Usuwanie starego urządzenia

	Zakres dostawy
	Dostawa składa się z następujących części:
	■ Urządzenie wolnostojące
	■ Wyposażenie (zależnie od modelu)
	■ Instrukcja obsługi
	■ Instrukcja montażu
	■ Wykaz punktów serwisowych
	■ Gwarancja
	■ Informacje odnośnie zużycia energii elektrycznej i odgłosów podczas pracy urządzenia
	■ Worek z materiałem montażowym

	Zwracać uwagę na temperaturę pomieszczenia i dopływ powietrza
	Temperatura pomieszczenia
	Dopływ powietrza

	Podłączenie urządzenia
	Podłączenie elektryczne

	Opis urządzenia
	Panele obsługi

	Włączanie urządzenia
	Wskazówki dotyczące pracy urządzenia
	■ Po włączeniu urządzenia może upłynąć parę godzin, zanim nastawione temperatury zostaną osiągnięte.
	■ Dzięki całkowicie automatycznemu systemowi No Frost, w komorze zamrażania nie gromadzi się szron ani lód. Rozmrażanie jest zbyteczne.
	■ Czołowe ścianki urządzenia są częściowo lekko ogrzewane co zapobiega kondensacji wody w obszarze uszczelnienia drzwi.
	■ Jeżeli po zamknięciu drzwi komory zamrażania te nie dają się natychmiast ponownie otworzyć, proszę poczekać chwilę, aż wyrówna się powstałe podciśnienie.


	Nastawianie temperatury
	Komora chłodzenia
	■ wysokiej temperaturze pomieszczenia,
	■ częstym otwieraniu drzwi,
	■ włożeniu większej ilości produktów do komory chłodzenia.

	Komora zamrażania

	Funkcja alarm
	Alarm drzwi
	Alarm temperatury
	Alarm nie powinien wzbudzać Państwa niepokoju w następujących przypadkach:
	■ przy włączaniu urządzenia,
	■ po włożeniu większej ilości świeżych produktów,
	■ jeżeli drzwi komory zamrażania są zbyt długo otwarte.

	Wyłączenie alarmu

	Pojemność użytkowa
	Całkowite wykorzystanie pojemności komory zamrażania

	Komora chłodzenia
	Przy rozmieszczaniu przestrzegać:

	Komora zamrażania
	Używanie komory zamrażania
	■ Do przechowywania mrożonek.
	■ Do przygotowania lodu w kostkach.
	■ Do zamrażania produktów spożywczych.


	Maksymalna wydajność zamrażania
	Zamrażanie produktów spożywczych i przechowywanie mrożonek
	Zakup mrożonek
	■ Proszę zwracać uwagę na to, aby opakowanie nie było uszkodzone.
	■ Zwracać uwagę na datę przydatności do spożycia.
	■ Temperatura w zamrażarce sklepowej powinna wynosić -18 °C lub niżej.
	■ Mrożonki transportować do domu w izolowanej torbie i natychmiast przełożyć do komory zamrażania.

	Przy rozmieszczaniu produktów
	Przechowywanie mrożonek

	Zamrażanie świeżych produktów spożywczych
	■ Do zamrażania nadają się: Pieczywo, ryba oraz owoce morza, mięso, dziczyzna, drób, warzywa, owoce, zioła, jajka bez skorupki, produkty mleczne jak ser, masło i twaróg, gotowe potrawy i resztki potraw jak zupy, dania jednogarnkowe, gotowan...
	■ Do zamrażania nie nadają się: Rodzaje warzyw, które można spożywać na surowo, jak sałaty liściaste lub rzodkiewka, jajka w skorupce, winogrona, całe jabłka, gruszki oraz brzoskwinie, jajka na twardo, jogurt, zsiadłe mleko, kwaśna śm...
	Opakowanie mrożonek
	Na opakowania nadają się:
	Na opakowania nie nadają się:
	Do zamknięcia opakowania nadają się:

	Okres przechowywania mrożonek
	■ ryby, wędliny, gotowe potrawy, ciasto i pieczywo:
	do 6 miesięcy
	■ ser żółty, drób, mięso:
	do 8 miesięcy
	■ warzywa i owoce:
	do 12 miesięcy


	Funkcja „super zamrażanie“
	Włączanie i wyłączanie

	Rozmrażanie mrożonek
	■ w temperaturze pokojowej,
	■ w chłodziarce,
	■ w piekarniku elektrycznym z/bez wentylatora gorącego powietrza,
	■ w kuchence mikrofalowej.

	Wyposażenie specjalne
	Półki i pojemniki
	Szuflada Chiller
	Półka na butelki
	Pojemnik na warzywa z regulatorem wilgotności
	Foremka do lodu
	Kalendarz mrożonek

	Naklejka „OK“
	Wyłączanie urządzenia i wyłączanie na dłuższy czas
	Wyłączanie urządzenia
	Wyłączanie urządzenia na dłuższy czas

	Czyszczenie urządzenia
	m Uwaga
	■ Nie wolno stosować żadnych środków czyszczących zawierających piasek, związki chloru, kwasy lub rozpuszczalniki.
	■ Nie wolno stosować żadnych szorujących ani drapiących gąbek.
	Metalowe powierzchnie mogą ulec korozji.
	■ Półek i pojemników nie wolno nigdy myć w zmywarkach do naczyń.
	Części te mogą się zdeformować!
	■ otworów w obszarze przedniej części dna zamrażalnika,
	■ elementów obsługi,
	■ i oświetlenia.
	Proszę postępować w następujący sposób:
	Wyposażenie
	Wyjmowanie szklanych półek
	Wyjmowanie pojemnika


	Oświetlenie (LED)
	Oszczędzanie energii
	■ Urządzenie ustawić w suchym, przewietrzanym pomieszczeniu! Nie ustawiać urządzenia bezpośrednio na słońcu ani w pobliżu źródeł ciepła (np. kaloryfery, kuchenka).
	W razie potrzeby zastosować płytę izolacyjną.
	■ Gorące potrawy i napoje ochłodzić przed włożeniem do urządzenia!
	■ Mrożonki przeznaczone do rozmrożenia włożyć do komory chłodzenia. W ten sposób mrożonka zostanie wykorzystana do ochłodzenia produktów spożywczych w komorze chłodzenia.
	■ Drzwi urządzenia otwierać na możliwie krótki okres czasu!
	■ Tylną ściankę urządzenia czyścić od czasu do czasu, aby zapobiec nadmiernemu zużyciu energii elektrycznej.
	■ Jeżeli dołączone: Proszę zamontować elementy dystansowe, aby osiągnąć podany pobór energii (patrz „Instrukcja montażu“). Zredukowana odległość od ściany nie ogranicza funkcji urządzenia. Pobór energii może się wtedy nieznacz...
	■ Rozmieszczenie części wyposażenia nie ma żadnego wpływu na pobór energii urządzenia.

	Odgłosy pracy urządzenia
	Normalne odgłosy
	Brzęczenie
	Kipienie, bulgotanie lub szum
	Klikanie
	Trzaskanie

	Zapobieganie powstawaniu hałasu
	Urządzenie stoi nierówno
	Urządzenie jest dostawione
	Pojemniki lub półki chwieją się albo blokują się
	Butelki lub pojemniki dotykają się


	Sami usuwamy drobne usterki
	Serwis obsługi klienta
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki



	ro Cuprinsro Instrucţiune de utilizare
	Indicaţii de siguranţă şi de avertizare
	Înainte de a pune aparatul în funcţiune
	Siguranţa tehnică
	În caz de deteriorare
	■ Ţineţi la distanţă de aparat focul deschis sau sursele de aprindere.
	■ Se va aerisi camera timp de câteva minute.
	■ Se opreşte aparatul şi se scoate ştecherul de reţea.
	■ Se va informa serviciul clienţi.

	La utilizare
	■ Nu folosiţi niciodată aparate electrice în interiorul aparatului (de ex. aparate de încălzit, aparate electrice de produs gheaţă etc.). Pericol de explozie!
	■ Nu dezgheţaţi niciodată aparatul cu un curăţător cu aburi! Aburul poate ajunge la părţile electrice şi poate declanşa un scurt-circuit. Pericol de electrocutare!
	■ Nu folosiţi obiecte ascuţite sau cu muchii tăioase pentru a îndepărta straturile de brumă sau de gheaţă. Aţi putea deteriora cu ele conductele soluţiei de răcire. Stropii de soluţie de răcire se pot aprinde sau pot duce la rănirea o...
	■ Nu depozitaţi produse cu gaz carburant inflamabil (de ex. spray-uri) şi nici substanţe explozive. Pericol de explozie!
	■ Soclul, sertarele, uşile etc. nu vor fi folosite abuziv ca treaptă de păşire sau pentru sprijinire.
	■ Pentru dezgheţare şi curăţire se scoate ştecherul din priză sau se opreşte siguranţa. Se va trage de ştecher, nu de cablul de racordare!
	■ Alcoolul cu procent mare de tărie se va depozita numai bine închis şi în poziţie verticală.
	■ Părţile din material plastic şi garnitura uşii nu se vor murdări cu ulei sau grăsime. Astfel părţile din material plastic şi garnitura uşii devin poroase.
	■ Nu acoperiţi orificiile de aerisire ale aparatului.
	■ Acest aparat poate fi deservit de persoane (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau psihice limitate sau fără cunoştinţe, numai dacă ele vor fi supravegheate de o persoană competentă pentru securitatea lor sau dacă au primi...
	■ În congelator nu se vor păstra lichide în sticle şi cutii (în special băuturi carbogazoase). Sticlele şi cutiile ar putea să se spargă!
	■ Nu introduceţi niciodată în gură alimente imediat după ce le-aţi scos din congelator. Pericol de rănire!
	■ Evitaţi contactul prelungit al mâinilor cu alimentele congelate, gheaţa sau ţevile vaporizatorului etc. Pericol de rănire!

	Copii în gospodărie
	■ Nu încredinţaţi copiilor ambalajul sau părţi ale acestuia. Pericol de asfixiere din cauza cartoanelor pliate şi a foliilor!
	■ Aparatul nu este o jucărie pentru copii!
	■ La aparatul cu broască la uşă: cheia va fi păstrată într-un loc inaccesibil pentru copii.

	Condiţii generale
	■ răcirea şi congelarea de alimente,
	■ prepararea gheţii.


	Indicaţii de salubrizare
	* Predarea la deşeuri a ambalajului
	* Predarea aparatului vechi

	Volumul de livrare
	Livrarea constă din următoarele părţi:
	■ Aparat independent
	■ Dotare (în funcţie de model)
	■ Instrucţiune de utilizare
	■ Instrucţiunea de montaj
	■ Caietul serviciului pentru clienţi
	■ Anexa garanţiei
	■ Informaţii referitoare la consumul de energie şi zgomote
	■ Pungă cu material de montaj

	Atenţie la temperatura camerei şi la aerisire
	Temperatura camerei
	Aerisirea

	Racordarea aparatului
	Racordul electric

	Să facem cunoştinţă cu aparatul
	Elemente de deservire

	Pornirea aparatului
	Indicaţii de funcţionare
	■ După pornire poate dura câteva ore, până când au fost atinse temperaturile reglate.
	■ Prin sistemul automat No Frost compartimentul de congelare rămâne fără gheaţă. Nu mai este necesară dezgheţarea.
	■ Părţile frontale ale carcasei se încălzesc uşor, aceasta împiedică formarea de condens în zona garniturii uşii.
	■ Dacă uşa compartimentului de congelare nu se poate deschide imediat după închidere, aşteptaţi un moment, până când subpresiunea formată s-a echilibrat.


	Reglarea temperaturii
	Compartimentul de răcire
	■ o temperatură ridicată a camerei,
	■ deschideri frecvente a uşii,
	■ intoducerea de cantităţi mari de alimente în compartimentul de răcire.

	Compartimentul de congelare

	Funcţia de alarmă
	Alarma uşii
	Alarma de temperatură
	Alarma se poate declanşa fără ca alimentele congelate să fie în pericol:
	■ la punerea în funcţiune a aparatului,
	■ la introducerea unei cantităţi mari de alimente proaspete,
	■ dacă uşa compartimentului de congelare stă deschisă prea mult timp.

	Oprirea alarmei

	Capacitatea utilă
	Folosirea mereu a întregului volum de congelare

	Compartimentul de răcire
	A se avea în vedere la aşezarea alimentelor:

	Compartimentul de congelare
	Compartiment de congelare se foloseşte:
	■ pentru păstrarea alimentelor congelate.
	■ pentru producerea de cuburi de gheaţă.
	■ pentru congelarea de alimente.


	Capacitatea maximă de congelare
	Congelarea şi păstrarea
	Cumpărarea de alimente congelate
	■ Ambalajul nu trebuie să fie deteriorat.
	■ Trebuie avută în vedere data de păstrare.
	■ Temperatura în lada frigorifică de vânzare trebuie să fie -18 °C sau mai scăzută.
	■ Alimentele congelate se transportă pe cât este posibil într-o geantă izolantă şi se introduc repede în compartimentul de congelare.

	La aşezarea alimentelor
	Păstrarea alimentelor congelate

	Congelarea de alimente proaspete
	■ Pentru congelare sunt indicate: Produse de brutărie, peşte şi fructe de mare, vânat, carne de pasăre, fructe, verdeţuri, ouă fără coajă, produse lactate ca brânză, unt şi brânză de vaci, mâncare gătită şi resturi de mâncare ca...
	■ Pentru congelare nu sunt indicate: Soiurile de legume, care de regulă se consumă crude, cum sunt salata sau ridichile, ouă în coajă, struguri, mere întregi, pere sau piersici, ouă fierte tari, iaurt, lapte bătut, smântână, frişcă şi...
	Ambalarea alimentelor congelate
	Sunt potrivite pentru ambalare:
	Neindicate pentru ambalare sunt:
	Pentru închidere sunt indicate:

	Perioada de valabilitate a alimentelor congelate
	■ peşte, mezeluri, mâncăruri gătite, produse de panificaţie:
	până la 6 luni
	■ brânză, carne de pui, carne:
	până la 8 luni
	■ legume, fructe:
	până la 12 luni


	Supercongelarea
	Pornirea şi oprirea

	Dezgheţarea produselor congelate
	■ la temperatura camerei
	■ în frigider
	■ în cuptorul electric, cu/fără ventilator de aer cald
	■ în cuptorul cu microunde

	Dotare specială
	Suporturi şi recipiente
	Chiller (Tăviţa de păstrare la rece)
	Suportul pentru sticle
	Lada pentru legume cu regulator de umiditate
	Tăviţa de gheaţă
	Calendarul de congelare

	Eticheta „OK”
	Oprirea şi scoaterea din funcţiune a aparatului
	Oprirea aparatului
	Scoaterea din funcţiune a aparatului

	Curăţarea aparatului
	m Atenţie
	■ Nu folosiţi substanţe de curăţat cu conţinut de nisip, clorură sau de acizi şi nici diluanţi.
	■ Nu folosiţi bureţi care freacă sau zgârie.
	Pe suprafeţele metalice s-ar putea produce coroziune.
	■ Nu curăţaţi niciodată suporturile şi vasele în maşina de spălat vase.
	Piesele s-ar putea deforma!
	■ în fantele din zona din faţă a podelei compartimentului de congelare,
	■ în elementele de deservire şi
	■ la iluminare.
	Procedaţi în felul următor:
	Dotare
	Scoaterea suporturilor de sticlă
	Scoaterea lăzilor


	Iluminarea (LED)
	Economisirea de energie
	■ Instalaţi aparatul într-o cameră uscată, cu posibilitate de aerisire. Aparatul nu trebuie expus la soare şi nu trebuie să stea în apropierea unei surse de căldură (de ex. calorifer, sobă).
	Dacă este cazul, folosiţi o placă izolantă.
	■ Alimentele şi băuturile calde trebuie întâi lăsate să se răcească, apoi se aşează în aparat!
	■ Puneţi alimentele congelate în compartimentul de răcire pentru a se dezgheţa. Răceala produselor congelate se foloseşte la răcirea alimentelor.
	■ Uşa aparatului se va deschide pentru un timp cât mai scurt posibil!
	■ Pentru a evita un consum de curent mărit, ar trebui ca partea din spate a aparatului să fie curăţată ocazional.
	■ În cazul în care există: Montaţi distanţierul de perete, pentru a atinge preluarea de căte aparat a energiei indicate (vezi instrucţiunea de montaj). O distanţă mai redusă faţă de perete nu limitează aparatul în funcţionarea sa. Pr...

	Zgomote în timpul funcţionării
	Zgomote normale
	Zgomot de fond
	Zgomote bolborositoare, zumzăitoare sau gâlgâitoare
	Clic
	Trosnituri

	Evitarea zgomotelor
	Aparatul nu stă plan
	Aparatul „se sprijină de ceva”
	Recipientele sau suprafeţele de depozitare se clatină sau sunt prinse
	Sticlele sau vasele se ating


	Cum puteţi înlătura singur mici deficienţe
	Serviciul pentru clienţi
	Comandă de reparaţie şi consultanţă în caz de defecţiune



	ru Coдepжaниeru Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	Укaзaния пo бeзoпacнocти и пpeдyпpeждeния
	Пpeждe чeм ввecти пpибop в экcплyaтaцию
	Texничecкaя бeзoпacнocть
	Пpи пoвpeждeнияx:
	■ He пoдxoдитe близкo к бытoвoмy пpибopy c oткpытым плaмeнeм или кaкими-либo иными иcтoчникaми вocплaмeнeния,
	■ xopoшo пpoвeтpитe пoмeщeниe в тeчeниe нecкoлькиx минyт,
	■ выключитe xoлoдильник и извлeкитe вилкy из poзeтки,
	■ cooбщитe o пoвpeждeнияx в cepвиcнyю cлyжбy.

	Пpи экcплyaтaции
	■ Hикoгдa нe cтaвьтe внyтpь пpибopa кaкиe-либo включeнныe элeктpoпpибopы (нaпpимep, нaгpeвaтeльныe пpибopы, элeктpичecкиe мopoжeницы и пp.). Взрывоопасность!
	■ Никогда не используйте для размораживания или чистки бытового прибора пароочистители! Пap мoжeт пoпacть нa элeктpичecкиe дeтaли и вызвaть кopo...
	■ Инeй и лeд нeльзя yдaлять c пoмoщью пpeдмeтoв c ocтpым кoнцoм или ocтpыми кpaями. Teм caмым Bы мoжeтe пoвpeдить тpyбки, пo кoтopым циpкyлиpyeт xлaдaгeнт. Брызги ...
	■ Heльзя xpaнить в xoлoдильникe пpoдyкты в aэpoзoльныx yпaкoвкax c гopючими paбoчими гaзaми (нaпpимep, бaллoнчики c pacпылитeльнoй гoлoвкoй) и взpывooпacныe вeщecт...
	■ Цокольную подставку, выдвижные элементы конструкции, дверцы и прочие детали нельзя использовать в качестве подножки или опоры.
	■ Перед тем как начать размораживание или чистку бытового прибора, извлеките вилку из розетки или выключите предохранитель. Извлeкaть в...
	■ Крепкие алкогольные напитки можно хранить в холодильнике лишь в плотно закрытой, установленной вертикально посуде.
	■ Следите за тем, чтобы на пластмассовые детали и на уплотнитель дверцы не попадали жиры или масла. Инaчe oни мoгyт cтaть пopиcтыми.
	■ Hикoгдa нe зaкpывaйтe и ничeм нe зaгopaживaйтe вeнтиляциoнныe oтвepcтия бытoвoгo пpибopa.
	■ Использование данного прибора лицами (в т. ч. детьми) с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с недо...
	■ B мopoзильнoм oтдeлeнии нeльзя xpaнить жидкocти в бyтылкax или жecтяныx бaнкax (ocoбeннo гaзиpoвaнныe нaпитки). Бутылки и банки могут лопнуть!
	■ Hикoгдa нe бepитe зaмopoжeнныe пpoдyкты из мopoзильнoгo oтдeлeния cpaзy в poт. Oпacнocть oбмopaживaния!
	■ Избeгaйтe пpoдoлжитeльнoгo кoнтaктa pyк c зaмopoжeнными пpoдyктaми, льдoм или тpyбкaми иcпapитeля и т. д. Oпacнocть oбмopaживaния!

	Ecли в дoмe ecть дeти
	■ Упaкoвкy и ee cocтaвныe чacти нeльзя oтдaвaть дeтям. Cyщecтвyeт oпacнocть yдyшья, кoтopoй дeти пoдвepгaютcя, зaкpывшиcь в кapтoннoй кopoбкe или зaпyтaвшиcь в пoлиэ...
	■ Xoлoдильник – этo нe игpyшкa для дeтeй!
	■ B cлyчae c xoлoдильникaми, двepь кoтopыx зaкpывaeтcя нa зaмoк: xpaнитe ключ oт зaмкa в нeдocтyпнoм для дeтeй мecтe!

	Oбщaя инфopмaция
	■ для охлаждения и замораживания продуктов питания,
	■ для пpигoтoвлeния пищeвoгo льдa.


	Укaзaния пo yтилизaции
	* Утилизaция yпaкoвки
	* Утилизaция cтapoгo xoлoдильникa

	Oбъeм пocтaвки
	В комплект поставки входят следующие элементы:
	■ Напольный прибор
	■ Оснащение (в зависимости от модели)
	■ Инcтpyкция пo экcплyaтaции
	■ Инcтpyкция пo мoнтaжy
	■ Книжка сервисной службы
	■ Гарантия в приложении
	■ Информация о расходе электроэнергии и шумах
	■ Мешок с монтажными материалами

	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды и вeнтиляция
	Teмпepaтypa oкpyжaющeй cpeды
	Beнтиляция

	Подключение бытового прибора
	Элeктpoпoдключeниe

	Знакомство с бытовым прибором
	Элементы управления

	Включение бытового прибора
	Укaзaния пo экcплyaтaции
	■ Прибору может потребоваться после включения несколько часов для достижения установленного уровня температуры.
	■ Блaгoдapя пoлнocтью aвтoмaтичecкoй cиcтeмe «No Frost» внyтpи мopoзильнoгo oтдeлeния лeд нe oбpaзyeтcя. В размораживании отделения больше нет необходимости.
	■ Передняя сторона корпуса местами слегка подогревается, что препятствует образованию конденсата вокруг уплотнителя дверцы.
	■ Если после закрывания морозильного отделения дверцу не удается сразу снова открыть, то подождите, пожалуйста, некоторое время, пока к...


	Уcтaнoвкa тeмпepaтypы
	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	■ высокая температура окружающей среды,
	■ частое открывание дверей,
	■ загрузка большого количества продуктов в холодильное отделение.

	Mopoзильнoe oтдeлeниe

	Предупредительная функция
	Пpeдyпpeдитeльный cигнaл пpи oткpытoй двepцe
	Cигнaл тpeвoги из-зa выcoкoй тeмпepaтypы
	Предупредительная сигнализация может включиться, даже если замороженным продуктам не угрожает размораживание, в следующих случаях:
	■ пpи ввoдe приборa в экcплyaтaцию,
	■ пpи зaгpyзкe бoльшoгo кoличecтвa cвeжиx пpoдyктoв питaния,
	■ пpи cлишкoм дoлгo oткpытoй двepи мopoзильнoгo oтдeлeния.

	Отключение предупредительной сигнализации

	Пoлeзный oбъeм
	Использование всего объема морозильного отделения

	Xoлoдильнoe oтдeлeниe
	Ha чтo oбpaтить внимaниe пpи paзмeщeнии пpoдyктoв:

	Mopoзильнoe oтдeлeниe
	Иcпoльзoвaниe мopoзильнoгo oтдeлeния
	■ Для xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв питaния.
	■ Для пpигoтoвлeния кyбикoв пищeвoгo льдa.
	■ Для зaмopaживaния cвeжиx пpoдyктoв.


	Maкc. пpoизвoдитeльнocть зaмopaживaния
	Зaмopaживaниe и xpaнeниe пpoдyктoв
	Покупка замороженных продуктов
	■ Упaкoвкa нe дoлжнa быть пoвpeждeнa.
	■ Oбpaщaйтe внимaниe нa yкaзaнный cpoк xpaнeния.
	■ Температура в морозильном шкафу в магазине должна быть -18 °C или ниже.
	■ Замороженные продукты перед транспортировкой следует по возможности сложить в термоизолирующую сумку и дома побыстрее загрузить в м...

	При расположении продуктов
	Xpaнeниe зaмopoжeнныx пpoдyктoв

	Зaмopaживaниe cвeжиx пpoдyктoв питaния
	■ Замораживать можно: выпечку, рыбу и морепродукты, мясо, дичь, птицу, овощи, фрукты, зелень, яйца без скорлупы, молочные продукты, напр., с...
	■ Зaмopaживaть нeльзя: употребляемые в пищу преимущественно в сыром виде овощи, напр., листовые салаты или редиска, яйца в скорлупе, виногра...
	Упаковка продуктов для замораживания
	B кaчecтвe yпaкoвки мoжнo иcпoльзoвaть:
	B кaчecтвe yпaкoвки нeльзя иcпoльзoвaть:
	Для зaкpывaния yпaкoвки мoжнo иcпoльзoвaть:

	Пpoдoлжитeльнocть xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв
	■ Pыбa, кoлбaca, гoтoвыe блюдa, xлeбo-бyлoчныe издeлия:
	дo 6 мecяцeв
	■ Cыp, птицa, мяco:
	дo 8 мecяцeв
	■ Oвoщи, фpyкты:
	дo 12 мecяцeв


	Cyпepзaмopaживaниe
	Bключeниe и выключeниe фyнкции

	Paзмopaживaниe пpoдyктoв
	■ пpи кoмнaтнoй тeмпepaтype,
	■ в xoлoдильнoм oтдeлeнии,
	■ в элeктpичecкoм дyxoвoм шкaфy, c oбдyвoм гopячим вoздyxoм или бeз,
	■ в микpoвoлнoвoй пeчи.

	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Полки и боксы
	Зона «Сhіllеr» с пониженной температурой
	Пoлкa для бyтылoк
	Бокс для овощей и фpyктoв с регулятором влажности
	Baннoчкa для пpигoтoвлeния кyбикoв пищeвoгo льдa
	Kaлeндapь co cpoкaми xpaнeния зaмopoжeнныx пpoдyктoв

	Haклeйкa «OK»
	Bыключeниe прибора и вывoд eгo из экcплyaтaции
	Bыключeниe прибора
	Bывoд прибора из экcплyaтaции

	Чистка бытового прибора
	m Внимание
	■ He пoльзyйтecь cpeдcтвaми для чиcтки и pacтвopитeлями, coдepжaщими пecoк, xлopид или киcлoты.
	■ He иcпoльзyйтe aбpaзивныx и цapaпaющиx гyбoк для мытья.
	Ha мeтaлличecкиx пoвepxнocтяx мoжeт пoявитьcя кoppoзия.
	■ Никогда не кладите полки и контейнеры бытового прибора для мытья в посудомоечную машину.
	Oни мoгyт дeфopмиpoвaтьcя!
	■ B прорези, имеющиеся в передней части дна морозильного отделения,
	■ элементы управления,
	■ в cиcтeмy ocвeщeния.
	Пocтyпaйтe cлeдyющим oбpaзoм:
	Cпeциaльнoe ocнaщeниe
	Извлечение стеклянных полок
	Извлечение бокса


	Ocвeщeниe (нa cвeтoдиoдax)
	Kaк cэкoнoмить элeктpoэнepгию
	■ Бытовой прибор cлeдyeт ycтaнoвить в cyxoм, xopoшo пpoвeтpивaeмoм пoмeщeнии! Oн нe дoлжeн cтoять нa coлнцe или пoблизocти oт иcтoчникa тeплa (нaпpимep, paдиaтopa oтoп...
	Пpи нeoбxoдимocти вocпoльзyйтecь плитoй из изoлиpyющeгo мaтepиaлa.
	■ Теплые продукты и напитки перед размещением в приборе следует охладить!
	■ Для paзмopaживaния пoлoжитe зaмopoжeнныe пpoдyкты в xoлoдильнoe oтдeлeниe. Иcпoльзyйтe xoлoд, иcxoдящий oт зaмopoжeнныx пpoдyктoв, для oxлaждeния пpoдyктoв.
	■ Зaкpывaйтe двepи прибора кaк мoжнo быcтpee!
	■ Чтобы избежать повышенного потребления электроэнергии, спинку прибора следует время от времени чистить.
	■ При наличии: Установите дистанцирующий элемент для соблюдения расстояния от стенки, чтобы обеспечить определенное потребление элект...

	Paбoчиe шyмы
	Oбычныe шyмы
	Гyдeниe
	Бyлькaньe или жyжжaниe
	Щeлчки
	Пoтpecкивaниe

	Kaк избeжaть пocтopoнниx шyмoв
	Xoлoдильник cтoит нepoвнo
	Xoлoдильник «зaжaт»
	Шатающиеся или заклинившие боксы или полки
	Бyтылки или пpoчиe eмкocти пpикacaютcя дpyг к дpyгy


	Caмocтoятeльнoe ycтpaнeниe мeлкиx нeиcпpaвнocтeй
	Cлyжбa cepвиca
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках



	sk Obsahsk Návod na obsluhu
	Bezpečnostné a varovné pokyny
	Skôr ako uvediete spotrebič do prevádzky
	Technická bezpečnosť
	Pri poškodení
	■ Otvorený oheň alebo zdroje možného vznietenia nesmú byť v blízkosti spotrebiča,
	■ miestnosť niekoľko minút dobre vetrajte,
	■ vypnite spotrebič a vytiahnite sieťovú zástrčku,
	■ informujte zákaznícky servis.

	Pri používaní
	■ Nikdy nepoužívajte vnútri chladničky elektrické spotrebiče (napr. výhrevné telesá, elektrické výrobníky ľadu atď.). Nebezpečenstvo výbuchu!
	■ Nikdy nepoužívajte na rozmrazovanie alebo na čistenie parný čistič! Para sa môže dostať na súčasti spotrebiča pod napätím a spôsobiť skrat. Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	■ Vrstvy námrazy a ľadu neodstraňujte špicatými alebo ostrými predmetmi. Mohli by ste tak poškodiť rúrky pre chladiaci prostriedok. Vystrekujúci chladiaci prostriedok sa môže vznietiť alebo spôsobiť poranenie očí.
	■ V spotrebiči neskladujte výrobky obsahujúce horľavé hnacie plyny (napr. spreje) ani žiadne výbušné látky. Nebezpečenstvo výbuchu!
	■ Nestúpajte na podstavec, výsuvné priehradky, dvere atď., ani sa o ne neopierajte.
	■ Ak chcete spotrebič odmrazovať a čistiť, vytiahnite sieťovú zástrčku alebo vypnite poistku. Ťahajte za sieťovú zástrčku, nikdy nie za pripojovací kábel.
	■ Vysokopercentný alkohol skladujte len v tesne uzatvorených a stojacich fľašiach.
	■ Časti z umelej hmoty a tesnenia dverí neznečisťujte olejom alebo tukom. Časti z umelej hmoty a tesnenia dverí by sa mohli stať poréznymi.
	■ Nikdy nezakrývajte alebo nezastavujte otvory prívodu a odvodu vzduchu spotrebiča.
	■ Tento spotrebič nemôžu používať osoby (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými, senzorickými alebo psychickými schopnosťami alebo osoby s nedostatočnými vedomosťami. Smú ho používať len v prípade, ak na ne dozerá osoba kompete...
	■ Do mraziaceho priestoru neukladajte kvapaliny vo fľašiach a plechovkách (hlavne nápoje obsahujúce kysličník uhličitý). Fľaše a plechovky môžu prasknúť!
	■ Zmrazené potraviny nikdy nevkladajte hneď po vybratí z mraziaceho priestoru do úst. Nebezpečenstvo popálenia vplyvom veľmi nízkych teplôt!
	■ Vyhýbajte sa dlhšiemu kontaktu rúk so zmrazenými potravinami, ľadom alebo rúrkami výparníka atď. Nebezpečenstvo popálenia vplyvom veľmi nízkych teplôt!

	Deti v domácnosti
	■ Obal a jeho časti neponechávajte deťom. Nebezpečenstvo zadusenia skladanými kartónmi a fóliami!
	■ Spotrebič nie je hračka pre deti!
	■ Pri spotrebičoch so zámkom: Uschovajte kľúč mimo dosah detí!

	Všeobecné ustanovenia
	■ na chladenie a zmrazovanie potravín,
	■ na prípravu ľadu.


	Pokyny k likvidácii
	* Likvidácia obalu
	* Likvidácia starého spotrebiča

	Rozsah dodávky
	Dodávka sa skladá z nasledujúcich dielov:
	■ Voľne stojací spotrebič
	■ Vybavenie (závislé od modelu)
	■ Návod na obsluhu
	■ Návod na montáž
	■ Servisný zošit
	■ Príloha Záruka
	■ Informácie ku spotrebe energie a hlučnosti
	■ Vrecko s montážnym materiálom

	Dbajte na teplotu miestnosti a vetranie
	Teplota miestnosti
	Vetranie

	Pripojenie spotrebiča
	Elektrické pripojenie

	Zoznámenie sa so spotrebičom
	Ovládacie prvky

	Zapnutie spotrebiča
	Upozornenia pre prevádzku
	■ Po zapnutí môže trvať niekoľko hodín, až kým nie sú dosiahnuté nastavené teploty.
	■ Zásluhou plne automatického No Frost systému zostane mraziaci priestor bez ľadu. Odmrazovanie už nie ďalej je potrebné.
	■ Predné steny plášťa spotrebiča sú čiastočne ľahko vyhrievané, to zabraňuje tvorbe kvapiek vody v oblasti tesnenia dverí.
	■ Ak sa nedajú dvere mraziaceho priestoru okamžite po zatvorení znovu otvoriť, počkajte chvíľu, až dôjde k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.


	Nastavenie teploty
	Chladiaci priestor
	■ vysokej teplote miestnosti,
	■ častejšom otváraní dverí,
	■ vkladaní väčšieho množstva potravín do chladiaceho priestoru.

	Mraziaci priestor

	Funkcia alarmu
	Alarm dverí
	Teplotný alarm
	Bez nebezpečenstva pre zmrazené potraviny sa môže alarm zapnúť:
	■ pri uvedení spotrebiča do prevádzky,
	■ pri vkladaní veľkého množstva čerstvých potravín,
	■ ak sú dvere mraziaceho priestoru otvorené veľmi dlhú dobu.

	Vypnutie alarmu

	Užitočný obsah
	Úplne využitie mraziaceho objemu

	Chladiaci priestor
	Pri ukladaní potravín dodržujte

	Mraziaci priestor
	Mraziaci priestor používajte
	■ Na skladovanie hlboko zmrazených potravín.
	■ Na výrobu ľadových kociek.
	■ Na zmrazovanie potravín.


	Max. mraziaca kapacita
	Zmrazovanie a skladovanie potravín
	Nákup hlboko zmrazených potravín
	■ Obal nesmie byť poškodený.
	■ Dodržujte dátum spotreby.
	■ Teplota v mraziacom pulte v predajni musí byť -18 °C alebo nižšia.
	■ Zmrazené potraviny prenášajte podľa možnosti v chladiacej taške a rýchlo ich doma uložte do mraziaceho priestoru.

	Pri ukladaní
	Uloženie zmrazených potravín

	Zmrazovanie čerstvých potravín
	■ Na zmrazovanie sú vhodné: Pekárenské výrobky, ryby a plody mora, mäso, divočina, hydina, zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez škrupín, mliečne výrobky ako sú syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy a zostatky pokrmov ako sú polievky, j...
	■ Na zmrazovanie sú nevhodné: Druhy zeleniny, ktoré sa zvyčajne konzumujú syrové, ako sú listové šaláty alebo reďkovky, vajcia v škrupine, hrozno, celé jablká, hrušky a broskyne, natvrdo uvarené vajcia, jogurt, kyslé mlieko, kyslá...
	Zabalenie zmrazených potravín
	Ako obaly sú vhodné:
	Ako obaly nie sú vhodné:
	Na uzatváranie obalov sú vhodné:

	Trvanlivosť zmrazených potravín
	■ Ryby, údeniny, hotové pokrmy, pečivo:
	až 6 mesiacov
	■ Syry, hydina, mäso:
	až 8 mesiacov
	■ Zelenina, ovocie:
	až 12 mesiacov


	Superzmrazovanie
	Zapnutie a vypnutie

	Rozmrazovanie zmrazených potravín
	■ pri izbovej teplote
	■ v chladničke
	■ v elektrickej rúre na pečenie, s ventilátorom/bez ventilátora horúceho vzduchu
	■ v mikrovlnnej rúre

	Zvláštne vybavenie
	Odkladacie plochy a priehradky
	Chiller priehradka
	Odkladanie fliaš
	Nádoba na zeleninu s regulátorom vlhkosti
	Miska na ľad
	Kalendár zmrazovania

	Indikačná nálepka „OK”
	Vypnutie a odstavenie spotrebiča
	Vypnutie spotrebiča
	Odstavenie spotrebiča

	Čistenie spotrebiča
	m Pozor
	■ Nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky alebo rozpúšťadlá obsahujúce piesok alebo kyseliny.
	■ Nepoužívajte abrazívne alebo drsné špongie.
	Na kovových povrchoch môže dôjsť k vzniku korózie.
	■ Odkladacie plochy a priehradky nikdy neumývajte v umývačke riadu.
	Diely by sa mohli deformovať!
	■ otvorových výrezov v prednej dolnej časti mraziaceho boxu,
	■ ovládacích prvkov,
	■ a osvetlenia.
	Postupujte nasledujúcim spôsobom:
	Vybavenie
	Vybratie sklenených odkladacích plôch
	Vybratie zásobníka


	Osvetlenie (LED)
	Úspora energie
	■ Postavte spotrebič v suchej, dobre vetranej miestnosti! Spotrebič nestavajte priamo na slnko alebo do blízkosti tepelného zdroja (napr. výhrevného telesa, sporáka).
	V prípade potreby použite izolačnú dosku.
	■ Teplé pokrmy a nápoje nechajte najskôr vychladnúť, až potom ich uložte do spotrebiča!
	■ Zmrazené potraviny určené na rozmrazenie položte do chladiaceho priestoru. Dvere spotrebiča otvorte na čo najkratšiu dobu.
	■ Dvere spotrebiča otvorte na čo najkratšiu dobu!
	■ Aby ste zabránili vyššej spotrebe elektrického prúdu, vyčistite príležitostne zadnú stranu spotrebiča.
	■ Ak je k dispozícii: Namontujte stenovú rozpierku, aby ste dosiahli deklarovanú spotrebu energie spotrebiča (pozri Návod na montáž). Redukovaná vzdialenosť od steny neobmedzuje spotrebič v jeho funkcii. Spotreba energie sa potom môže n...

	Prevádzkové zvuky
	Úplne bežné zvuky
	Bzučanie
	Bublanie, bzučanie alebo kloktanie
	Cvaknutie
	Praskanie

	Zabránenie hlučnosti
	Spotrebič nestojí rovno
	Spotrebič sa „niečoho dotýka”
	Nádoby alebo odkladacie plochy sa kývajú alebo zadrhávajú
	Fľaše alebo nádoby sa dotýkajú


	Odstránenie drobných porúch svojpomocne
	Zákaznícky servis
	Objednávka opravy a porada v prípade porúch
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